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VERORDNUNG (EU) 2024/1735 DES EUROPAISCHEN PARLAMENTS UND DES RATES
vom 13. Juni 2024

zur Schaffung eines Rahmens fiir MaRnahmen zur Stirkung des europiischen Okosystems der
Fertigung von Netto-Null-Technologien und zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/1724

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DAS EUROPAISCHE PARLAMENT UND DER RAT DER EUROPAISCHEN UNION —

gestiitzt auf den Vertrag tiber die Arbeitsweise der Europdischen Union, insbesondere auf Artikel 114,
auf Vorschlag der Europédischen Kommission,

nach Zuleitung des Entwurfs des Gesetzgebungsakts an die nationalen Parlamente,

nach Stellungnahme des Europiischen Wirtschafts- und Sozialausschusses ('),

nach Stellungnahme des Ausschusses der Regionen (%),

gemdfd dem ordentlichen Gesetzgebungsverfahren (%),

in Erwidgung nachstehender Griinde:

(1) Der Ubergang zu Klimaneutralitdt fithrt bereits zu enormen industriellen, wirtschaftlichen und geopolitischen
Verschiebungen auf der ganzen Welt, die mit dem Fortschreiten der weltweiten Dekarbonisierungsbemithungen
noch stirker zunehmen werden. Die Union muss auf diese Entwicklungen reagieren und gleichzeitig den Wandel in
den Bereichen Energie, Klima und Umwelt umsetzen. Eine starke Fertigungsbasis ist ein Schliisselelement, wenn es
darum geht, den Zugang zu Netto-Null-Technologien zu sichern und hochwertige Arbeitspldtze in der Union zu
halten. Dies setzt voraus, dass die Union ihre Wettbewerbsfihigkeit bewahrt, auch durch Innovation und
insbesondere im Hinblick auf saubere Technologien.

(2)  Angesichts der Komplexitdt und des transnationalen Charakters von Netto-Null-Technologien bergen unkoordinierte
nationale Maffnahmen zur Sicherstellung des Zugangs zu diesen Technologien das Risiko, den Wettbewerb zu
verzerren und den Binnenmarkt zu fragmentieren. Diese Malnahmen der Mitgliedstaaten konnen dazu fithren, dass
unterschiedliche Vorschriften fur die Marktteilnehmer gelten, ein unterschiedlicher Zugang zur Versorgung mit
Netto-Null-Technologien zwischen den Mitgliedstaaten bereitgestellt wird, indem u. a. Projekte zur Fertigung von
Netto-Null-Technologien in unterschiedlichem Umfang unterstiitzt werden, und unterschiedliche Vorschriften,
unkoordinierte Formen der Auftragsvergabe und eine voneinander abweichende Vorgehensweise und Dauer bei
Genehmigungsverfahren vorgesehen werden, wodurch Hindernisse fiir den grenziiberschreitenden Handel zwischen
Mitgliedstaaten entstehen wiirden und das reibungslose Funktionieren des Binnenmarkts behindert wiirde. Zur
Gewahrleistung des Funktionierens des Binnenmarkts ist es daher erforderlich, einen gemeinsamen Rechtsrahmen
der Union zu schaffen, um diese zentrale Herausforderung gemeinsam durch eine Verstirkung der Resilienz und
Versorgungssicherheit der Union im Bereich Netto-Null-Technologien anzugehen.

(3)  Die Union hat sich zu einer beschleunigten Dekarbonisierung ihrer Wirtschaft und zu einem ehrgeizigen Einsatz
erneuerbarer Energiequellen verpflichtet, um bis 2050 Klimaneutralitit, nimlich Netto-Null-Emissionen oder
Emissionen nach Abzug des Abbaus zu erreichen. Dieses Ziel bildet den Kern des europaischen Griinen Deals, der in
der Mitteilung der Kommission vom 11. Dezember 2019 mit dem Titel ,Der européische Griine Deal” dargelegt ist,
und der Mitteilung der Kommission vom 5. Mai 2021 mit dem Titel , Aktualisierung der neuen Industriestrategie von
2020: einen starkeren Binnenmarkt fur die Erholung Europas aufbauen” und steht im Einklang mit der Verpflichtung
der Union im Rahmen des Ubereinkommens von Paris (*), zu den weltweiten Klimaschutzmafnahmen beizutragen.

) ABI. C 349 vom 29.9.2023, S. 179.
ABI. C, C[2023/254, 26.10.2023, ELL http://data.europa.eu/eli/C/2023/254/0j.
Standpunkt des Europdischen Parlaments vom 25. April 2024 (noch nicht im Amtsblatt veroffentlicht) und Beschluss des Rates vom
27. Mai 2024.
() Beschluss (EU) 2016/1841 des Rates vom 5. Oktober 2016 iiber den Abschluss des im Rahmen des Rahmeniibereinkommens der
Vereinten Nationen iiber Klimainderungen geschlossenen Ubereinkommens von Paris im Namen der Europaischen Union (ABL
L 282 vom 19.10.2016, S. 1).
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Um das Ziel der Klimaneutralitit der Union zu erreichen, ist in der Verordnung (EU) 2021/1119 des Europiischen
Parlaments und des Rates (°) das verbindliche Klimaziel der Union festgelegt, die Nettotreibhausgasemissionen bis
2030 um mindestens 55 % gegeniiber 1990 zu senken. Mit dem vorgeschlagenen Paket ,Fit fiur 55¢ das in der
Mitteilung der Kommission vom 14. Juli 2021 mit dem Titel ,,Fit fur 55% auf dem Weg zur Klimaneutralitit —
Umsetzung des EU-Klimaziels fir 2030“ dargelegt ist, soll das Klimaziel der Union fiir 2030 erreicht und die
einschldgigen Rechtsvorschriften der Union in diesem Sinne tiberarbeitet und aktualisiert werden.

Dartiber hinaus wird der Industrieplan zum Griinen Deal, der in der Mitteilung der Kommission vom 1. Februar
2023 dargelegt ist, ein umfassendes Konzept zur Unterstiitzung des Ausbaus von Technologien fiir saubere Energie
auf der Grundlage von vier Sdulen festgelegt. Siule 1 zielt darauf ab, ein Regelungsumfeld zu schaffen, das die
Genehmigungsverfahren neuer Fertigungs- und Montagestandorte fiir Netto-Null-Technologien vereinfacht und
strafft und den Ausbau der Netto-Null-Industrie der Union erleichtert. Sdule 2 des Plans besteht in der Ankurbelung
von Investitionen in die Herstellung von Netto-Null-Technologien und deren Finanzierung durch den tiberarbeiteten
Befristeten Rahmen fiir staatliche Beihilfen zur Stiitzung der Wirtschaft infolge des Angriffs Russlands auf die
Ukraine — Krisenbewiltigung und Gestaltung des Wandels, der durch die Mitteilung der Kommission vom 17. Marz
2023 geschaffen wurde, und die Einrichtung der Plattform ,Strategische Technologien fiir Europa“ (STEP), die mit der
Verordnung (EU) 2024/795 des Europdischen Parlaments und des Rates () geschaffen wurde, um den Vorsprung der
Union bei kritischen und neu entstehenden Technologien, die fir den griinen und den digitalen Wandel von
Bedeutung sind, zu erhalten. Sdule 3 betrifft die Entwicklung der fiir den Ubergang erforderlichen Kompetenzen und
die Erhohung der Zahl der Fachkrifte im Technologiesektor fiir saubere Energien. Der Schwerpunkt von Siule 4 liegt
auf dem Handel und der Diversifizierung der Lieferkette fiir kritische Rohstoffe. Dazu gehort die Einrichtung eines
Klubs fiir kritische Rohstoffe, die Zusammenarbeit mit gleich gesinnten Partnern zur gemeinsamen Stirkung der
Lieferketten und die Diversifizierung weg von einem einzigen Lieferanten fiir kritische Inputs. Die vorliegende
Verordnung ist Teil dieser Maffnahmen und trdgt dazu bei, dass die Dekarbonisierung der Industrie in der Union
attraktiver wird.

Der Binnenmarkt bietet ein geeignetes Umfeld, um die Technologien, die fiir die Verwirklichung der Klima- und
Energieziele der Union und die Erfullung des Ziels des europdischen Griinen Deals, die Dekarbonisierung in
nachhaltige Wettbewerbsfahigkeit umzuwandeln, notwendig sind, in dem erforderlichen Umfang und Tempo zu
erschliefen. Auf dem Weg zu einer klimaneutralen, ressourceneffizienten Netto-Null-Wirtschaft entstehen grofle
Chancen fiir den Ausbau der Netto-Null-Industrie in der Union unter Nutzung der Stirke des Binnenmarkts, indem
Investitionen in Netto-Null-Technologien und ihre Lieferketten geférdert werden. Diese Technologien sind
erforderlich, um die Ziele der integrierten nationalen Energie- und Klimapline der Mitgliedstaaten gemafl der
Verordnung (EU) 2018/1999 des Europiischen Parlaments und des Rates () zu erreichen, zur Resilienz und
Wettbewerbsfahigkeit der Industrie in der Union beizutragen und die Dekarbonisierung der Wirtschaftssektoren —
von der Energieversorgung iiber den Verkehr und die Gebaude bis hin zur Industrie in der Union — zu ermdéglichen.
Eine starke Netto-Null-Industrie in der Union kann erheblich dazu beitragen, die Klima- und Energieziele der Union
wirksam zu erreichen, wie auch andere Ziele des européischen Griinen Deals zu unterstiitzen, wahrend gleichzeitig
die industrielle Basis gefordert wird und so hochwertige Arbeitsplitze geschaffen werden und ein nachhaltiges
Wachstum geférdert wird.

Um diese Verpflichtungen zu erfiillen, muss die Union das Tempo beim Ubergang zu einer Netto-Null-Wirtschaft
beschleunigen, unter anderem indem sie den Anteil sauberer Energie in ihrem Energiemix sowie die Energieeffizienz
und den Anteil erneuerbarer Energiequellen erhoht. Dies wird zur Verwirklichung der Ziele der Union beitragen, die
im Aktionsplan zur europiischen Siule sozialer Rechte fiirr 2030 festgelegt sind, mit dem die Kommission ihren
Beitrag zur Umsetzung der 2017 in Goteborg proklamierten europiischen Siule sozialer Rechte geleistet hat.

Die hoheren Energiepreise infolge der ungerechtfertigten und unrechtmafligen militarischen Aggression Russlands
gegen die Ukraine haben einen starken Impuls gegeben, um die Umsetzung des europdischen Griinen Deals zu
beschleunigen und die Resilienz der in der Verordnung (EU) 2018/1999 geregelten Energieunion zu stirken, indem
die Energiewende vorangetrieben und jegliche Abhingigkeit von russischen Ausfuhren fossiler Brennstoffe beendet
wird. Dem REPowerEU-Plan, der in der Mitteilung der Kommission vom 18. Mai 2022 mit dem Titel
,REPowerEU-Plan“ dargelegt ist, kommt bei der Reaktion auf die Harten und Storungen des globalen Energiemarkts

Verordnung (EU) 2021/1119 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. Juni 2021 zur Schaffung des Rahmens fir die

Verwirklichung der Klimaneutralitdt und zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 401/2009 und (EU) 20181999 (,Européisches
Klimagesetz“) (ABL L 243 vom 9.7.2021, S. 1).

Verordnung (EU) 2024/795 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 29. Februar 2024 zur Einrichtung der Plattform
,Strategische Technologien fiir Europa“ (STEP) und zur Anderung der Richtlinie 2003/87[EG, der Verordnungen (EU) 2021/1058,
(EU) 2021/1056, (EU) 2021/1057, (EU) Nr. 1303/2013, (EU) Nr. 223/2014, (EU) 2021/1060, (EU) 2021/523, (EU) 2021/695, (EU)
2021/697 und (EU) 2021/241 (ABL L, 2024/795, 29.2.2024, ELL https://data.europa.eu/eli/reg/2024/795/0j).

Verordnung (EU) 2018/1999 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 iiber das Governance-System fiir
die Energieunion und fiir den Klimaschutz, zur Anderung der Verordnungen (EG) Nr. 663/2009 und (EG) Nr. 715/2009 des
Europdischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73[EG, 2010/31/EU, 2012/27 [EU
und 2013/30/EU des Europdischen Parlaments und des Rates, der Richtlinien 2009/119/EG und (EU) 2015/652 des Rates und zur
Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 525/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates (ABL L 328 vom 21.12.2018, S. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/0j
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infolge der Invasion Russlands in die Ukraine eine Schliisselrolle zu. Dieser Plan zielt darauf ab, die Energiewende in
der Union voranzutreiben, um den Gas- und Stromverbrauch der Union zu senken und Investitionen in den Einsatz
energieeffizienter und CO,-armer Losungen zu fordern.

Um die Klima- und Energieziele der Union zu erreichen, muss der Energieeffizienz Prioritdt eingerdumt werden.
Energie zu sparen ist der kostengiinstigste, sicherste und sauberste Weg, um diese Ziele zu erreichen.
,Energieeffizienz an erster Stelle“ ist ein genereller Grundsatz der Energiepolitik der Union und spielt sowohl in
Bezug auf ihre praktische Anwendung bei politischen Entscheidungen als auch auf Investitionsentscheidungen eine
wichtige Rolle. Daher ist es von wesentlicher Bedeutung, die Fertigungskapazititen der Union fiir energieeffiziente
Technologien wie Wirmepumpen, Fernwirme- und Fernkiltesysteme und Technologien fur intelligente Netze
auszubauen, die dabei helfen, den Energieverbrauch in der Union zu senken und zu kontrollieren.

Die Dekarbonisierungsziele der Union, die Sicherheit der Energieversorgung, die Digitalisierung des Energiesystems
und die Elektrifizierung der Nachfrage, beispielsweise in Bezug auf die Mobilitdt und die Erforderlichkeit von
zusitzlichen und schnelleren Ladepunkten, erfordern einen enormen Ausbau der Stromnetze in der Union sowohl
auf Ebene der Ubertragung als auch der Verteilung. Auf der Ubertragungsebene werden unter anderem fiir die
Anbindung von erneuerbaren Offshore-Energien Hochspannungs-Gleichstrom-Ubertragungssysteme benotigt,
wiahrend auf der Verteilungsebene zur Anbindung von Stromanbietern und zur Steuerung der nachfrageseitigen
Flexibilitdt Investitionen in innovative Netztechnologien erforderlich sind, darunter das intelligente Aufladen von
Elektrofahrzeugen, die Energieeftizienz von Gebauden, die Automatisierung in der Industrie und die intelligente
Steuerung, eine fortgeschrittene Zédhlerinfrastruktur und Energiemanagementsysteme fiir Wohngebdude. Das
Stromnetz muss mit vielen Akteuren oder Geriten interagieren, wobei ein genauer Grad an Beobachtbarkeit und
damit auch Datenverfugbarkeit zugrunde gelegt wird, um Flexibilitat, intelligentes Laden, intelligente Gebaude mit
intelligenten Stromnetzen und kleinmafstablichen Flexibilitatsdiensten zu ermoglichen, die eine nachfrageseitige
Laststeuerung durch die Verbraucher und die Nutzung erneuerbarer Energie moglich machen. Die Anbindung der
Netto-Null-Technologien an das Netz in der Union erfordert einen erheblichen Ausbau der Fertigungskapazititen fiir
Stromnetze in Bereichen wie Offshore- und Onshore-Kabel, Umspannwerke und Transformatoren.

Daher sind zusitzliche politische Anstrengungen erforderlich, damit die Union tiber ein grofes Potenzial fiir einen
raschen Ausbau der Fertigungskapazititen verfiigt, um die Klimaziele der Union fiir 2030 zu unterstiitzen, indem die
Marktbedingungen fur die Technologien, die kommerziell verfiigbar sind, und die Versorgungssicherheit in Bezug auf
Netto-Null-Technologien und deren Lieferketten verbessert werden, die Marktfragmentierung verringert wird und die
allgemeine Resilienz und Wettbewerbsfihigkeit des Energiesystems der Union geschiitzt bzw. gestirkt werden. Dazu
gehort der Zugang zu einer sicheren und nachhaltigen Quelle von Best-in-class-Brennstoffen gemif der Delegierten
Verordnung (EU) 2022/1214 der Kommission (¥).

Diese Verordnung sollte die Verordnung (EU) 20241252 des Europdischen Parlaments und des Rates (°) erginzen,
indem der Schwerpunkt auf der Fertigung von Netto-Null-Technologien in Form von Endprodukten sowie
spezifischen Bauteilen und speziellen Maschinen, die in erster Linie zur Herstellung dieser Produkte verwendet
werden, gelegt wird. Im Mittelpunkt der Verordnung (EU) 2024/1252 steht hingegen der vorgelagerte Teil der
Lieferkette, insbesondere die kritischen Rohstoffe sowie ihre Gewinnung und Verarbeitung und ihr Recycling. Diese
Technologien sind fiir eine Vielzahl strategischer Sektoren unverzichtbar, darunter die Industrien fiir Netto-Null-
Technologien, die digitale Industrie, die Luft- und Raumfahrt und der Verteidigungssektor. Die vorliegende
Verordnung und die Verordnung (EU) 2024/1252 folgen der gleichen Logik der Forderung eines Geschiftsmodells,
des Ausbaus, der Bereitstellung angemessener Kompetenzen und der Unterstiitzung von Investitionen und ergdnzen
sich einander, um Synergien bei der regulatorischen Unterstiitzung in der gesamten Lieferkette der Fertigung von
Netto-Null-Technologien in der Union zu schaffen. Die vorliegende Verordnung gilt auch fiir verarbeitete Materialien,
die ein wesentlicher Bestandteil von Netto-Null-Technologien sind, mit Ausnahme kritischer Rohstoffe, die unter die
Verordnung (EU) 2024/1252 fallen.

Die Endprodukte und die spezifischen Bauteile, die fiir die Herstellung von Netto-Null-Technologien wesentlich sind,
sollten in einem Anhang nicht erschopfend aufgefithrt werden. Dazu gehéren Endprodukte und ihre Bauteile, die
von einem Unternchmen hergestellt und gehandelt werden, einschlieflich verarbeiteter Materialien, mit Ausnahme
der unter die Verordnung (EU) 2024/1252 fallenden Rohstoffe. Ziel dieses Anhangs ist es, so weit wie mdglich die
Endprodukte und spezifischen Bauteile zu ermitteln, die fiir die Herstellung von Netto-Null-Technologien wesentlich
sind und bei denen daher nach verniinftigem Ermessen davon ausgegangen werden kann, dass sie stets in erster Linie
fur alle in der vorliegenden Verordnung aufgefiihrten Netto-Null-Technologien verwendet werden. Spezifische
Bauteile und spezielle Maschinen, die nicht von diesem Anhang X abgedeckt sind, konnen dennoch in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung fallen, wenn der Projekttriger auf der Grundlage von Nachweisen, die einer

Delegierte Verordnung (EU) 2022/1214 der Kommission vom 9. Mirz 2022 zur Anderung der Delegierten Verordnung
(EU) 2021/2139 in Bezug auf Wirtschaftstitigkeiten in bestimmten Energiesektoren und der Delegierten Verordnung
(EU) 2021/2178 in Bezug auf besondere Offenlegungspflichten fiir diese Wirtschaftstatigkeiten (ABL L 188 vom 15.7.2022, S. 1).
Verordnung (EU) 2024/1252 des Europiischen Parlament und des Rates vom 11. April 2024 zur Schaffung eines Rahmens zur
Gewihrleistung einer sicheren und nachhaltigen Versorgung mit kritischen Rohstoffen und zur Anderung der Verordnungen (EU)
Nr. 168/2013, (EU) 2018/858, (EU) 2018/1724 und (EU) 2019/1020 (ABL L, 2024/1252, 3.5.2024, ELL http:|/data.europa.
eu/elijreg/2024/1252/0j).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/oj



DE

ABIL. L vom 28.6.2024

(13)

(14)

(15)

(16)

()

zustandigen nationalen Behorde vorgelegt wurden, z. B. anhand von Marktstudien oder Abnahmevertragen belegen
kann, dass die spezifischen Bauteile oder speziellen Maschinen in erster Linie fiir die Herstellung von
Netto-Null-Technologien verwendet werden, mit Ausnahme der unter die Verordnung (EU) 2024/1252 fallenden
kritischen Rohstoffe.

Bestimmte spezifische Bauteile in der Lieferkette fiir Netto-Null-Technologien werden im Rahmen energieintensiver
Herstellungsprozesse produziert, etwa in den Sektoren Stahl, Aluminium, Nichteisenmetalle, Grundchemikalien,
Zement, Kalk, Glas, Keramik, Diingemittel sowie Halbstoffe und Papier. Viele dieser Prozesse sind durch eine hohe
Energie- und CO -Intensitit gekennzeichnet, was die Verringerung ihrer CO,-Emissionen in der Regel erschwert.
Gleichzeitig wird in der Verordnung (EU) 2021/1119 eine rasche Dekarbonisierung der Wirtschaft der Union
gefordert. Angesichts der Tatsache, dass im Jahr 2019 17 % der gesamten Treibhausgasemissionen in der Union auf
energieintensive Industrien entfielen, ist ihre Dekarbonisierung unerlisslich, um die Klimaneutralitdt der Union zu
verwirklichen. Dies bedeutet, dass die Versorgungssicherheit in der Union bei bestimmten Bauteilen, die fiir
Netto-Null-Technologien verwendet werden, auch von einer Intensivierung der Dekarbonisierungsbemithungen in
energieintensiven Industriezweigen abhingt. Energieintensive Industrieanlagen fallen in den Anwendungsbereich der
vorliegenden Verordnung, wenn in den betreffenden Anlagen spezifische Bauteile hergestellt werden, die in erster
Linie fiir Netto-Null-Technologien verwendet werden. Da diese Sektoren insgesamt dekarbonisiert werden miissen
und um die Verfiigbarkeit bestimmter von ihnen hergestellter Bauteile, die in den Lieferketten fiir Netto-Null-
Technologien verwendet werden, sicherzustellen, sollte diese Verordnung — im Gegensatz zu anderen Projekten zur
Fertigung von Netto-Null-Technologien, fur die diese Verordnung gilt — auch fiir Projekte in energieintensiven
Industrien gelten, die spezifische Bauteile herstellen, die unter anderem in den Lieferketten fur Netto-Null-
Technologien verwendet werden. Die Ausweitung des Anwendungsbereichs dieser Verordnung auf schwer
dekarbonisierbare Anlagen sollte von einem Projekt abhingig gemacht werden, das den Bau oder die Umwandlung
dieser Anlage umfasst, womit eine erhebliche Verringerung der CO,-Emissionen aus den Produktionstatigkeiten
erreicht werden soll. Die gezielte Unterstiitzung dieser Sektoren im Rahmen der vorliegenden Verordnung tragt dazu
bei, den Zugang zu einer nachhaltigen Versorgung mit Netto-Null-Technologien im Binnenmarkt sicherzustellen,
erhoht die Investitionssicherheit und schafft eine Nachfrage nach transformativen Netto-Null-Technologien und
Dekarbonisierungstechnologien.

In der Liste der Netto-Null-Technologien sind die Technologien aufgefithrt, die fiir die Dekarbonisierungsziele der
Union und die Verbesserung des Funktionierens des Binnenmarkts von wesentlicher Bedeutung sind. Die Liste
umfasst zudem Technologien, die nicht von allen Mitgliedstaaten als Quelle fiir saubere und sichere Energie
akzeptiert werden. Dies steht im Einklang mit ihrem Recht, ihre Wahl zwischen verschiedenen Energiequellen, die
allgemeine Struktur ihrer Energieversorgung und ihre Industriepolitik zu bestimmen. Zum Schutz dieser Rechte
beriihrt die Liste der Netto-Null-Technologien nicht die Mittelzuweisung im Rahmen des laufenden Mehrjahrigen
Finanzrahmens 2021-2027, insbesondere nicht in Bezug auf die Forderfihigkeitskriterien und Gewihrungskriterien
im Zusammenhang mit Technologien fiir Energie im Rahmen von Unionsfonds, einschlieflich solcher, die durch
Zertifikate des Emissionshandelssystems (EHS) finanziert oder tiber die Europdische Investitionsbank (EIB)
unterstiitzt werden. Ein Mitgliedstaat sollte auch nicht verpflichtet sein, Projekte zur Unterstiitzung einer Lieferkette
fir eine Technologie, die er nicht als Teil seines Energiemixes akzeptiert, als strategische Projekte anzuerkennen.

Um die Resilienz des zukiinftigen Energiesystems der Union sicherzustellen, sollte diese Ausweitung in der gesamten
Lieferkette der betreffenden Technologien in uneingeschrinkter Kohidrenz und Komplementaritit mit den
Verordnungen (EU) 2024/1252 und (EU) 20231781 (*°) des Europdischen Parlaments und des Rates erfolgen.

Um Fragen der Versorgungssicherheit anzugehen und gleichzeitig die Resilienz des Energiesystems der Union sowie
die Bemithungen um eine Dekarbonisierung und Modernisierung zu unterstiitzen, miissen die Fertigungskapazititen
fiir Netto-Null-Technologien in der Union ausgebaut werden. Die Union muss sicherstellen, dass das Regelungsum-
feld fur die Hersteller von Photovoltaik-Technologien es ihnen ermdglicht, ihren Wettbewerbsvorteil zu verstirken
und die Perspektiven im Hinblick auf die Versorgungssicherheit zu verbessern, indem sie sich bemiihen, bis 2030 in
der gesamten Photovoltaik-Wertschopfungskette mindestens 30 GW operative Photovoltaik-Fertigungskapazititen
zu erreichen; dies steht im Einklang mit den Zielen der Europiischen Allianz der Photovoltaik-Industrie, die im
Rahmen der durch die Mitteilung der Kommission vom 18. Mai 2022 festgelegten Strategie fiir Solarenergie der
Union unterstiitzt wird. Die Union muss sicherstellen, dass das Regelungsumfeld fiir die Hersteller von Wind- und
Wirmepumpentechnologien es ihnen ermdglicht, ihren Wettbewerbsvorteil zu festigen und ihre aktuellen
Marktanteile im Laufe der 2020er Jahre im Einklang mit den Prognosen der Union fiir den Einsatz von Technologien
zur Erreichung ihrer Energie- und Klimaziele bis 2030 zu bewahren oder zu vergrofern. Das bedeutet eine
Fertigungskapazitit der Union fiir Windkraft von mindestens 36 GW und fiir Warmepumpen von mindestens
31 GW bis 2030. Die Hersteller von Batterien und Elektrolyseuren in der Union miissen ein Regelungsumfeld
vorfinden, das es ihnen ermdglicht, ihre technologische Fithrungsrolle zu festigen und aktiv zur Gestaltung dieser
Mirkte zu beitragen. Im Hinblick auf Batterietechnologien wiirde dies bedeuten, dass zu den Zielen der Europaischen
Batterie-Allianz beigetragen und darauf hingearbeitet werden muss, fast 90 % des jdhrlichen Batteriebedarfs der
Union von den Batterieherstellern in der Union zu decken, was einer Fertigungskapazitit der Union von mindestens

Verordnung (EU) 2023/1781 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. September 2023 zur Schaffung eines Rahmens
fir Mafnahmen zur Stirkung des europdischen Halbleiter-Okosystems und zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/694
(Chip-Gesetz) (ABL. L 229 vom 18.9.2023, S. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/0j
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550 GWh bis 2030 entsprechen wiirde. Fir die Hersteller von Elektrolyseuren in der Union sieht der
REPowerEU-Plan bis 2030 eine Herstellung von zehn Millionen Tonnen erneuerbarem Wasserstoff innerhalb der
Union sowie Einfuhren von bis zu zehn Millionen Tonnen erneuerbarem Wasserstoff vor. Um sicherzustellen, dass
sich die technische Fithrungsrolle der Union auch in einer wirtschaftlichen Fithrungsrolle niederschligt, wie dies im
Rahmen der Gemeinsamen Erklirung der Kommission und der Europdischen Allianz fiir sauberen Wasserstoff
befiirwortet wird, sollte es den Herstellern von Elektrolyseuren in der Union ermdglicht werden, ihre Kapazititen
weiter auszubauen, sodass die aufgebotene Gesamtkapazitit der installierten Elektrolyseure bis 2030 mindestens
100 GW Wasserstoff erreicht. Der REPowerEU-Plan enthilt dariiber hinaus das Ziel, die nachhaltige Erzeugung von
Biomethan bis 2030 auf 35 Milliarden Kubikmeter zu steigern. Da die Lieferkette von Biomethan heute weitgehend
in Europa angesiedelt ist, leistet es bereits einen Beitrag zur Resilienz der Union und sollte weiter gefordert werden.
Die Hersteller von Flug- und Schiffskraftstoffen in der Union misssen nachhaltige alternative Kraftstoffe
weiterentwickeln, produzieren und ausbauen, um mafigeblich zur Verringerung der Treibhausgasemissionen des
Verkehrssektors bis 2050 um 90 % beizutragen sowie den Verpflichtungen im Rahmen der Verordnung (EU)
2023/2405 des Europiischen Parlaments und des Rates (') und der Verordnung (EU) 20231805 des Europdischen
Parlaments und des Rates ('?) nachzukommen. Diese Verringerung wird auch von der Industrieallianz fur die
Wertschopfungskette erneuerbarer und kohlenstoffarmer Kraftstoffe nachdriicklich unterstiitzt. Die Union muss
sicherstellen, dass das Regelungsumfeld und der Unterstiitzungsrahmen fir Hersteller von Technologien fiir
nachhaltige alternative Flug- und Schiffskraftstoffe es ihnen ermdglichen, ihre Herstellungskapazititen entlang der
gesamten Wertschopfungskette fiir Kraftstoffe, von der Beschaffung und Lieferung von Rohstoffen bis hin zur
Beimischung, einschlieBlich Umwandlungs- und Raffinationskapazititen, zu erhohen.

All diese Ziele sollten zusammen betrachtet werden, wobei auch zu beriicksichtigen ist, dass fiir bestimmte Elemente
der Lieferkette (z. B. Wechselrichter sowie Solarzellen, Wafer und Rohblocke fiir Photovoltaik oder Kathoden und
Anoden fiir Batterien) in der Union nur eine geringe Fertigungskapazitit vorhanden ist. Um dazu beizutragen,
Bedenken in Bezug auf Abhingigkeiten und Schwachstellen bei der Einfuhr anzugehen und sicherzustellen, dass die
Klima- und Energieziele der Union erreicht werden, sollte ein Gesamtrichtwert fiir die Fertigungskapazitit fir
Netto-Null-Technologieprodukte in der Union festgelegt und gleichzeitig ein dhnlicher Richtwert fiir Netto-Null-
Technologien angestrebt werden. Es sollte darauf abgezielt werden, dass die jdhrliche Fertigungskapazitit fur
Netto-Null-Technologien in der Union bis 2030 einen allgemeinen jahrlichen Richtwert von mindestens annihernd
40 % des jihrlichen Bedarfs in Bezug auf die Netto-Null-Technologien als Ganzes erreicht.

Gleichzeitig werden Netto-Null-Technologieprodukte zur Resilienz der Union und zur Sicherheit ihrer Versorgung
mit sauberer Energie beitragen. Letzteres ist eine Voraussetzung fiir die wirtschaftliche Entwicklung sowie fur die
offentliche Ordnung und Sicherheit. Netto-Null-Technologieprodukte werden auch anderen strategisch wichtigen
Wirtschaftszweigen wie der Landwirtschaft und der Lebensmittelherstellung Vorteile bringen, indem sie den Zugang
zu sauberer Energie und sauberen Maschinen zu wettbewerbsfdhigen Preisen sichern und somit einen nachhaltigen
Beitrag zur Erndhrungssicherheit in der Union leisten und durch die Kreislaufwirtschaft einen wachsenden
Absatzmarkt fiir biobasierte Alternativen bieten. Ebenso wird die Verwirklichung der Klimaziele der Union sowohl
zu Wirtschaftswachstum als auch zu sozialem Wohlergehen fiihren.

Der Weltmarkt fiir wichtige Serientechnologien fiir saubere Energie wird bis 2030 ein Volumen von rund 650 Mrd.
USD pro Jahr erreichen — mehr als das Dreifache von heute. Das Wachstum der Netto-Null-Industrie nimmt
weltweit immer schneller zu. Die Industrie in der Union kann nur dann fur die Biirgerinnen und Biirger der Union
Wohlstand schaffen, wenn sie auf dem Weltmarkt wettbewerbsfahig und offen ist. Mit einem weltweit
wettbewerbsfahigen Netto-Null-Technologiesektor in der Union wird die Entwicklung einer groflen Fertigungs-
kapazitat fiir Netto-Null-Technologien in der Union unterstiitzt. Dariiber hinaus werden die Industrien in der Union,
die in Segmenten der Lieferketten fiir Netto-Null-Technologien weltweit wettbewerbsfahig sind, zur allgemeinen
Resilienz der Lieferketten fiir Netto-Null-Technologien in der Union beitragen und den Zugang der Union zu
Netto-Null-Technologien verbessern.

Die Fertigung von Netto-Null-Technologien hingt von komplexen und global vernetzten Wertschopfungsketten ab.
Damit die Wettbewerbsfihigkeit bewahrt wird und die derzeitigen strategischen Einfuhrabhingigkeiten bei
Netto-Null-Technologieprodukten und ihren Lieferketten verringert und gleichzeitig neue Abhingigkeiten vermieden
werden, ist es erforderlich, dass die Union die industrielle Basis fiir ihre Netto-Null-Technologien weiter starkt und
wettbewerbsfahiger und innovationsoffener wird. Zusammen mit anderen Mafnahmen zur Steigerung der
Wettbewerbsfahigkeit der Union sollte durch Mafinahmen zum Ausbau der Fertigungskapazititen in der Union auch
sichergestellt werden, dass die Union eine vorherrschende Rolle in strategischen Teilen der globalen Wert-
schopfungskette, einschlieflich der Endprodukte, einnimmt, um das Maf$ an Versorgungssicherheit zu gewihrleisten,
das die Union zur Verwirklichung ihrer Klima- und Energieziele benotigt. Daher sollte ein zweiter Gesamtrichtwert
festgelegt werden. Bei den Fertigungskapazititen fiir Netto-Null-Technologien in der Union sollte darauf abgezielt
werden, auf der Grundlage der in dieser Verordnung vorgesehenen Uberwachung einen hoheren Anteil an der

Verordnung (EU) 2023/2405 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 18. Oktober 2023 zur Gewihrleistung gleicher
Wettbewerbsbedingungen fiir einen nachhaltigen Luftverkehr (Initiative ,ReFuelEU Aviation®) (ABL. L, 2023/2405, 31.10.2023,
ELL: http://data.curopa.cu/eli/reg/2023/2405/0j).

Verordnung (EU) 2023/1805 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. September 2023 iiber die Nutzung erneuerbarer
und kohlenstoffarmer Kraftstoffe im Seeverkehr und zur Anderung der Richtlinie 2009/16/EG (ABL L 234 vom 22.9.2023, S. 48).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/oj
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Weltproduktion zu erreichen, und zwar wertmiflig 15 % der Weltproduktion bis 2040. Dieser zweite Richtwert
sollte nicht gelten, wenn die erhohten Fertigungskapazititen in der Union deutlich hoher wiren als der Bedarf der
Union in Bezug auf die entsprechenden Technologien, die zur Verwirklichung der Klima- und Energieziele der Union
erforderlich sind.

Damit Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, einschlieflich strategischer Projekte fiir Netto-Null-
Technologien, so schnell wie moglich begonnen oder erweitert werden konnen, um die Versorgungssicherheit der
Union in Bezug auf Netto-Null-Technologien zu gewihrleisten, ist es wichtig, fir Planungseffizienz und
Investitionssicherheit zu sorgen, indem der Verwaltungsaufwand fiir die Projekttrager auf ein Minimum beschrankt
wird. Daher sollten die Genehmigungsverfahren der Mitgliedstaaten fiir Projekte zur Fertigung von Netto-Null-
Technologien, einschlielich strategischer Projekte fiir Netto-Null-Technologien, gestrafft werden, und gleichzeitig
sollte sichergestellt werden, dass diese Projekte sicher und 6kologisch nachhaltig sind und den Umwelt-, Sozial- und
Sicherheitsanforderungen entsprechen. Im Umweltrecht der Union sind gemeinsame Bedingungen fiir das Verfahren
und die Inhalte nationaler Genehmigungsverfahren festgelegt, sodass ein hohes Umweltschutzniveau gewahrleistet
wird. Die Zuerkennung des Status eines strategischen Projekts fiir Netto-Null-Technologien sollte unbeschadet der
fur die betreffenden Projekte geltenden Genehmigungsbedingungen erfolgen, einschlieflich der in den Richtlinien
2000/60/EG (**), 2004/35/EG (%), 2010/75/EU (**), 2011/92/EU (*) und 2012/18/EU (V) des Europdischen
Parlaments und des Rates sowie in der Richtlinie 92/43/EWG des Rates (**) festgelegten Bedingungen.

Die Mitgliedstaaten sollten unter Beriicksichtigung ihrer internen Organisation entscheiden kénnen, ob sie ihre
zentralen Kontaktstellen auf lokaler, regionaler oder nationaler Ebene oder auf einer anderen relevanten
Verwaltungsebene einrichten oder benennen. Dariiber hinaus sollten die zustindigen nationalen Behorden die
Anforderungen an die Informationen, die von einem Projekttrager vor Beginn des Genehmigungsverfahrens verlangt
werden, und deren Umfang festlegen und die zentralen Kontaktstellen entsprechend dariiber unterrichten. Die
zentralen Kontaktstellen sollten fiir die Ubermittlung dieser Informationen an den Projekttréger zustdndig sein. In
ihrer Funktion als Koordinatoren sollten die zentralen Kontaktstellen die Bereitstellung von Informationen an die
zustdndigen Behorden erleichtern, um insbesondere eine Doppelarbeit bei etwaigen Ersuchen im Zusammenhang
mit Genehmigungsverfahren zu vermeiden. Solche Ersuchen konnten Studien, Genehmigungen oder Zulassungen
umfassen.

Um die Komplexitit zu verringern und die Effizienz und Transparenz des Genehmigungsverfahrens zu erhéhen,
sollten Projekttrdger von Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, einschliefSlich Projekttragern von
strategischen Projekten, mit einer zentralen Kontaktstelle interagieren konnen, die fur die Vereinfachung und
Koordinierung des gesamten Genehmigungsverfahrens zustindig ist. Zu diesem Zweck sollten die Mitgliedstaaten
eine oder mehrere zentrale Kontaktstellen einrichten oder benennen, wobei sicherzustellen ist, dass die Projekttrager
nur mit einer einzigen Kontaktstelle interagieren miissen. Die Entscheidung, ob eine zentrale Kontaktstelle auch eine
Behorde ist, die Genehmigungsentscheidungen trifft, sollte den Mitgliedstaaten tiberlassen bleiben. Die Mit-
gliedstaaten sollten ihren zentralen Kontaktstellen und allen Behorden, die am Genehmigungsverfahren beteiligt sind,
ausreichend Personal und Ressourcen zur Verfiigung stellen, damit diese ihre Zustindigkeiten wirksam wahrnehmen
konnen.

Damit Unternehmen und Projekttréger, auch bei grenziiberschreitenden Projekten, ohne unnétigen zusitzlichen
Verwaltungsaufwand die Vorteile des Binnenmarkts unmittelbar nutzen konnen, enthdlt die Verordnung (EU)
2018/1724 des Europdischen Parlaments und des Rates ('), mit der das einheitliche digitale Zugangstor eingerichtet
wurde, allgemeine Vorschriften fiir die Online-Bereitstellung von Informationen, Verfahren und Hilfsdiensten, die fiir
das Funktionieren des Binnenmarkts relevant sind. Die Informationen, die jeglichen einschligigen Behorden tiber die
betreffende zentrale Kontaktstelle im Rahmen der unter diese Verordnung fallenden Genehmigungsverfahren
tibermittelt werden miissen, sind in Anhang I der Verordnung (EU) 2018/1724 erfasst, und die entsprechenden
Verfahren sind in Anhang II der genannten Verordnung enthalten, um sicherzustellen, dass Projekttriger von
vollstindig online bereitgestellten Verfahren und dem technischen System, das auf dem Grundsatz der einmaligen

Richtlinie 2000/60/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. Oktober 2000 zur Schaffung eines Ordnungsrahmens

fur Mafinahmen der Gemeinschaft im Bereich der Wasserpolitik (ABL. L 327 vom 22.12.2000, S. 1).

Richtlinie 2004/35/EG des Europiischen Parlaments Rates vom 21. April 2004 iiber Umwelthaftung zur Vermeidung und
Sanierung von Umweltschidden (ABL. L 143 vom 30.4.2004, S. 56).

Richtlinie 2010/75/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. November 2010 iiber Industricemissionen (integrierte
Vermeidung und Verminderung der Umweltverschmutzung) (Neufassung) (ABL L 334 vom 17.12.2010, S. 17).

Richtlinie 2011/92/EU des Europdéischen Parlaments und des Rates vom 13. Dezember 2011 iiber die Umweltvertraglichkeits-
priifung bei bestimmten o6ffentlichen und privaten Projekten (ABI. L 26 vom 28.1.2012, S. 1).

Richtlinie 2012/18/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2012 zur Beherrschung der Gefahren schwerer
Unfille mit gefahrlichen Stoffen, zur Anderung und anschlieBenden Aufhebung der Richtlinie 96/82/EG des Rates (ABL L 197 vom
24.7.2012, S. 1).

Richtlinie 92/43/EWG des Rates vom 21. Mai 1992 zur Erhaltung der natiirlichen Lebensraume sowie der wildlebenden Tiere und
Pflanzen (ABL. L 206 vom 22.7.1992, S. 7).

Verordnung (EU) 2018/1724 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 2. Oktober 2018 iiber die Einrichtung eines
einheitlichen digitalen Zugangstors zu Informationen, Verfahren, Hilfs- und Problemlésungsdiensten und zur Anderung der
Verordnung (EU) Nr. 1024/2012 (ABL. L 295 vom 21.11.2018, S. 1).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/0j
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Erfassung beruht, profitieren konnen. Die gemifl dieser Verordnung eingerichteten oder benannten zentralen
Kontaktstellen sind in der Liste der Hilfs- und Probleml6sungsdienste in Anhang III der Verordnung (EU) 2018/1724
aufgefiihrt.

Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien unterliegen — je nach Mitgliedstaat, Technologie und Segment
der Wertschopfungskette — langwierigen und komplexen Genehmigungsverfahren, die zwischen zwei und sieben
Jahren dauern kénnen. Angesichts des Umfangs der erforderlichen Investitionen — insbesondere fiir Projekte im
Ausmafl von Gigafabriken, die fiir die Erzielung der erwarteten Grofenvorteile notig sind — stellen nicht
angemessene Genehmigungsverfahren ein zusitzliches und oft schidliches Hindernis fiir den Ausbau der
Fertigungskapazititen fiir Netto-Null-Technologien in der Union dar. Um Projekttrigern und anderen Investoren die
notige Sicherheit und Klarheit zu bieten, damit die Entwicklung von solchen Projekten vorangetrieben werden kann,
sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen, dass das mit solchen Projekten verbundene Genehmigungsverfahren die im
Voraus festgelegten Fristen nicht iiberschreitet. Bei strategischen Projekten fiir Netto-Null-Technologien sollte die
Dauer des Genehmigungsverfahrens bei Anlagen mit einer Jahresproduktion von 1 GW oder mehr zwolf Monate
nicht iiberschreiten, bei Anlagen mit einer Jahresproduktion von weniger als 1 GW sollte sie neun Monate nicht
tiberschreiten, oder fiir alle notwendigen Genehmigungen fiir strategische CO,-Speicherstatten und die Umsetzung
von damit verbundenen Projekte zur CO -Abscheidung und CO,-Infrastruktur-Projekte sollte sie 18 Monate nicht
tiberschreiten. Bei Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien sollte die Dauer des Genehmigungsver-
fahrens bei Anlagen mit einer Jahresproduktion von 1 GW oder mehr 18 Monate nicht {iberschreiten, und bei
Anlagen mit einer Jahresproduktion von weniger als 1 GW sollte sie zwolf Monate nicht iiberschreiten. Fiir
Netto-Null-Technologien, fiir die die GW-Messgrofle nicht relevant ist, wie z. B. Netze und Technologien zur
CO,-Abscheidung und -Speicherung und Technologien zum Transport und zur Nutzung von CO,, sollten die
lingeren dieser Fristen gelten.Der erste Schritt der Umweltvertriglichkeitspriifung im Rahmen der Richtlinie
2011/92[EU, der in der Ausarbeitung eines Berichts iiber die Umweltvertraglichkeitspriifung besteht, wird jedoch
haufig tiberwiegend vom Projekttrager durchgefiihrt. Dieser Schritt sollte daher nicht in die Fristen einbezogen
werden, an die die Mitgliedstaaten gemif$ dem Genehmigungsverfahren gebunden sind. Zu diesem Zweck sollte die
zentrale Kontaktstelle das Datum mitteilen, bis zu dem der Projekttrager den Bericht iiber die Umweltvertraglich-
keitspriifung vorlegen muss, und der Zeitraum zwischen diesem mitgeteilten Termin und der tatsichlichen Vorlage
des Berichts sollte nicht auf die Frist angerechnet werden. Derselbe Grundsatz sollte gelten, wenn die zentrale
Kontaktstelle nach den erforderlichen Konsultationen dem Projekttrager mitteilt, dass er zusitzliche Informationen
zur Vervollstindigung des Berichts iiber die Umweltvertraglichkeitspriifung vorlegen kann. In Ausnahmefillen
sollten die Mitgliedstaaten aufgrund der Art, der Komplexitit, des Standorts oder des Umfangs des vorgeschlagenen
Projekts die Moglichkeit haben, die Fristen zu verlingern. Solche Ausnahmefille konnen unvorhergesehene
Umstinde, die dazu fithren, dass Umweltpriifungen im Zusammenhang mit dem Projekt erganzt oder abgeschlossen
werden miissen, oder gegebenenfalls Verzogerungen aufgrund von Enteignungsverfahren umfassen.

Einige spezifische Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien kénnen als strategische Projekte fur
Netto-Null-Technologien anerkannt werden. Sie bringen zusitzliche Vorteile, insbesondere im Hinblick auf die
Verringerung der Abhingigkeiten der Union oder die Verwirklichung der Energieunion und der Klimaziele. Projekte
zur Fertigung von Netto-Null-Technologien kénnen zur Stirkung der technologischen und industriellen Resilienz der
Union beitragen, indem die Fertigungskapazititen fiir ein wichtiges Segment der Lieferkette erhoht werden.
Insbesondere zusitzliche Fertigungskapazititen fur Sektoren, von denen die Fertigungskapazititen der Union einen
erheblichen Anteil an der Weltproduktion ausmachen und die eine entscheidende Rolle fiir die Resilienz der Union
spielen, ermoglichen es, die Position der Union in der globalen Lieferkette fiir die Fertigung von Netto-Null-
Technologien zu stirken und Bedenken in Bezug auf Schwachstellen bei der Einfuhr anzugehen. Ferner konnen diese
Projekte zusitzliche Vorteile bei der Entwicklung von Kompetenzen und der Wettbewerbsfihigkeit mit sich bringen
und die Dekarbonisierungsziele der Union unterstiitzen, indem kreislauforientierte und nachhaltige Fertigungsver-
fahren umgesetzt werden. Angesichts dieser zusatzlichen Vorteile sollten diese Projekte von den Mitgliedstaaten als
strategische Projekte ausgewihlt werden und von einem Rahmen profitieren, der eine Beschleunigung ihrer
Durchfithrung ermdglicht, insbesondere durch Gewidhrung eines vorrangigen Status und kiirzerer Fristen im
Genehmigungsverfahren. Projekttriger, die den Status eines strategischen Projekts fiir Netto-Null-Technologien
erhalten mochten, miissen im Einklang mit den in dieser Verordnung festgelegten Kriterien fiir die Beantragung und
Anerkennung bei dem betreffenden Mitgliedstaat einen formlichen Antrag auf diesen Status stellen.

Die nach Unionsrecht erforderlichen Umweltpriifungen und -genehmigungen, auch in Bezug auf Wasser, Boden,
Luft, Okosysteme, Lebensriume, biologische Vielfalt und Végel, sind integraler Bestandteil des Genehmigungsver-
fahrens fir Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien und eine wesentliche Garantie, um sicherzustellen,
dass negative Umweltauswirkungen vermieden oder minimiert werden. Um jedoch dafiir zu sorgen, dass die
Genehmigungsverfahren fiir Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien vorhersehbar und zeitnah sind,
sollte jegliches Potenzial zur Straffung der erforderlichen Bewertungen und Genehmigungen ausgeschopft werden,
ohne das Umweltschutzniveau zu senken. In diesem Zusammenhang sollten die erforderlichen Bewertungen
gebiindelt werden, um unnétige Uberschneidungen zu vermeiden, und die Projekttriger und zustindigen Behorden
sollten sich ausdriicklich auf den Umfang der gebiindelten Bewertung einigen, bevor die Bewertung durchgefiihrt
wird, damit unnotige Folgemafinahmen vermieden werden.

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/oj
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Durch Landnutzungskonflikte konnen Hindernisse bei der Umsetzung von Projekten zur Fertigung von
Netto-Null-Technologien entstehen. In gut konzipierten Plinen, einschlieSlich Raumordnungspldnen und Zonen-
abgrenzungen, sollte gepriift werden, ob maogliche Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien eingefiihrt
werden sollten, wobei den Ergebnissen offentlicher Konsultationen und den potenziellen Umweltauswirkungen
Rechnung zu tragen ist. Diese Plane haben das Potenzial, zum Gleichgewicht zwischen offentlichen Interessen und
dem Gemeinwohl beizutragen, das Konfliktpotenzial zu verringern und die nachhaltige Umsetzung von Projekten
zur Fertigung von Netto-Null-Technologien in der Union zu beschleunigen. Die zustidndigen nationalen, regionalen
und lokalen Behorden sollten daher ermutigt werden, bei der Ausarbeitung von Plinen gegebenenfalls
Bestimmungen fiir Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, einschlielich strategischer Projekte fiir
Netto-Null-Technologien, vorzuschen.

Durch die Clusterbildung bei industriellen Tatigkeiten, die auf Industriesymbiosen ausgerichtet sind, konnen die
Umweltauswirkungen der Tatigkeiten auf ein Mindestmafl reduziert werden und Effizienzsteigerungen fiir die
beteiligten Industrieakteure erzielt werden. Die Clusterbildung kann wesentlich zur Verwirklichung der Ziele dieser
Verordnung beitragen. In diesem Zusammenhang wird mit dieser Verordnung die Entwicklung von Beschleuni-
gungstilern fur Netto-Null-Technologien (im Folgenden ,Tiler) gefordert. Mit den Tilern sollen Cluster von
industriellen Tatigkeiten mit Bezug zu Netto-Null-Technologien geschaffen werden, um die Union als Standort fiir
Fertigungstatigkeiten attraktiver zu machen und die Verwaltungsverfahren fir den Aufbau entsprechender
Fertigungskapazititen weiter zu straffen. Der geografische und technologische Bereich dieser Téler sollte begrenzt
sein, um Industriesymbiosen zu fordern. Bei der Festlegung des Bereichs sollten die Mitgliedstaaten beriicksichtigen,
dass Mehrfachnutzungen der ermittelten Gebiete begiinstigt werden miissen, um die Expansion, Reindustrialisierung
oder Schaffung der Industriecluster der Union fiir Netto-Null-Technologien und die Verfugbarkeit von einschldgiger
Transport- und Netzinfrastruktur, Speicheranlagen und anderen Flexibilitdtsinstrumenten sicherzustellen. Die
Einrichtung von Tilern sollte etwaigen vorgesehenen oder bereits bestehenden Projektpipelines sowie dem Potenzial
entsprechen, Zugang zu Bildungs- und Ausbildungsmoglichkeiten zu erhalten oder diese zu organisieren, um die
Verfiigbarkeit qualifizierter Arbeitskrifte sicherzustellen. Die Téler sollten von den Mitgliedstaaten ausgewiesen
werden, und jede Ausweisung sollte von einem Plan mit konkreten nationalen Mafnahmen flankiert werden, um die
Attraktivitdt des jeweiligen Tals als Standort fiir Fertigungstatigkeiten zu erhohen. Insbesondere sollten die Taler als
Instrument zur Stirkung von Netto-Null-Industrietitigkeiten in Regionen, vor allem in Kohleregionen im Wandel,
eingesetzt werden, wobei dem gerechten Ubergang und seinen Zielen Rechnung zu tragen ist.

Die Mitgliedstaaten sollten die Moglichkeit haben, Tiler auszuweisen und zu unterstiitzen. Bei der Ausweisung eines
Tals sollten die Mitgliedstaaten einen Plan ausarbeiten, in dem angegeben wird, welche Ttigkeiten zur Fertigung von
Netto-Null-Technologien das Tal abdecken soll (im Folgenden ,Plan“). Die Mitgliedstaaten sollten auch die
Umweltvertraglichkeitspriifungen durchfithren, die fir die Fertigungstitigkeiten im Bereich der Netto-Null-
Technologien, die in dem Tal stattfinden sollen, erforderlich sind. Diese Umweltvertraglichkeitspriifungen fithren
zu einer erheblichen Verringerung der Notwendigkeit fiir Unternehmen, diese Priifungen durchzufithren, um
Genehmigungen fir die Fertigungstitigkeiten im Bereich der Netto-Null-Technologien im festgelegten Bereich des
Tals zu erhalten. Der Plan sollte die Ergebnisse der Umweltvertriglichkeitspriifungen sowie die nationalen
Mafinahmen enthalten, die zur Minimierung oder Minderung negativer Umweltauswirkungen zu ergreifen sind.
Ferner sollte der Plan konkrete nationale Mafnahmen zur Unterstiitzung der industriellen Tétigkeiten im festgelegten
Bereich des Tals enthalten. Diese Malnahmen sollten Malnahmen umfassen, die Investitionen in die Energie- und
Verkehrsinfrastruktur sowie in die digitale Infrastruktur vorsehen oder zu privaten Investitionen in diese Bereiche
fuhren sollen, sowie Maffnahmen zur Senkung der Betriebsausgaben fur die Industrie in dem Tal, etwa
Differenzvertrige fiir Energiepreise. Weitere in Betracht zu ziehende Mafinahmen sind Maffnahmen zur Stirkung des
Schutzes des geistigen Eigentums, zur Einrichtung eines Innovationszentrums in dem Tal und zur Anziehung von
Start-up-Unternehmen in das Tal. Um der Industrie in der Union Investitionssicherheit zu bieten, sollte in dem Plan
auch festgelegt werden, fiir welchen Zeitraum die Unterstiitzungsmaflnahmen gelten.

Die Mitgliedstaaten werden dazu angeregt, Téler in weniger entwickelten Regionen und Ubergangsregionen sowie in
Fordergebieten auszuweisen. Investitionen mit dem Ziel, Tiler einzurichten, sie mit einer angemessenen
Infrastruktur auszustatten, Brachflichen umzuwandeln und Kompetenzen vor Ort zu entwickeln, kann 6ffentliche
finanzielle Unterstiitzung zugutekommen, auch im Rahmen von gemeinsam verwalteten Fonds, namlich dem
Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung und dem Kohisionsfonds, eingerichtet durch die Verordnung (EU)
2021/1058 des Europdischen Parlaments und des Rates (%), dem Fonds fiir einen gerechten Ubergang, eingerichtet
durch die Verordnung (EU) 2021/1056 des Europdischen Parlaments und des Rates (*!'), und dem Europiischen
Sozialfonds Plus (ESF+), eingerichtet durch die Verordnung (EU) 2021/1057 des Europdischen Parlaments und des
Rates (*3). Im Einklang mit den fiir die einzelnen Fonds geltenden Vorschriften und nach dem Ermessen der
zustindigen Verwaltungsbehorden konnen fiir diese Investitionen die hochstmoglichen Kofinanzierungssitze
gewahrt werden, die fir die einzelnen Fonds zulassig sind.

Verordnung (EU) 2021/1058 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni 2021 iiber den Europiischen Fonds fiir
regionale Entwicklung und den Kohasionsfonds (ABL. L 231 vom 30.6.2021, S. 60).

Verordnung (EU) 2021/1056 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni 2021 zur Einrichtung des Fonds fiir einen
gerechten Ubergang (ABL. L 231 vom 30.6.2021, S. 1).

Verordnung (EU) 2021/1057 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni 2021 zur Einrichtung des Européischen
Sozialfonds Plus (ESF+) und zur Aufhebung der Verordnung (EU) Nr. 1296/2013 (ABL. L 231 vom 30.6.2021, S. 21).

ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/0j



ABL. L vom 28.6.2024

DE

(32

(33)
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*)

Angesichts der Rolle der Taler bei der Aggregierung und Biindelung von Ressourcen, die fiir die offene strategische
Autonomie der Union relevant sind, und ihres Beitrags zur Versorgungssicherheit der Union in Bezug auf
Netto-Null-Technologien sowie zum griinen und zum digitalen Wandel sollten die zustindigen Genehmigungs-
behorden davon ausgehen, dass die Tiler im Offentlichen Interesse liegen. Diese Mafinahme besteht in der
Einfihrung einer Bestimmung, nach der Projekte in Tilern fur die Zwecke des einschligigen Umweltrechts der Union
von Offentlichem Interesse sind. Diese Projekte sollten keine erheblichen nachteiligen Umweltauswirkungen haben,
die nicht abgemildert oder ausgeglichen werden konnen. Auf der Grundlage einer Ex-ante-Bewertung konnen die
zustindigen Genehmigungsbehorden feststellen, dass das offentliche Interesse an den Projekten in einem Tal die
offentlichen Interessen im Zusammenhang mit dem Natur- und dem Umweltschutz iiberwiegt und dass die Projekte
daher genehmigt werden konnen, sofern alle Bedingungen der Richtlinie 2000/60/EG, der Richtlinie 2009/147[EG
des Europdischen Parlaments und des Rates (*), der Richtlinie 92/43/EWG und der Rechtsakte der Union iiber die
Wiederherstellung der Natur erfiillt sind.

Die Investitionssicherheit, die fiir die wirksame Entwicklung von Projekten zur Fertigung von Netto-Null-
Technologien, einschlielich strategischer Projekte fiir Netto-Null-Technologien, erforderlich ist, wird durch die
Unberechenbarkeit, Komplexitit und die zuweilen iibermifig lange Dauer der nationalen Genehmigungsverfahren
untergraben. Damit eine wirksame Umsetzung sichergestellt und beschleunigt wird, sollten die Mitgliedstaaten daher
gestraffte und effiziente Genehmigungsverfahren anwenden. Dariiber hinaus sollten die Mitgliedstaaten politische
Maflnahmen in Bezug auf Innovationen in diesem Bereich in Erwédgung ziehen. Ferner sollten strategische Projekte
fiir Netto-Null-Technologien auf nationaler Ebene als dringend erachtet werden und daher einen vorrangingen Status
erhalten, sofern und soweit das nationale Recht solche Dringlichkeitsverfahren in allen sie betreffenden Gerichts- und
Streitbeilegungsverfahren vorsieht, wihrend gleichzeitig die Verteidigungsrechte gewahrt werden, sofern und soweit
das nationale Recht solche Dringlichkeitsverfahren vorsieht. Dies sollte erfolgen, ohne dass die zustindigen Behorden
daran gehindert werden, die Genehmigungsverfahren unter anderem fir andere Projekte zur Fertigung von
Netto-Null-Technologien, bei denen es sich nicht um strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien handelt, zu
straffen.

Damit die Ziele fur 2030 erreicht werden konnen, muss ein besonderer Schwerpunkt auf die strategischen Projekte
fir Netto-Null-Technologien gelegt werden, auch aufgrund ihres erheblichen Beitrags auf dem Weg zu
Netto-Null-CO -Emissionen bis 2050. Diese Projekte spielen eine Schliisselrolle fiir die offene strategische
Autonomie der Union, da sie den Biirgerinnen und Biirgern den Zugang zu sauberer, erschwinglicher und sicherer
Energie ermoglichen. Angesichts ihrer Rolle sollte bei diesen Projekten der Vorteil von noch gestraffteren und
effizienteren Genehmigungsverfahren zum Tragen kommen, sie sollten den Status der nach nationalem Recht
hochstmoglichen nationalen Bedeutung erhalten und von zusitzlicher Unterstiitzung durch den Einsatz von
Mischfinanzierungen profitieren, wobei sie die Verpflichtungen der Union und die internationalen Verpflichtungen
gemdl den Richtlinien 2009/147[EG und 92/43/EWG, Rechtsakten der Union iiber die Wiederherstellung der Natur
sowie dem am 25. Juni 1998 in Aarhus unterzeichneten Ubereinkommen der Wirtschaftskommission der Vereinten
Nationen fiir Europa iiber den Zugang zu Informationen, die Offentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren
und den Zugang zu Gerichten in Umweltangelegenheiten sowie die geltenden sozial- und arbeitsrechtlichen
Verpflichtungen, die durch Unionsrecht oder nationales Recht festgelegt sind, weiterhin erfullen.

Angesichts ihrer Rolle bei der Gewihrleistung der Versorgungssicherheit der Union in Bezug auf Netto-Null-
Technologien und ihres Beitrags zur offenen strategischen Autonomie der Union und zum griinen und zum digitalen
Wandel sollten die zustindigen Genehmigungsbehorden davon ausgehen, dass strategische Projekte fiir
Netto-Null-Technologien im offentlichen Interesse liegen. Auf der Grundlage ihrer Einzelfallpriifung kann eine
Genehmigungsbehorde zu dem Schluss gelangen, dass das offentliche Interesse an dem Projekt die offentlichen
Interessen im Zusammenhang mit dem Natur- und Umweltschutz tiberwiegt und dass das Projekt daher genehmigt
werden kann, sofern alle in den Richtlinien 2000/60/EG, 2009/147[EG oder 92/43/EWG oder in Rechtsakten der
Union tber die Wiederherstellung der Natur festgelegten einschldgigen Bedingungen erfiillt sind.

Ferner miissen Manahmen vorgesehen werden, um das Unionsziel von 50 Millionen Tonnen jihrlicher operativer
CO,-Injektionskapazitit bis 2030 zu erreichen und so die Dekarbonisierung der Industrie in der Union und die
Bekdampfung des Klimawandels zu unterstiitzen.

Im Jahr 2020 verabschiedete die Kommission eine EU-Strategie zur Integration des Energiesystems. Darin wurde eine
Vision entwickelt, wie der Ubergang zu einem stirker integrierten Energiesystem, das eine klimaneutrale Wirtschaft
zu den geringstmdoglichen Kosten in allen Sektoren unterstiitzt, beschleunigt werden kann. Sie umfasst drei einander
erginzende und sich gegenseitig verstirkende Konzepte: Erstens ein stirker ,kreislauforientiertes* Energiesystem,
dessen zentrales Element die Energieeffizienz ist, zweitens eine stirkere direkte Elektrifizierung der Endverbrauchs-
sektoren, drittens die Verwendung erneuerbarer und CO,-armer Brennstoffe (auch Wasserstoff). Bei den
Uberlegungen zur Integration des Energiesystems geht es um Losungen fiir die vollstindige Integration des
gesamten Stroms, der in Anlagen fiir erneuerbare Energien erzeugt wird, in das Energiesystem im weiteren Sinne.

Richtlinie 2009/147[EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 30. November 2009 iiber die Erhaltung der wildlebenden
Vogelarten (ABL. L 20 vom 26.1.2010, S. 7).
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Dazu zdhlt auch die Umsetzung technischer Losungen, die die Integration von iiberschiissigem Strom aus Anlagen
fur erneuerbare Energien ermoglichen, unter anderem durch Speicherung und durch den Ausbau von planbaren
nichtfossilen Stromquellen im Netz, in seinen verschiedenen Formen, sowie durch Laststeuerung.

(38)  Bei der CO,-Abscheidung und -Speicherung handelt es sich um eine Technologie, die zur Eindimmung des
Klimawandels beitragen wird. Dabei wird CO, aus Industriecanlagen abgeschieden, zu einer Speicherstitte
transportiert und dort zur dauerhaften Speicherung in eine geeignete unterirdische geologische Formation injiziert.

(39) Die Entwicklung von Losungen fiir die CO,-Abscheidung und -Speicherung fiir die Industrie wird durch eine
mangelnde Koordinierung behindert. Einerseits besteht ein erhebliches Risiko fiir die in die Abschneidung von CO,
investierende Industrie, keinen Zugang zu einer genchmigten geologischen Speicherstitte zu haben, obwohl diese
Investitionen durch das im EHS enthaltene CO,-Preissignal wirtschaftlich rentabel gemacht werden. Andererseits
miissen Investoren in erstmalige CO,-Speicherstitten Vorlaufkosten fiir die Ermittlung, Entwicklung und
Begutachtung dieser Stitten tragen, noch bevor sie eine behordliche Genehmigung fiir die Speicherung beantragen
konnen. Transparenz tiber mégliche CO,-Speicherkapazititen in Bezug auf die geologische Eignung entsprechender
Gebiete und alle vorhandenen geologischen Daten, einschliefSlich roher Daten und Modelldaten, insbesondere aus
der Erkundung von Kohlenwasserstoft-Forderstitten, kann Marktteilnehmern dabei helfen, ihre Investitionen zu
planen. Die Mitgliedstaaten sollten diese vorhandenen Daten unter Beriicksichtigung der Vertraulichkeit, der
nationalen Sicherheit und sensibler Geschiftsinformationen sowie eines angemessenen Ausgleichs fiir privat
generierte und in Privatbesitz befindliche Daten offentlich zuginglich machen und regelmifig aus einer
zukunftsorientierten Perspektive iiber simtliche Fortschritte bei der Entwicklung von CO,-Speicherstitten und
den entsprechenden Bedarf an Injektionskapazitit und Speicherkapazitit berichten, damit das unionsweite Ziel fur
die CO,-Injektionskapazitit gemeinsam erreicht wird. Diese Transparenzpflichten lassen das Recht der Mit-
gliedstaaten unberiihrt, die Bereitstellung von CO,-Speicherkapazititen in ihrem Hoheitsgebiet nicht zu genehmigen
oder einzuschranken.

(40)  Um verlorene Vermdgenswerte zu vermeiden und sicherzustellen, dass die wirtschaftlich tragfihige Injektionska-
pazitit zu einer Verringerung der CO,-Emissionen fithrt, sollte ein Geschiftsmodell entlang der gesamten
Wertschopfungskette entwickelt werden. Daher miissen bis 2030 mit geeigneten Vorschriften, die den Wettbewerb
und den offenen Zugang gewihrleisten, vollstindige und individuelle CCS-Wertschopfungsketten, die die
Abscheidung, den Transport und die Speicherung umfassen, durch wirksame politische Mafnahmen der Union
und der Mitgliedstaaten geschaffen werden.

(41)  Ein wesentlicher Engpass fiir Investitionen in die heute zunehmend wirtschaftlich tragfihige CO_-Abscheidung
besteht bei der Verfiigbarkeit von aktiven CO,-Speicherstitten in der Union, die die durch die Richtlinie 2003/87[EG
des Europdischen Parlaments und des Rates (*) geschaffenen Anreize untermauern. Die Union muss ein
vorausschauendes Konzept fiir die Bereitstellung von dauerhaften geologischen CO,-Speicherstitten, die gemafl
der Richtlinie 2009/31/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (¥) genehmigt werden, und eine
CO,-Transportinfrastruktur entwickeln, damit die Technologie und ihre fithrenden Fertigungskapazititen ausgebaut
werden konnen. Durch die Festlegung des Unionsziels einer jahrlichen operativen CO,-Injektionskapazitit von
50 Millionen Tonnen bis 2030 im Einklang mit den fiir 2030 erwarteten Kapazititen konnen die betreffenden
Sektoren — unter Beriicksichtigung der Unternchmen, die hauptsichlich in Mitgliedstaaten titig sind, deren
Speicherkapazititen aufgrund rechtlicher, geologischer, geografischer, technischer oder marktbedingter Ein-
schrinkungen sehr begrenzt sind — ihre Investitionen hin zu einer europidischen klimaneutralen Wert-
schopfungskette fiir den Transport und die Speicherung von CO, koordinieren, die von der Industrie zur
Dekarbonisierung ihrer Abldufe genutzt werden kann. Mit dieser ersten Bereitstellung wird auch die weitere
CO,-Speicherung bis 2050 unterstiitzt. Schitzungen der Kommission zufolge konnte die Union bis 2050 jahrlich bis
zu 550 Millionen Tonnen CO, abscheiden miissen, um das Ziel von null Nettoemissionen, auch fiir die
CO,-Entnahme, zu erreichen. Ein solches erstes Speicherkapazititsziel im industriellen Mafstab wird das Risiko von
Investitionen in die Abscheidung von CO-Emissionen als wichtiges Instrument zur Erreichung der Klimaneutralitit
verringern. Bei der Aufnahme dieser Verordnung in das Abkommen iiber den Europaischen Wirtschaftsraum wird
das Unionsziel von 50 Millionen Tonnen jahrlicher CO,-Injektionskapazitit bis 2030 entsprechend angepasst. Um
die Verwirklichung des Unionsziels sicherzustellen, sollten die Mitgliedstaaten die erforderlichen Mafinahmen
ergreifen, um die Durchfithrung von Projekten zur CO,-Abscheidung und -Speicherung zu erleichtern und Anreize
daftir zu schaffen. Solche Malnahmen sollten auch Mafnahmen zur Schaffung von Anreizen fiir Emittenten zur
Abscheidung von Emissionen und Investitionsunterstiitzung fiir Investoren im Hinblick auf die CO,-Transpor-
tinfrastruktur fiir den Transport von CO, zu den Speicherstitten umfassen.

(*)  Richtlinie 2003/87/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003 iiber ein System fiir den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten in der Union und zur Anderung der Richtlinie 96/61/EG des Rates (ABL. L 275 vom 25.10.2003,
S. 32).

(*)  Richtlinie 2009/31/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 23. April 2009 iiber die geologische Speicherung von
Kohlendioxid und zur Anderung der Richtlinie 85/337/EWG des Rates sowie der Richtlinien 2000/60/EG, 2001/80/EG,
2004/35[EG, 2006/12/EG und 2008[1/EG des Europdischen Parlaments und des Rates sowie der Verordnung (EG) Nr. 1013/2006
(ABL L 140 vom 5.6.2009, S. 114).
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(47)

(48)

(49)

Alle internationalen Ubereinkiinfte {iber die dauerhafte Speicherung von CO2 aus der Union in Drittlindern sollten
gleichwertige Bedingungen vorsehen, um eine dauerhaft gesicherte und umweltvertrigliche geologische Speicherung
von abgeschiedenem CO, zu gewahrleisten und sicherzustellen, dass die Speicherung von CO, aus der Union nicht
zur Steigerung der Kohlenwasserstoffférderung genutzt wird und einer tatsichlichen Verringerung der Emissionen
entspricht.

Indem CO,-Speicherstitten und alle damit verbundenen Projekte zur CO,-Abscheidung und CO_-Infrastruktur-
Projekte, die zur Erreichung des Unionsziels fiir 2030 beitragen, als strategische Projekte fiir Netto-Null-
Technologien anerkannt werden, kann die Entwicklung von CO,-Speicherstitten beschleunigt und erleichtert
werden, und die zunehmende industrielle Nachfrage nach Speicherstitten kann in Richtung der kostengiinstigsten
Speicherstitten gelenkt werden. Immer mehr erschopfte Gas- und Olfelder, die in sichere CO,-Speicherstitten
umgewandelt werden konnten, befinden sich am Ende ihrer niitzlichen Produktionszeit. Dariiber hinaus hat die Ol-
und Gasindustrie ihre Entschlossenheit bekriftigt, sich auf eine Energiewende einzulassen, und verfiigt tiber die
Vermogenswerte, Fahigkeiten und Kenntnisse, die erforderlich sind, um zusitzliche Speicherstitten zu erkunden und
zu entwickeln. Damit das Unionsziel von 50 Millionen Tonnen jihrlicher operativer CO,-Injektionskapazitit bis
2030 erreicht wird, muss der Sektor seine Beitrige biindeln, um sicherzustellen, dass die CO,-Abscheidung und
-Speicherung als Klimalosung vor dem Aufkommen der entsprechenden Nachfrage verfiugbar ist. Fiir eine
rechtzeitige, unionsweite und kosteneffiziente Entwicklung von CO,-Speicherstitten im Einklang mit dem Unionsziel
der Injektionskapazitit sollten die Lizenzinhaber fir die Ol- und Gasforderung in der Union anteilsmafSig zu ihrer
Ol- und Gasforderungskapazitit zu diesem Ziel beitragen und gleichzeitig flexible Kooperationsmoglichkeiten bieten
und andere Beitrdge Dritter beriicksichtigen. Ein auf die Wertschopfungskette ausgerichteter Ansatz sollte durch
Mafnahmen sowohl auf EU-Ebene als auch auf nationaler Ebene gefordert werden. Dementsprechend sollten
Lizenzinhaber fiir die Ol- und Gasférderung in der Union die notwendigen Investitionen titigen und die Entwicklung
tragfahiger Geschaftsmodelle fiir die gesamte CO,-Wertschopfungskette unterstiitzen.

Um zum Unionsziel der CO,-Injektionskapazitit beizutragen, konnen verpflichtete Einrichtungen Vereinbarungen
mit nicht-verpflichteten Einrichtungen schlieBen, um ihre Verpflichtung ganz oder teilweise zu erfiillen. Diese
Vereinbarungen konnen Teil einer Joint-Venture-Vereinbarung sein, mit der eine Speicherstitte eingerichtet wird,
oder sie konnen von den Parteien getrennt durchgefithrt werden, um den Beitrag der verpflichteten Einrichtung zu
leisten. Wurden solche Joint Ventures vor dem Inkrafttreten der vorliegenden Verordnung eingerichtet, so kann die
volle Injektionskapazitit des betreffenden gemeinsamen Projekts zur CO,-Speicherung genutzt werden, um die

Verpflichtungen der verpflichteten Partnerparteien zu erfillen.

Um sicherzustellen, dass Speicherstitten unter soliden Marktbedingungen entwickelt werden, sollte die Kommission
eine Bewertung durchfiihren, bei der das Verhiltnis zwischen der konkreten Nachfrage nach Injektionskapazitit aus
Projekten zur CO,-Abscheidung und der wichtigsten fiir den Transport von CO, erforderlichen Infrastruktur, die sich
in der Entwicklung befindet oder planmifig bis 2030 betriebsbereit sein soll, und den Verpflichtungen in Bezug auf
die Speicherkapazititen fiir 2030 untersucht wird.

Ausnahmen von der Verpflichtung sind ein wesentliches Instrument, um unter diesen Umstinden gestrandete
Vermégenswerte zu verhindern. Um diese Ausnahmen wirksam anwenden zu konnen, sollten die Mitgliedstaaten
und die Kommission uneingeschrinkt mit den betreffenden befugten Einrichtungen zusammenarbeiten, um die
Notwendigkeit einer Ausnahmeregelung zu bewerten, insbesondere wenn eine befugte Einrichtung die
Notwendigkeit einer Ausnahmeregelung feststellt. Wird auf der Grundlage der Bewertung der Kommission keine
Ausnahme gewihrt oder hat der betreffende Mitgliedstaat keine Ausnahme beantragt, so arbeiten die Kommission
und der Mitgliedstaat zur Erreichung des Unionsziels der CO,-Injektionskapazitit mit den einschligigen befugten
Einrichtungen zusammen, um zur Beseitigung von Hindernissen und Hiirden beizutragen und die Erfullung der
Verpflichtung zu erleichtern.

Zusitzliche politische Anstrengungen sind unerldsslich, um den Einsatz der grenziiberschreitenden Infrastruktur-
planung sicherzustellen. Die Zuginglichkeit und Konnektivitit des gesamten Spektrums an Transportmitteln fiir CO

spielt eine entscheidende Rolle fiir die Durchfithrung von Projekten zur CO,-Abscheidung und -Speicherung und
Projekten zur CO,-Abscheidung und -Nutzung. Dazu gehéren Schiffe, Lastkihne, Ziige und Lastwagen sowie feste
Anlagen zum Anschliefen, Andocken und fiir die Verfliissigung, Pufferspeicher und Konverter von CO, mit Blick auf
dessen weiteren Transport durch Pipelines und in speziellen Verkehrstragern.

Die Mitgliedstaaten sollten Einrichtungen griinden konnen, die das Ziel verfolgen, CO -Transportnetze zu schaffen,
einschliefSlich des Baus von Infrastruktur oder der Bereitstellung von Schiffen oder anderen Transportmitteln, oder
deren Griindung unterstiitzen konnen.

Die Abscheidung, Speicherung und Nutzung von CO,, einschlieflich Entnahmen, werden unweigerlich Teil der
dekarbonisierten Zukunft der Union sein. Es bedarf eines gut funktionierenden unionsweiten Markts fir
abgeschiedenes CO,, CO -Injektionsdienste, CO,-Transportdienste und Tatigkeiten im Zusammenhang mit der
CO,-Nutzung. Dieser Markt sollte bestimmte politische Ziele auf die wirtschaftlich giinstigste Weise erreichen. Ein
iibergeordnetes Ziel ist es, die Industrie der Union nachhaltig und kosteneffizient zu dekarbonisieren, indem
sichergestellt wird, dass CO,-Emissionen, die nicht durch technische Mittel verringert werden konnen oder deren

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/oj

11/63



DE ABL L vom 28.6.2024

Verringerung wirtschaftlich nicht tragfahig ist, abgeschieden und entweder gespeichert oder genutzt werden konnen,
um eine Verzogerung der Emissionen zu vermeiden. Dieser Markt sollte ferner die Sicherheit, Nachhaltigkeit und
Dauerhaftigkeit der geologischen Speicherung von abgeschiedenem CO, sicherstellen und dafiir sorgen, dass
abgeschiedenes CO, im Einklang mit den Klimazielen der Union fiir Tatigkeiten im Zusammenhang mit der
CO,-Nutzung zur Verfiigung steht. Ein funktionierender CO_-Markt sollte auch durch ein CO,-Transportinfrastruk-
turnetz mit minimalem Okologischem Fuflabdruck untermauert werden, das den Marktteilnehmern zu fairen,
offenen und diskriminierungsfreien Bedingungen zuginglich ist. Der Markt sollte den Umweltstandards der Union
entsprechen.

(50) Durch die Verwendung von abgeschiedenem CO, in bestimmten Produktionsprozessen kann CO, dauerhaft
gespeichert werden oder ein Beitrag zur Verringerung der Abhingigkeit der Union von fossilen Brennstoffen geleistet
werden. Daher sollten alle Einrichtungen, die an der Wertschopfungskette der in der vorliegenden Verordnung
genannten Tatigkeiten im Zusammenhang mit der CO -Injektion beteiligt sind, dazu angehalten werden, zu priifen,
ob das zu speichernde CO, dauerhaft in neuen Produkten gespeichert werden konnte oder zu den Zielen der Union,
ihre Abhangigkeit von fossilen Brennstoffen zu verringern, beitragen konnte.

(51) Die Union hat zum Aufbau eines globalen Wirtschaftssystems, das auf einem offenen, transparenten und
regelbasierten Handel beruht, beigetragen und auf die Einhaltung und Forderung sozialer und okologischer
Nachhaltigkeitsstandards und Klimawendestandards gedrangt, und sie steht uneingeschrinkt hinter diesen Werten.
Ziel der Union ist es, gleiche Wettbewerbsbedingungen zu schaffen, indem die Welthandelsorganisation (WTO)
reformiert wird sowie neue Partnerschaften aufgebaut und unlautere Handelspraktiken und Uberkapazititen in der
Produktion bekdmpft werden, um faire Wettbewerbsbedingungen fiir die Industrie der Union sicherzustellen, unter
anderem durch Netto-Null-Industriepartnerschaften, und hochwertige Arbeitsplitze zu schaffen.

(52)  Um den Zugang der Union zu einer sicheren und nachhaltigen Versorgung mit Netto-Null-Technologien
sicherzustellen, die erforderlich sind, um die Resilienz der Union zu schiitzen und ihre Klimaneutralititsziele zu
erreichen, muss der Binnenmarkt ein giinstiges Umfeld fiir Innovationen in Netto-Null-Technologien bieten.
Innovation wird ein entscheidender Faktor sein, wenn es darum geht, die Wettbewerbsfihigkeit der Union
sicherzustellen und die Netto-Null-Ziele so bald wie méglich zu erreichen. Angesichts der raschen Entwicklungen bei
Netto-Null-Technologien sowie der bedeutenden regulatorischen Leitlinien fiir den griinen Wandel ist es fiir die
Verwirklichung der Ziele der vorliegenden Verordnung von grofSter Bedeutung, dass die potenziellen Auswirkungen
des Unionsrechts und von politischen Initiativen auf die Innovation bei ihrer Ausarbeitung, Uberpriifung und
Uberarbeitung unter Anwendung des Innovationsgrundsatzes beriicksichtigt werden.

(53)  Um den Zielen der vorliegenden Verordnung Rechnung zu tragen, konnte die Kommission erwagen, die Wege fiir
den Ubergang, die derzeit auf der Grundlage der Mitteilung der Kommission vom Mai 2021 entwickelt werden und
im Rahmen derer die Voraussetzungen sowie die Engpisse fiir den Ubergang und die Wettbewerbsfihigkeit der
Industrie der Union ermittelt werden konnten, zu aktualisieren oder die vorliegende Verordnung bei etwaigen
zukiinftigen Initiativen dieser Art zu beriicksichtigen.

(54) Im Rahmen von Siule 1 des Industrieplans zum Griinen Deal sollte die Union eine industrielle Basis fiir die
Bereitstellung von Losungen fur Netto-Null-Technologien entwickeln und aufrechterhalten, um ihre Energie-
versorgung zu sichern und gleichzeitig ihren Zielsetzungen im Hinblick auf die Klimaneutralitit gerecht zu werden.
Zur Unterstiitzung dieses Ziels und zur Vermeidung von Abhidngigkeiten bei der Versorgung mit Netto-Null-
Technologien, die die Bemithungen der Union um eine Verringerung der Treibhausgasemissionen verzogern oder die
Energieversorgungssicherheit gefihrden wiirden, sollten in dieser Verordnung Bestimmungen zur Forderung der
Nachfrage nach nachhaltigen und resilienten Netto-Null-Technologien festgelegt werden.

(55)  Durch die Anwendung verbindlicher Mindestanforderungen wird sichergestellt, dass die Mobilisierung offentlicher
Ausgaben zur Ankurbelung der Nachfrage nach einer besser funktionierenden Auftragsvergabe fiir Netto-Null-
Produkte im Bereich der okologischen Nachhaltigkeit in strukturierter und fiir o6ffentliche Auftraggeber und
Auftraggeber umsetzbarer Weise erhoht wird. Einige Ausnahmen sollten sicherstellen, dass 6ffentliche Auftraggeber
und Auftraggeber spezifische unerwiinschte Folgen vermeiden. Diese Ausnahmen beziehen sich auf Monopolsi-
tuationen, bestimmte Marktversagen oder Situationen, in denen offentliche Auftraggeber oder Auftraggeber mit
unverhiltnismifig hohen Kosten oder technischer Inkompatibilitit konfrontiert sein kénnten. Offentlichen
Auftraggebern und Auftraggebern sollte es weiterhin freistehen, zusitzliche Mindestanforderungen in ihre
Vergabedokumente aufzunehmen, sofern sie den Richtlinien 2014/23/EU (*), 2014/24/EU (¥) oder 2014/25/EU (%)

(*)  Richtlinie 2014/23/EU des Europaischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die Konzessionsvergabe (ABL. L 94
vom 28.3.2014, S. 1).

(*)  Richtlinie 2014/24/EU des Europiischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die o6ffentliche Auftragsvergabe und
zur Aufhebung der Richtlinie 2004/18/EG (ABL L 94 vom 28.3.2014, S. 65).

(*)  Richtlinie 2014/25/EU des Europdischen Parlaments und des Rates vom 26. Februar 2014 iiber die Vergabe von Auftrigen durch
Auftraggeber im Bereich der Wasser-, Energie- und Verkehrsversorgung sowie der Postdienste und zur Aufhebung der
Richtlinie 2004/17/EG (ABL. L 94 vom 28.3.2014, S. 243).
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des Europdischen Parlaments und des Rates und dem geltenden sektoralen Recht entsprechen. Ferner sollte es ihnen
freistehen, unter denselben Bedingungen zusitzlich Zuschlagskriterien zu verwenden, um das wirtschaftlich
giinstigste Angebot, etwa im Hinblick auf den Preis, die Kosten oder andere Kriterien, zu ermitteln.

Bei Bauauftragen und Baukonzessionen, die in den Anwendungsbereich der vorliegenden Verordnung fallen, sollten
die 6ffentlichen Auftraggeber und die Auftraggeber eine oder mehrere bestimmte Bedingungen, Anforderungen oder
vertragliche Verpflichtungen wihlen, um dazu beizutragen, mehrere Ziele zu erreichen, darunter etwa die
Beriicksichtigung sozialer oder beschaftigungsbezogener Erwdgungen, um ein positives soziales Ergebnis zu erzielen,
gegebenenfalls unter wirksamer Beriicksichtigung von Bedenken im Bereich der Cybersicherheit, oder der Erhalt
einer ausreichenden Gewihr dafiir, dass die betreffenden Produkte rechtzeitig geliefert werden. Diese Aspekte sind
auch fur die Starkung der Resilienz von Bedeutung. Ferner sollten Ausnahmen fiir Monopolsituationen, bestimmte
Marktversagen oder Situationen, in denen offentliche Auftraggeber oder Auftraggeber mit unverhiltnismafSig hohen
Kosten oder technischer Inkompatibilitit konfrontiert sein konnten, vorgesehen werden.

In einigen Fillen sollte auf den Beitrag des Angebots zur Resilienz gegeniiber bestimmten Drittlindern geachtet
werden. Hat die Kommission festgestellt, dass der Anteil einer Netto-Null-Technologie oder ihrer wichtigsten
spezifischen Bauteile mit Herkunft aus einem Drittland mehr als 50 % der Lieferungen dieser spezifischen
Technologie oder dieser Bauteile innerhalb der Union ausgemacht hat, so sollten die 6ffentlichen Auftraggeber und
Auftraggeber verpflichtet sein, in ihre Vergabedokumente mehrere Bedingungen aufzunehmen, um ein resilientes
Ergebnis zu erzielen. Auf diese Weise sollte der Wert der spezifischen Netto-Null-Technologie, die aus dem
betreffenden Drittland stammt, oder der wichtigsten spezifischen Bauteile der spezifischen Netto-Null-Technologie,
die aus dem betreffenden Drittland stammen, unter bestimmten Bedingungen eine Obergrenze von 50 % nicht
iiberschreiten. Hat die Kommission dariiber hinaus festgestellt, dass der Anteil der Lieferungen dieser Produkte oder
Bauteile mit Herkunft aus einem Drittland innerhalb der Union in zwei aufeinanderfolgenden Jahren durchschnitt-
lich um mindestens 10 Prozentpunkte gestiegen ist und mindestens 40 % der Lieferungen innerhalb der Union
erreicht hat, sollte derselbe Mechanismus gelten. Dies wird es der Union ermoglichen, sich entwickelnde
Abhiéngigkeiten auf effiziente Weise zu beriicksichtigen. Bei Auftrigen, die unter Anlage I des Ubereinkommens der
Welthandelsorganisation iiber das offentliche Beschaffungswesen (Government Procurement Agreement, im
Folgenden ,GPA“) betreffend die Union oder andere fir die Union bindende einschligige internationale
Ubereinkiinfte fallen, sollten die. offentliche Auftraggeber und Auftraggeber diese Anforderungen nicht auf
Netto-Null-Technologien oder auf ihre wichtigsten spezifischen Bauteile, die aus Bezugsquellen stammen, die
Unterzeichner dieser Ubereinkiinfte sind, anwenden.

Bei Nichteinhaltung dieser Resilienzanforderungen sollten 6ffentliche Auftraggeber und Auftraggeber in ihren
Vergabedokumenten auch verlangen, dass der Hauptauftragnehmer verpflichtet ist, an den betreffenden offentlichen
Auftraggeber oder den betreffenden Auftraggeber eine anteilige Strafgebiihr in Hohe von mindestens 10 % des Werts
der spezifischen Netto-Null-Technologien des Auftrags zu zahlen, um sicherzustellen, dass der Mechanismus
eingehalten wird.

Mitgliedstaaten sollten Anbieter von Netto-Null-Technologien aus einem anderen Mitgliedstaat nicht diskriminieren
oder ungerechtfertigt unterschiedlich behandeln. Diese Verpflichtung spiegelt die bereits bestehende Verpflichtung
der offentlichen Auftraggeber und Auftraggeber gemafl den Richtlinien 2014/23/EU, 2014/24/EU und 2014/25/EU
wider, Wirtschaftsteilnehmer in gleicher und diskriminierungsfreier Weise zu behandeln und die in diesen
Richtlinien festgelegten Verfahrensregeln einzuhalten, um sicherzustellen, dass die Grundsitze der Gleichbehandlung
und Nichtdiskriminierung in der Praxis umgesetzt werden und die Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrage fur
den Wettbewerb geoffnet werden.

Unbeschadet des fiir eine bestimmte Technologie geltenden Unionsrechts, einschlieflich der Verordnung (EU)
20241781 des Europiischen Parlaments und des Rates (*%) und der Verordnung (EU) 2023/1542 des Europdischen
Parlaments und des Rates (*°), und sofern darin nichts anderes vorgesehen ist, sollten offentliche Auftraggeber und
Auftraggeber bei der Bewertung der okologischen Nachhaltigkeit der auf der Grundlage der vorliegenden
Verordnung beschafften klimaneutralen Losungen verschiedene Elemente, die sich auf das Klima und die Umwelt
auswirken, beriicksichtigen konnen.

Der Kommission sollten Durchfithrungsbefugnisse zur Festlegung von Leitprinzipien fiir 6ffentliche Auftraggeber
und Auftraggeber iibertragen werden, um technische Spezifikationen, Anforderungen und Bedingungen fir die
Auftragsausfithrung im Zusammenhang mit der 6kologischen Nachhaltigkeit fiir 6ffentliche Auftrige festzulegen.
Dies sollte das fiir spezifische Technologien geltende Unionsrecht, einschlieflich der Verordnung (EU) 2024/1781
und der Verordnung (EU) 2023/1542, unberiihrt lassen.

Verordnung (EU) 20241781 des Européischen Parlaments und des Rates vom 13. Juni 2024 zur Schaffung eines Rahmens fiir die
Festlegung von Okodesign-Anforderungen fiir nachhaltige Produkte, zur Anderung der Richtlinie (EU) 2020/1828 und der
Verordnung (EU) 2023/1542 und zur Aufhebung der Richtlinie 2009/125/EG (ABL L, 2024/1781, 28.6.2024, ELL: http://data.
europa.cu/eli/reg/2024(1781/0j).

Verordnung (EU) 2023/1542 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 12. Juli 2023 iiber Batterien und Altbatterien, zur
Anderung der Richtlinie 2008/98/EG und der Verordnung (EU) 2019/1020 und zur Authebung der Richtlinie 2006/66/EG (ABI.
L 191 vom 28.7.2023, S. 1).

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/oj
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(62) Um im Rahmen eines Verfahrens zur Vergabe offentlicher Auftrige oder einer Auktion dem Rechnung zu tragen,
dass die Erzeugung oder der Verbrauch von Energie aus erneuerbaren Quellen gefordert und die Bezugsquellen fur
Netto-Null-Technologien diversifiziert werden miissen und von einzigen Bezugsquellen abzusehen ist, und
unbeschadet der internationalen Verpflichtungen der Union sollte die Versorgung als unzureichend diversifiziert
betrachtet werden, zumindest wenn die spezifische Netto-Null-Technologie oder ihre wichtigsten spezifischen
Bauteile aus einem einzigen Drittland stammen und auf diese mehr als 50 % dieser Lieferungen einer innerhalb der
Union entfallen.

(63)  Um das verantwortungsvolle unternehmerische Handeln der Bieter, die Cybersicherheit und die Datensicherheit der
verwendeten Technologien sowie Projekte und zugehorige Infrastrukturen zu fordern und die vollstindige und
fristgerechte Durchfithrung der Projekte zu unterstiitzen, sollten die Behorden, die Auktionen fiir die Nutzung von
Energie aus erneuerbaren Quellen gestalten, Vorqualifikationskriterien in Bezug auf verantwortungsvolles
unternehmerisches Handeln, Cybersicherheit und Datensicherheit sowie die Fihigkeit zur vollstindigen und
fristgerechten Durchfithrung des Projekts aufnehmen.

(64)  Um das Ziel zu unterstiitzen, eine industrielle Basis fiir die Bereitstellung strategischer Technologien fiir erneuerbare
Energien zur Sicherung der Energieversorgung der Union zu entwickeln und aufrechtzuerhalten und Abhéngigkeiten
bei der Versorgung mit diesen Technologien, die die Bemithungen der Union um eine Verringerung der
Treibhausgasemissionen verzogern oder die Energieversorgungssicherheit gefihrden wiirden, zu vermeiden, sollten
die Behorden, die Auktionen fiir die Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen gestalten, die Nachhaltigkeit und
Resilienz der Versorgung mit diesen Technologien in der Union verbessern. Die Mitgliedstaaten sollten den Beitrag
der Auktionen zu Nachhaltigkeit bewerten, indem sie die 6kologische Nachhaltigkeit von Geboten, ihren Beitrag zur
Innovation und ihren Beitrag zur Integration des Energiesystems priifen. Dazu sollten die Mitgliedstaaten die Wahl
haben, bei der Gestaltung von Auktionen Vorqualifikationskriterien oder Zuschlagskriterien einzufithren. Wahrend
die Vorqualifikationskriterien von allen Projekten der Bieter erfiillt werden sollten, um an der Auktion teilnehmen zu
konnen, zielen die Zuschlagskriterien darauf ab, die verschiedenen an einer Auktion teilnehmenden Projekte zu
bewerten und in eine Rangfolge zu setzen.

(65)  Bei der Bewertung der 6kologischen Nachhaltigkeit von Geboten, entweder in Form von Vorqualifikationskriterien
oder in Form von Zuschlagskriterien, konnen die Behorden, die Auktionen fiir die Nutzung von Energie aus
erneuerbaren Quellen gestalten, verschiedene Elemente, die sich auf das Klima und die Umwelt auswirken,
beriicksichtigen. Das konnten die folgenden Elemente sein: Dauerhaftigkeit und Zuverldssigkeit der Losung,
Reparierbarkeit und Wartungsfreundlichkeit und Zugang zu den entsprechenden Diensten, einfache Aktualisierbar-
keit und Erneuerbarkeit, einfache und hochwertige Recyclingmaglichkeit, Verwendung von Stoffen, Verbrauch an
Energie, Wasser und anderen Ressourcen iiber einen oder mehrere Abschnitte des Lebenszyklus des Produkts,
Gewicht und Volumen des Produkts und seiner Verpackung, Verwendung erneuerbarer Materialien oder Einbau
recycelter oder gebrauchter Bauteile, Menge, Merkmale und Verfiigbarkeit der fur die bestimmungsgemafle Nutzung
und die ordnungsgemifle Wartung erforderlichen Verbrauchsmaterialien, okologischer Fuflabdruck des Produkts
und Umweltauswirkungen wiahrend seines Lebenszyklus, CO,-Fuffabdruck des Produkts, Freisetzung von
Mikroplastik, iiber einen oder mehrere Abschnitte des Lebenszyklus eines Produkts in Luft, Wasser oder Boden
freigesetzte Emissionen, Menge des erzeugten Abfalls sowie Nutzungsbedingungen.

(66)  Um die Konzipierung und Herstellung innovativerer und fortschrittlicherer Technologien fiir erneuerbare Energien
zu unterstiitzen, kann beim Beitrag von Geboten zu Nachhaltigkeit der Beitrag zur Innovation entweder in Form von
Vorqualifikationskriterien oder in Form von Zuschlagskriterien beriicksichtigt werden, indem Vorqualifikations-
kriterien oder Zuschlagskriterien vorgesehen werden, die den Einsatz vollig neuer Losungen oder die Verbesserung
vergleichbarer hochmoderner Losungen fordern.

(67)  Um die Integration von Energie aus erneuerbaren Quellen in das Energiesystem der Union und ihre Vorteile fiir eine
kosteneffiziente Dekarbonisierung zu unterstiitzen, kann beim Beitrag von Geboten zu Nachhaltigkeit der Beitrag
zur Integration des Energiesystems beispielsweise durch Energiespeicherung, Abwirme- und Kailteriickgewinnung
und die Erzeugung von erneuerbarem Wasserstoff beriicksichtigt werden.

(68) Um die Resilienz der Versorgung mit Netto-Null-Technologien fiir erneuerbare Energien zu verbessern und eine
tibermifige Abhingigkeit von Lindern mit hoher Konzentration der Versorgung innerhalb der Union zu vermeiden,
sollten die Behorden den Beitrag der verschiedenen an den Auktionen teilnehmenden Projekte fiir die Nutzung von
Energie aus erneuerbaren Quellen zur Resilienz anhand von Vorqualifikationskriterien oder Zuschlagskriterien
bewerten, wobei unbeschadet der internationalen Verpflichtungen der Union die Notwendigkeit einer Diversifizie-
rung der Bereitstellung von Technologien fiir erneuerbare Energien zu berticksichtigen ist. Bei der Anwendung des
Resilienzkriteriums sollten die Behorden beriicksichtigen, dass die Versorgung zumindest als unzureichend
diversifiziert betrachtet werden sollte, wenn mehr als 50 % der Nachfrage innerhalb der Union nach einer
spezifischen Netto-Null-Technologie oder nach ihren wichtigsten spezifischen Bauteilen aus einem einzigen Drittland
stammen.
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Wenn sie als Zuschlagskriterien angewandt werden, berithrt die Gewichtung der Kriterien fiir den Beitrag des
Angebots zu Nachhaltigkeit und Resilienz im Zusammenhang mit Auktionen fiir die Nutzung von Energie aus
erneuerbaren Quellen nicht die Moglichkeit fiir die Behérden, die diese Auktionen gestalten, einen hoheren
Schwellenwert fir die Kriterien in Bezug auf okologische Nachhaltigkeit, Innovation und Integration des
Energiesystems festzulegen, wenn dies mit etwaigen Beschrankungen fur nicht preisbezogene Kriterien, die in den
Vorschriften iiber staatliche Beihilfen festgelegt sind, vereinbar ist. In jedem Fall sollte die Anwendung dieser
Kriterien und ihrer Mindestgewichtung und kombinierten Gewichtung bei Auktionen sicherstellen, dass die
Auktionen wettbewerbsfihig bleiben und mit den Artikeln 107 und 108 des Vertrags iiber die Arbeitsweise der
Europdischen Union (AEUV) im Einklang stehen.

Um die Versorgung der Union mit Technologien fiir erneuerbare Energien zu erhohen, damit der allgemeine
jahrliche Richtwert fiir die Fertigungskapazitdt in der Union bis 2030 erreicht wird, sollte in der vorliegenden
Verordnung ein bestimmter Anteil des Auktionsvolumens vorgesehen werden, fiir den nicht preisbezogene Kriterien
angewandt werden. Dieser Anteil sollte alle zwei Jahre von der Kommission bewertet werden, um die Auswirkungen
der nicht preisbezogenen Kriterien auf die Entwicklung der jihrlichen Herstellung von Technologien fiir erneuerbare
Energien in der Union und die Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen zu ermitteln, einschlieSlich ihrer
finanziellen Auswirkungen und ihrer Auswirkungen auf die Geschwindigkeit des Einsatzes, wobei auch die
Praktikabilitat und Klarheit des Systems fiir Projektentwickler zu beriicksichtigen sind. Wenn die Bewertungen
zeigen, dass die Anwendung der Resilienz- und Nachhaltigkeitskriterien einen positiven Beitrag zur Versorgungs-
sicherheit der Union in Bezug auf Netto-Null-Technologien leistet, insbesondere indem die Fertigungskapazititen fiir
Technologien fiir erneuerbare Energien in der Union erhoht werden, und die Erreichung der in der Richtlinie (EU)
2018/2001 des Europdischen Parlaments und des Rates(*) festgelegten Ziele fur erneuerbare Energien,
einschlieBlich des Einsatzes in jedem Mitgliedstaat, nicht erheblich behindert, sollte die Anwendung dieser
Bestimmungen schrittweise verstirkt werden. Jeder Schritt sollte einer Folgenabschitzung unterzogen werden, um
sicherzustellen, dass ein héherer Anteil weiterhin positiv zur Versorgungssicherheit in Bezug auf Technologien fiir
erneuerbare Energien beitrdgt und dass diese Vorteile die Auswirkungen auf die Kosten und die Geschwindigkeit des
Einsatzes von Energie aus erneuerbaren Quellen iiberwiegen. Bei der Festlegung des Anteils des Auktionsvolumens
sollte, sofern dies angemessen und machbar ist, eine schrittweise Gesamterhohung angestrebt werden, um zur
Erreichung der allgemeinen Ziele der vorliegenden Verordnung beizutragen und 50 % bis Ende 2029 zu erreichen.

Je nach ihren Zielen fir die Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen und ihren nationalen
Dekarbonisierungsstrategien konnten die Mitgliedstaaten von der Anwendung der Resilienz- und Nachhaltigkeits-
kriterien sehr unterschiedlich betroffen sein. Bei der Bewertung der Auswirkungen dieser Kriterien auf die Nutzung
von Energie aus erneuerbaren Quellen sollte die Kommission daher die finanziellen Gesamtauswirkungen und die
Auswirkungen auf die Nutzung in der Union sowie die Auswirkungen auf die Mitgliedstaaten und andere
einschldgige Interessentrager, einschlieSlich Haushalte und Unternehmen, priifen. Um die Auswirkungen auf die
Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen zu ermitteln und den praktischen Erfahrungen mit der Anwendung
nicht preisbezogener Kriterien Rechnung zu tragen, sollte die Kommission im Rahmen ihrer Bewertung die
nationalen Behorden, die Auktionen durchfithren, in strukturierter und transparenter Weise konsultieren.

Die Kriterien fiir Auktionen konnten zu einer iibermifigen Belastung fiir Projekttriger von Projekten im Bereich der
erneuerbaren Energien mit geringer Kapazitit fithren. Um die Auswirkungen dieser Verordnung auf Auktionen zur
Unterstiitzung von Projekten mit einer maximalen Kapazitit von 10 Megawatt zu begrenzen, sollten die
Mitgliedstaaten diese Auktionen von der Berechnung des jéhrlichen Gesamtauktionsvolumens ausnehmen konnen.

Bleiben Auktionen, fir die Vorqualifikations-, Resilienz- und Nachhaltigkeitskriterien angewandt werden,
unterzeichnet, so sollte die Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen nicht dadurch verlangsamt werden,
dass die Mitgliedstaaten verpflichtet werden, diese Kriterien auf den unterzeichneten Anteil des Auktionsvolumens
anzuwenden. Die Mitgliedstaaten sollten daher die Moglichkeit haben, den unterzeichneten Anteil des Auktions-
volumens von den Anforderungen an Auktionen auszunehmen. Eine Auktion gilt als unterzeichnet, wenn die
Gebote fiir diese Auktion ein Volumen abdecken, das unter dem Gesamtvolumen der in der Auktion zu
versteigernden Kapazitit liegt.

Fiir die Zwecke der Schaffung von Programmen zugunsten von Haushalten, Unternehmen oder Verbrauchern, die
Anreize fiir den Kauf von Endprodukten mit Netto-Null-Technologien bieten, und unbeschadet der internationalen
Verpflichtungen der Union sollte die Versorgung als unzureichend diversifiziert gelten, wenn eine einzige Quelle
mehr als 50 % der Gesamtnachfrage nach einer bestimmten Netto-Null-Technologie in der Union deckt. Um fiir eine
einheitliche Anwendung zu sorgen, sollte die Kommission ab dem Zeitpunkt des Geltungsbeginns dieser Verordnung
jedes Jahr eine Liste zur Verteilung der Herkunft der unter diese Kategorie fallenden Netto-Null-Technologie-End-
produkte veroffentlichen, aufgeschliisselt — anhand des letzten Jahres mit verfiigbaren Daten — nach dem Anteil
des in der Union verfiigbaren und aus verschiedenen Quellen stammenden Angebots.

Richtlinie (EU) 20182001 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 11. Dezember 2018 zur Forderung der Nutzung von
Energie aus erneuerbaren Quellen (ABL L 328 vom 21.12.2018, S. 82).
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(75)  Mit dem Beschluss 2014/115/EU des Rates (*) wurde unter anderem die Anderung des GPA genehmigt. Ziel des
GPA ist es, einen multilateralen Rahmen ausgewogener Rechte und Pflichten in Bezug auf offentliche Auftrige zu
schaffen, um den Welthandel zu liberalisieren und auszuweiten. Bei Auftragen, die unter Anlage I des GPA betreffend
die Union sowie andere fiir die Union bindende einschligige internationale Ubereinkiinfte fallen, darunter
Freihandelsabkommen und Artikel III Absatz 8 Buchstabe a des Allgemeinen Zoll- und Handelsabkommens 1994
fur die Auftragsvergabe durch staatliche Stellen in Bezug auf Waren, die zum Zwecke des gewerblichen
Wiederverkaufs oder zur Verwendung bei der Herstellung von Waren zum gewerblichen Verkauf erworben wurden,
sollten die offentlichen Auftraggeber und Auftraggeber keine Resilienzanforderungen auf Netto-Null-Technologien
oder auf ihre wichtigsten spezifischen Bauteile, die aus Bezugsquellen stammen, die Unterzeichner dieser
Ubereinkiinfte sind, anwenden.

(76)  Die Anwendung der auf die Resilienz bezogenen Bestimmungen bei Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrage
gemif der vorliegenden Verordnung sollte die Anwendung des Artikels 25 der Richtlinie 2014/24/EU und der
Artikel 43 und 85 der Richtlinie 2014/25/EU unberiihrt lassen und im Einklang mit der Mitteilung der Kommission
vom 24. Juli 2019 mit dem Titel ,Leitlinien zur Teilnahme von Bietern und Waren aus Drittlindern am
EU-Beschaffungsmarkt” stehen. Ebenso sollten die Bestimmungen iiber die Vergabe offentlicher Auftrige weiterhin
fuir Bauleistungen, Lieferungen und Dienstleistungen gelten, die der vorliegenden Verordnung, Artikel 67 Absatz 4
der Richtlinie 2014/24/EU und allen Durchfihrungsmaffnahmen unterliegen, die sich aus der Verordnung (EU)
2024/1781 ergeben.

(77)  Um den Verwaltungsaufwand, der aufgrund der notwendigen Beriicksichtigung von Anforderungen in Bezug auf
den Beitrag des Angebots zu Nachhaltigkeit und Resilienz entsteht, zu begrenzen — insbesondere fiir kleinere
offentliche Kdufer und Auftrige von geringerem Wert, die keine erheblichen Auswirkungen auf den Markt haben —,
sollte die Anwendung der einschligigen Bestimmungen dieser Verordnung fiir 6ffentliche Kéufer, die keine zentralen
Beschaffungsstellen sind, und fur Auftrige mit einem Wert von unter 25 Mio. EUR um zwei Jahre verschoben
werden.

(78)  Fur die Zwecke der Anwendung der Bestimmungen tiber Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige gemaf8 der
vorliegenden Verordnung sollten offentliche Auftraggeber und Auftraggeber, wenn ein Produkt unter einen gemafs
der Verordnung (EU) 2017/1369 des Européischen Parlaments und des Rates (*’) erlassenen delegierten Rechtsakt
fallt, nur die Produkte erwerben, bei denen die in Artikel 7 Absatz 2 der Verordnung genannte Verpflichtung erfiillt
1st.

(79)  Haushalte, Unternehmen und Endverbraucher bilden einen wesentlichen Teil der Nachfrage der Union nach
Endprodukten mit Netto-Null-Technologien, und o6ffentliche Forderprogramme, mit denen Anreize fiirr den Kauf
solcher Produkte durch Haushalte geschaffen werden sollen, insbesondere fiir benachteiligter Haushalte und
Verbraucher mit Einkommen im unteren oder unteren mittleren Bereich, sind wichtige Instrumente, um den griinen
Wandel zu beschleunigen. Im Rahmen der in der Mitteilung der Kommission vom 18. Mai 2022 angekiindigten
Solardach-Initiative sollten die Mitgliedstaaten beispielsweise nationale Programme zur Forderung des massiven
Einsatzes von Solarenergie auf Dichern aufstellen. Im REPowerEU-Plan forderte die Kommission die Mitgliedstaaten
auf, Begleitmafinahmen, die die Umstellung auf Warmepumpen fordern, in vollem Umfang zu nutzen. Solche
Forderprogramme, die auf nationaler Ebene von den Mitgliedstaaten oder auf lokaler Ebene von lokalen oder
regionalen Gebietskorperschaften eingerichtet werden, sollten auch zur Verbesserung der Nachhaltigkeit und
Resilienz der Netto-Null-Technologien in der Union beitragen. Die Behorden sollten beispielsweise den Begiinstigten
einen hoheren finanziellen Ausgleich fir den Erwerb von Endprodukten mit Netto-Null-Technologien, die einen
grofleren Beitrag zur Resilienz in der Union leisten werden, gewahren. Behorden konnen die Forderfahigkeit von
Programmen von dem Beitrag zu Nachhaltigkeit und Resilienz abhingig machen. Dabei werden die Mitgliedstaaten
ermutigt, die Zuginglichkeit des Programms fir in Energiearmut lebende Biirgerinnen und Biirger zu
beriicksichtigen. Die Behorden sollten sicherstellen, dass ihre Programme offen, transparent und diskriminierungsfrei
sind, damit sie dazu beitragen, die Nachfrage nach Produkten mit Netto-Null-Technologien in der Union zu steigern.
Die Behorden sollten den zusitzlichen finanziellen Ausgleich fiir solche Produkte aulerdem eingrenzen, damit sich
die Einfithrung der Netto-Null-Technologien in der Union nicht verlangsamt. Um die Effizienz solcher Programme zu
erhohen, sollten die Mitgliedstaaten sicherstellen, dass Informationen sowohl fiir Verbraucher als auch fiir Hersteller
von Netto-Null-Technologien auf einer kostenlosen Website leicht zuginglich sind. Der Riickgriff auf den Beitrag zu
Nachhaltigkeit und Resilienz durch Behorden in Programmen, die auf Verbraucher oder Haushalte ausgerichtet sind,
sollte die Vorschriften tiber staatliche Beihilfen und die WTO-Regeln iiber Subventionen unberiihrt lassen.

(80)  Bei der Konzeption von Programmen zugunsten von Haushalten, Unternehmen oder Verbrauchern, die Anreize fur
den Kauf von Endprodukten mit Netto-Null-Technologien bieten, sollten die Mitgliedstaaten, regionalen oder lokalen
Behorden, Einrichtungen des offentlichen Rechts oder Verbinde, die aus einer oder mehreren dieser Behorden oder

(*)  Beschluss 2014/115[EU des Rates vom 2. Dezember 2013 iiber den Abschluss des Protokolls zur Anderung des Ubereinkommens
iiber das offentliche Beschaffungswesen (ABL L 68 vom 7.3.2014, S. 1).

(*¥)  Verordnung (EU) 2017/1369 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 4. Juli 2017 zur Festlegung eines Rahmens fiir die
Energieverbrauchskennzeichnung und zur Aufhebung der Richtlinie 2010/30/EU (ABL L 198 vom 28.7.2017, S. 1).
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*)

einer oder mehreren dieser Einrichtungen des offentlichen Rechts bestehen, die Einhaltung der internationalen
Verpflichtungen der Union sicherstellen, indem sie unter anderem dafiir sorgen, dass diese Programme nicht ein
Ausmaf erreichen, das den Interessen der WTO-Mitglieder erheblichen Schaden zufiigt.

Die Kommission sollte die Mitgliedstaaten auch bei der Gestaltung von auf Haushalte, Unternehmen und
Verbraucher ausgerichteten Programmen unterstiitzen, um Synergien zu schaffen und bewihrte Verfahren
auszutauschen. Die Plattform fiir ein Netto-Null-Europa (im Folgenden ,Plattform®) sollte auch eine wichtige Rolle
dabei spielen, dass der Beitrag zu Nachhaltigkeit und Resilienz als Kriterium durch die Mitgliedstaaten und die
Behorden rascher in ihre Praktiken im Zusammenhang mit Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige und
Auktionen aufgenommen wird. Die Kommission sollte nach Konsultation der Plattform einen Durchfithrungs-
rechtsakt erlassen, in dem die Kriterien fiir die Bewertung des Beitrags zu Nachhaltigkeit und Resilienz festgelegt
werden. In diesem Rechtsakt sollte besonderes Augenmerk auf kleine und mittlere Unternehmen (KMU) gelegt
werden, die eine faire Chance erhalten sollten, sich am umfangreichen Markt fir 6ffentliche Auftrige zu beteiligen.
Auflerdem sollte sichergestellt werden, dass die Anforderungen an Nachhaltigkeit und Resilienz so angewandt
werden, dass ein fairer und gleichberechtigter Wettbewerb zwischen den Marktteilnehmern unabhingig von ihrer
Eigentiimerstruktur gewéhrleistet ist.

Damit die Verfahren zur Vergabe oOffentlicher Auftrige und die Auktionen fiir den Einsatz erneuerbarer
Energiequellen wirklich zur Resilienz der Union beitragen, miissen diese Tatigkeiten fiir die Industrie vorhersehbar
sein. Damit die Industrie ihre Herstellung rechtzeitig anpassen kann, sollten offentliche Auftraggeber und
Auftraggeber den Markt im Voraus iiber ihren geschitzten Beschaffungsbedarf fiir Produkte mit Netto-Null-
Technologien informieren.

Zusitzlich zu Manahmen, die auf die Nachfrage der 6ffentlichen Hand und von privaten Haushalten ausgerichtet
sind, konnte die Union Mafnahmen in Erwédgung ziehen, mit denen — unter besonderer Beriicksichtigung von
KMU — der Einsatz von Netto-Null-Technologien in den industriellen Wertschopfungsketten der Union erleichtert
wird, indem insbesondere Angebot und Nachfrage in der Industrie besser aufeinander abgestimmt werden.

Wie in der Mitteilung iiber den Industrieplan zum Griinen Deal dargelegt, stehen die Marktanteile der
EU-Unternehmen stark unter Druck, da durch Subventionen in Drittlindern Wettbewerbsnachteile entstehen.
Diese Situation stellt fiir die Union eine wettbewerbliche Herausforderung im Hinblick auf die Erhaltung und
Entwicklung der eigenen Industrie und macht eine rasche und ehrgeizige Reaktion der Union bei der Modernisierung
ihres Rechtsrahmens erforderlich.

Angesichts des Ziels der Union, die strategische Abhingigkeiten von Drittlindern bei Netto-Null-Technologien zu
verringern, ist es duflerst wichtig, dass offentliche Unterstiitzungsmechanismen wie Verfahren zur Vergabe
offentlicher Auftrage und Auktionen diese Abhingigkeiten nicht verschirfen. Daher sollten, soweit erforderlich und
angemessen, gerechtfertigte Beschrankungen fiir den Anteil der aus Drittlindern bezogenen Produkte in
Liefervertragen festgelegt werden, wenn die Kommission festgestellt hat, dass die in dieser Verordnung festgelegten
Bedingungen im Hinblick auf die Resilienz erfiillt sind. Dariiber hinaus sollten Anstrengungen unternommen
werden, um unfaire Subventionen von Drittlindern, die die gleichen Wettbewerbsbedingungen untergraben,
wirksam zu bekidmpfen, indem beispielsweise alle in den Verordnungen (EU) 2022/1031 (*) und (EU)
2022/2560 (*) des Europiischen Parlaments und des Rates vorgesehenen Maffnahmen genutzt werden.

Fiir die Gewahrleistung der offenen strategischen Autonomie der Union und fiir die Schaffung einer soliden und
wettbewerbsfahigen Fertigungsbasis fiir Netto-Null-Technologien und deren Lieferketten in der gesamten Union ist
ein Zugang zu Offentlichen und privaten Finanzmitteln essenziell. Der Grofiteil der Investitionen, die zur
Verwirklichung der Ziele des europdischen Griinen Deals erforderlich sind, wird aus privatem Kapital stammen, das
sowohl durch das Wachstumspotenzial des Netto-Null-Okosystems als auch durch einen stabilen und ambitionierten
politischen Rahmen angelockt wird. Gut funktionierende, tief integrierte Kapitalmirkte werden daher von
wesentlicher Bedeutung sein, um die fir den grinen Wandel und die Projekte zur Fertigung von Netto-Null-
Technologien erforderlichen Mittel zu beschaffen und zu lenken. Daher sind rasche Fortschritte auf dem Weg zur
Kapitalmarktunion erforderlich, damit die Union ihre Netto-Null-Ziele erreichen kann. Die Agenda fiir ein
nachhaltiges Finanzwesen (und Mischfinanzierung) spielt ebenfalls eine entscheidende Rolle bei der Erhchung der
Investitionen in die Netto-Null-Technologien entlang der Wertschopfungsketten und gewihrleistet gleichzeitig die
Wettbewerbsfihigkeit des Sektors. Wie aus der Arbeitsunterlage der Kommissionsdienststellen zu dieser Verordnung
hervorgeht, belduft sich der Investitionsbedarf im Zeitraum 2023-2030 auf rund 92 Mrd. EUR, wobei die Spanne je

Verordnung (EU) 2022/1031 des Europidischen Parlaments und des Rates vom 23. Juni 2022 iiber den Zugang von
Wirtschaftsteilnehmern, Waren und Dienstleistungen aus Drittlindern zum Unionsmarkt fiir 6ffentliche Auftrage und Konzessionen
und iiber die Verfahren zur Unterstiitzung von Verhandlungen iber den Zugang von Wirtschaftsteilnehmern, Waren und
Dienstleistungen aus der Union zu den Mirkten fiir 6ffentliche Auftrige und Konzessionen von Drittlindern (Instrument betreffend
das internationale Beschaffungswesen — IPI) (ABL. L 173 vom 30.6.2022, S. 1).

Verordnung (EU) 2022/2560 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 14. Dezember 2022 iiber den Binnenmarkt
verzerrende drittstaatliche Subventionen (ABL L 330 vom 23.12.2022, S. 1).
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nach Szenario zwischen etwa 52 Mrd. EUR und rund 119 Mrd. EUR liegt, was zu einem offentlichen
Finanzierungsbedarf von 16 bis 18 Mrd. EUR fithren wiirde. Da bei dieser Bewertung nur sechs spezifische
Technologien beriicksichtigt werden, diirfte der tatsdchliche Investitionsbedarf deutlich hoher ausfallen.

(87)  Private Investitionen von Unternehmen und Finanzinvestoren sind von entscheidender Bedeutung. Sind private
Investitionen allein nicht ausreichend, so konnte fur die wirksame Realisierung von Projekten zur Fertigung von
Netto-Null-Technologien eine offentliche Unterstiitzung erforderlich sein, etwa in Form von Garantien, Darlehen
oder Eigenkapital- und Quasi-Eigenkapitalinvestitionen, wobei Verzerrungen im Binnenmarkt zu vermeiden sind.
Wird diese offentliche Unterstiitzung in Form staatlicher Beihilfen gewihrt, so sollte diese Beihilfe einen Anreizeffekt
haben und erforderlich, gezielt, voriibergehend, angemessen und verhiltnismifSig sein, wobei gleichzeitig der
Wettbewerb und die Kohasion im Binnenmarkt gewahrt werden. Die bestehenden Leitlinien fiir staatliche Beihilfen,
die kiirzlich im Einklang mit den Zielen des griinen und des digitalen Wandels einer eingehenden Uberarbeitung
unterzogen wurden, bieten unter bestimmten Voraussetzungen zahlreiche Moglichkeiten zur Forderung von
Investitionen in Projekte, die in den Anwendungsbereich dieser Verordnung fallen. Die Mitgliedstaaten konnen eine
wichtige Rolle dabei spielen, den Zugang zu Finanzmitteln fiir Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien
zu erleichtern, indem sie Marktversagen durch gezielte und voriibergehende staatliche Beihilfen ausgleichen. Der am
9. Mirz 2023 angenommene Befristete Rahmen zur Krisenbewaltigung und zur Gestaltung des Wandels soll gleiche
Wettbewerbsbedingungen innerhalb des Binnenmarkts gewahrleisten, insbesondere in Sektoren, in denen ein Risiko
der Standortverlagerung in Drittlinder ermittelt wurde, und in Bezug auf die Angemessenheit der Beihilfebetrige. Er
ermoglicht es den Mitgliedstaaten, Mafinahmen zur Unterstiitzung neuer Investitionen in Herstellungsanlagen in
bestimmten Netto-Null-Sektoren einzufithren, auch durch Steuervergiinstigungen. Im Interesse der Konvergenz
zwischen den einzelnen Mitgliedstaaten und Regionen kann der zuldssige Beihilfebetrag durch hohere
Beihilfeintensititen und Beihilfehochstbetrige angepasst werden, wenn die Investition in einem Fordergebiet erfolgt.
Zur Vermeidung der Fragmentierung des Binnenmarktes sind geeignete Bedingungen erforderlich, um die konkreten
Risiken einer Umlenkung von Investitionen in Gebiete auerhalb des EWR zu iberpriifen und festzustellen, ob das
Risiko einer Verlagerung innerhalb des EWR besteht. Zur Mobilisierung nationaler Ressourcen zu diesem Zweck
werden die Mitgliedstaaten ermutigt, im Einklang mit Artikel 10 Absatz 3 der Richtlinie 2003/87/EG 25 % der
EHS-Einnahmen auszugeben, die sie jdhrlich bei EHS-Versteigerungen erzielen.

(88)  Jede zusitzliche Mobilisierung staatlicher Beihilfen sollte zielgerichtet und befristet sein und mit den politischen
Zielen der Union wie dem europdischen Griinen Deal und der Siule im Einklang stehen. Im Einklang mit der
Wettbewerbs- und Kohisionspolitik der Union sollten diese Finanzierungen nicht zu weiteren Disparititen zwischen
den Mitgliedstaaten fiihren.

(89) Die offentliche Unterstiitzung sollte genutzt werden, um bestimmte ermittelte Marktversagen oder suboptimale
Investitionsbedingungen auf verhdltnismiflige Weise auszugleichen, wobei die Mafnahmen private Finanzierung
weder duplizieren oder verdringen noch den Wettbewerb im Binnenmarkt verfilschen sollten. Die Mafinahmen
sollten einen klaren Mehrwert fiir die Union aufweisen. Bei den offentlichen Investitionen kann der Schwerpunkt
insbesondere auf den erforderlichen Infrastrukturinvestitionen, die Forderung von Innovation und den Ausbau
bahnbrechender Technologien gelegt werden.

(90)  Mehrere Finanzierungsprogramme der Union wie die mit der Verordnung (EU) 2021/241 des Europdischen
Parlaments und des Rates (*) eingerichtete Aufbau- und Resilienzfazilitit, das mit der Verordnung (EU) 2021/523
des Europdischen Parlaments und des Rates () eingerichtete Programm ,InvestEU“, kohasionspolitische Programme
oder der mit der Richtlinie 2003/87/EG des Europiischen Parlaments und des Rates (**) eingerichtete Innovations-
fonds stehen ebenfalls zur Verfiigung, um Investitionen in Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien zu
finanzieren. Ferner wird STEP dazu beitragen, bestechende Unionsmittel besser in kritische Investitionen zu lenken,
wodurch die Entwicklung oder Fertigung kritischer Technologien, einschliefSlich sauberer Technologien, unterstiitzt
werden soll.

(91)  Mit der Verordnung (EU) 2023435 des Europdischen Parlaments und des Rates (**) wird den Mitgliedstaaten eine
zusitzliche, nicht riickzahlbare Unterstiitzung in Héhe von 20 Mrd. EUR bereitgestellt, um die Energieeffizienz zu
fordern und fossile Brennstoffe zu ersetzen, unter anderem durch EU-Projekte fiir eine Netto-Null-Industrie. Wie in
den Leitlinien der Kommission zu den REPowerEU-Kapiteln dargelegt, werden die Mitgliedstaaten aufgefordert, im

(%) Verordnung (EU) 2021/241 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 12. Februar 2021 zur Einrichtung der Aufbau- und
Resilienzfazilitit (ABlL. L 57 vom 18.2.2021, S. 17).

() Verordnung (EU) 2021/523 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 24. Mdrz 2021 zur Einrichtung des Programms
JnvestEU* und zur Anderung der Verordnung (EU) 2015/1017 (ABL L 107 vom 26.3.2021, S. 30).

(*®)  Richtlinie 2003/87/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Oktober 2003 iiber ein System fiir den Handel mit
Treibhausgasemissionszertifikaten in der Union und zur Anderung der Richtlinie 96/61/EG des Rates (ABL. L 275 vom 25.10.2003,
S. 32).

(*)  Verordnung (EU) 2023[435 des Européischen Parlaments und des Rates vom 27. Februar 2023 zur Anderung der Verordnung
(EU) 2021/241 in Bezug auf REPowerEU-Kapitel in den Aufbau- und Resilienzplinen und zur Anderung der Verordnungen (EU)
Nr. 1303/2013, (EU) 2021/1060 und (EU) 2021/1755 sowie der Richtlinie 2003/87/EG (ABL. L 63 vom 28.2.2023, S. 1).
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Einklang mit der Verordnung (EU) 2021/241 des Europiischen Parlaments und des Rates(*) in das
REPowerEU-Kapitel ihrer Aufbau- und Resilienzpline Mafnahmen zur Forderung von Investitionen in die Fertigung
von Netto-Null-Technologien und in industrielle Innovationen aufzunehmen.

InvestEU ist das Leitprogramm der Union zur Forderung von Investitionen, insbesondere im Hinblick auf den griinen
und den digitalen Wandel, durch die Bereitstellung von Finanzmitteln und technischer Hilfe, beispielsweise durch
Mischfinanzierungsmechanismen. Ein solcher Ansatz trigt dazu bei, zusitzliches offentliches und privates Kapital zu
mobilisieren. Dariiber hinaus werden die Mitgliedstaaten dazu angeregt, zur Mitgliedstaaten-Komponente des Fonds
JnvestEU* beizutragen, um Finanzprodukte zu unterstiitzen, die fiir die Fertigung von Netto-Null-Technologien
verfugbar sind, unbeschadet der geltenden Vorschriften tiber staatliche Beihilfen.

Die Mitgliedstaaten konnen im Einklang mit der Verordnung (EU) 2021/1060 des Européischen Parlaments und des
Rates (*!) Unterstiitzung aus kohdsionspolitischen Programmen bereitstellen, um strategische Projekte fiir
Netto-Null-Technologien und Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien in allen Regionen und besonders
in weniger entwickelten Regionen, Ubergangsregionen und Gebieten des Fonds fiir einen gerechten Ubergang
anzuregen, etwa durch Infrastrukturinvestitionspakete, produktive Investitionen in Innovation, Fertigungskapazi-
titen in KMU, Dienstleistungen sowie Aus- und Weiterbildungsmafinahmen, einschlieflich der Unterstiitzung des
Kapazititsaufbaus bei Behorden und Projekttragern. Das mit der Verordnung (EU) 2021/240 des Europdischen
Parlaments und des Rates (*?) eingerichtete Instrument fiir technische Unterstiitzung kann den Mitgliedstaaten und
Regionen dabei helfen, Strategien fiir ein klimaneutrales Wachstum auszuarbeiten, die Rahmenbedingungen fiir
Unternehmen zu verbessern, die Biirokratie zu verringern und die Genehmigungsverfahren zu beschleunigen. Die
Mitgliedstaaten sollten ermutigt werden, die Nachhaltigkeit von Projekten fiir Netto-Null-Technologien zu fordern,
indem sie diese Investitionen in Wertschopfungsketten der Union einbetten und dabei insbesondere auf
interregionalen und grenziiberschreitenden Kooperationsnetzen aufbauen. Die Annahme solcher Mafinahmen
sollte insbesondere in Bezug auf Tiler in Erwigung gezogen werden.

Der Innovationsfonds stellt auch einen sehr vielversprechenden und kosteneffizienten Weg dar, um den Ausbau der
Herstellung und des Einsatzes von sauberem Wasserstoff und anderen Netto-Null-Technologien in der Union zu
unterstiitzen und so die Souverdnitit der Union bei Schliisseltechnologien fir den Klimaschutz und die
Energieversorgungssicherheit zu stirken.

Um die Beschriankungen der derzeitigen fragmentierten Offentlichen und privaten Investitionsanstrengungen zu
iiberwinden und die Integration und die Kapitalrentabilitit zu erleichtern, sollten die Kommission und die
Mitgliedstaaten die bestehenden Finanzierungsprogramme auf Unionsebene und auf nationaler Ebene besser
koordinieren und Synergien schaffen sowie eine bessere Koordinierung und Zusammenarbeit mit der Industrie und
wichtigen Akteuren des Privatsektors sicherstellen. Die Plattform spielt eine wichtige Rolle bei der Erstellung eines
umfassenden Uberblicks iiber die verfiigbaren und relevanten Finanzierungsmoglichkeiten und bei der Erdrterung
des individuellen Finanzierungsbedarfs fiir strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien. Um Anreize fir die
Produktion von Netto-Null-Technologien in der Union zu schaffen, konnte auf der Plattform erértert werden, wie die
Finanzierung, der Rechtsrahmen sowie Investitions- und Standortgarantien angegangen werden konnen.

Da Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien und strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien fiir
die Energieversorgung der Union von Bedeutung sind, sollten dariiber hinaus bestimmte behordliche
Einschrinkungen teilweise aufgehoben oder erleichtert werden, um die Umsetzung solcher Projekte zu
beschleunigen.

Weltraumdaten und -dienste, die aus dem mit der Verordnung (EU) 2021/696 des Europdischen Parlaments und des
Rates () eingerichteten Weltraumprogramm der Union, vor allem Copernicus, stammen, sollten so weit wie moglich
genutzt werden, um Informationen iiber Geologie, Biologie, Okologie, soziodkonomische Entwicklungen und die
Ressourcenverfiigbarkeit fiir Umweltpriifungen und -genehmigungen bereitzustellen. Diese Daten und Dienste,
insbesondere die Kapazititen im Rahmen von Copernicus zur Uberwachung und Uberpriifung von CO,-Emissionen,
sind von Relevanz, um die Auswirkungen von Industrieprojekten und die Auswirkungen anthropogener CO -Senken
auf die weltweiten Treibhausgaskonzentrationen und -fliisse zu bewerten.

Verordnung (EU) 2021/241 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 12. Februar 2021 zur Einrichtung der Aufbau- und

Resilienzfazilitdt (ABL L 57 vom 18.2.2021, S. 17).

Verordnung (EU) 2021/1060 des Européischen Parlaments und des Rates vom 24. Juni 2021 mit gemeinsamen Bestimmungen fiir
den Europiischen Fonds fiir regionale Entwicklung, den Europdischen Sozialfonds Plus, den Kohisionsfonds, den Fonds fiir einen
gerechten Ubergang und den Européischen Meeres-, Fischerei- und Aquakulturfonds sowie mit Haushaltsvorschriften fiir diese Fonds
und fiir den Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds, den Fonds fiir die innere Sicherheit und das Instrument fiir finanzielle Hilfe im
Bereich Grenzverwaltung und Visumpolitik (ABL L 231 vom 30.6.2021, S. 159).

Verordnung (EU) 2021/240 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 10. Februar 2021 zur Schaffung eines Instruments fiir
technische Unterstiitzung (ABL. L 57 vom 18.2.2021, S. 1).

Verordnung (EU) 2021/696 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur Einrichtung des
Weltraumprogramms der Union und der Agentur der Europdischen Union fiir das Weltraumprogramm und zur Aufhebung der
Verordnungen (EU) Nr. 912/2010, (EU) Nr. 1285/2013 und (EU) Nr. 377/2014 sowie des Beschlusses Nr. 541/2014/EU (ABL. L 170
vom 12.5.2021, S. 69).
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(98)  Die Kommission sollte gemifs Artikel 10 Absatz 1 der Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europdischen
Parlaments und des Rates (*) eine oder mehrere europdische Normungsorganisationen damit beauftragen,
europdische Standards zur Unterstiitzung der Ziele dieser Verordnung auszuarbeiten.

(99)  Wasserstofftdler mit industriellen Endanwendungen spielen eine wichtige Rolle bei der Dekarbonisierung der
energieintensiven Industrien. Im Rahmen von REPowerEU wurde das Ziel festgelegt, die Zahl der Wasserstofftiler in
der Union zu verdoppeln. Um dieses Ziel zu erreichen, sollten die Mitgliedstaaten die Genehmigung beschleunigen
und die Einrichtung von Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien in Erwigung ziehen sowie dem Zugang zu
Finanzmitteln Vorrang einrdumen. Um die Resilienz im Bereich der Klimaneutralitit zu stirken, sollten die
Mitgliedstaaten einen Verbund von Wasserstofftilern iiber die Grenzen der Union hinweg sicherstellen.
Industrieanlagen, die ihre eigene Energie erzeugen und einen positiven Beitrag zur Stromerzeugung leisten konnen,
sollten durch eine Vereinfachung der rechtlichen Anforderungen dazu angeregt werden, als Energieerzeuger zum
intelligenten Stromnetz beizutragen.

(100) Reallabore fiir Netto-Null-Technologien konnen ein wichtiges Instrument zur Forderung von Innovationen im
Bereich Netto-Null-Technologien und des regulatorischen Lernens sein. Innovationen miissen durch Experi-
mentierrdume ermoglicht werden, da wissenschaftliche Ergebnisse in einem kontrollierten realen Umfeld getestet
werden missen. Es sollten Reallabore fiir Netto-Null-Technologien eingefithrt werden, um innovative Netto-Null-
Technologien oder andere innovative Technologien, die das Potenzial haben, den Ubergang zu einer klimaneutralen
und sauberen Wirtschaft zu ermoglichen und strategische Abhdngigkeiten zu verringern, in einer kontrollierten
realen Umgebung fur einen begrenzten Zeitraum zu testen und so das regulatorische Lernen und die potenzielle
Ausweitung und breitere Einfihrung zu fordern. Dabei sollte ein Gleichgewicht zwischen Rechtssicherheit fur die
Teilnehmenden an den Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien und der Verwirklichung der Ziele des Unionsrechts
gefunden werden. Die Mitgliedstaaten sollten in Bezug auf Reallabore fiir Netto-Null-Technologien Abweichungen
nach nationalem Recht vorsehen koénnen, wobei die Einhaltung des Unionsrechts und der grundlegenden
Anforderungen an die Netto-Null-Technologie, die im nationalen Recht festgelegt sind, sicherzustellen ist. Wie in der
neuen europdischen Innovationsagenda angekiindigt, hat die Kommission 2023 einen Leitfaden fiir Reallabore
veroffentlicht, um die Mitgliedstaaten bei der Vorbereitung der Reallabore fur Netto-Null-Technologien zu
unterstiitzen. Diese innovativen Technologien konnten schlieSlich entscheidend sein, um das Ziel der Klimaneu-
tralitdt der Union zu erreichen und die Versorgungssicherheit und die Widerstandsfahigkeit des Energiesystems der
Union zu gewihrleisten.

(101) Der mit der Mitteilung der Kommission vom 20. Oktober 2023 iiberarbeitete Strategieplan der Union fur
Energietechnologie (SET-Plan) fordert die Entwicklung sauberer, effizienter und kostengiinstiger Energietechnologien,
indem die Koordinierung und Zusammenarbeit zwischen Vertretern der européischen Industrie, von Wissenschaft-
seinrichtungen und der Regierungen der am SET-Plan beteiligten Lander (¥) bei Forschung und Innovation im
Bereich saubere Energie unterstiitzt wird. Mit der Uberarbeitung des SET-Plans sollen die urspriinglichen
strategischen Ziele des SET-Plans mit dem européischen Griinen Deal, REPowerEU und dem Industrieplan fiir den
Griinen Deal, insbesondere mit dieser Verordnung, in Einklang gebracht werden. Ziel ist es, einen einheitlichen
Ansatz zur Verwirklichung der Dekarbonisierungsziele Europas zu fordern, europaische Netto-Null-Technologien zu
unterstiitzen und eine nachhaltige und resiliente Zukunft im Energiebereich zu schaffen. Der SET-Plan hatte eine
strukturierende Wirkung auf die gemeinsamen Maffnahmen im Bereich Forschung und Innovation (Ful) und sie
dabei unterstiitzt, die gemeinsamen Ziele im Bereich Energieforschung und -technologie schneller und wirksamer zu
verwirklichen. Der SET-Plan hat dazu beigetragen, die Ful-Anstrengungen aufeinander abzustimmen und nationale
offentliche Mittel der beteiligten Linder zu mobilisieren, um die gemeinsam vereinbarten Ful-Priorititen durch die
Partnerschaft fur die Energiewende und die Partnerschaft zur Forderung des Wandels in stidtischen Gebieten im
Rahmen des mit der Verordnung (EU) 2021/695 des Europdischen Parlaments und des Rates (*) eingerichteten
Programms ,Horizont Europa“ als Beispiel fur eine erfolgreiche sektoriibergreifende Zusammenarbeit in der Union
zu unterstiitzen. Der SET-Plan spielt eine zentrale Rolle bei der Umsetzung der Dimension Forschung, Innovation
und Wettbewerbsfahigkeit der Energieunion in den nationalen Energie- und Klimaplinen. Allerdings war der
SET-Plan ab seinem Beginn im Jahr 2007 ein inoffizielles Forum. Diese Verordnung bietet Impulse, um die
europdische Innovation und die Fertigung neuer innovativer Technologien stirker miteinander zu verbinden.

(102) Zusitzliche qualifizierte Arbeitskrifte sind erforderlich, um den griinen und den digitalen Wandel, ein nachhaltiges
Wachstum und die Wettbewerbsfihigkeit der Union, den Ausbau der Lieferketten der Industrien fiir Netto-Null-
Technologien in der Union und die Erhaltung hochwertiger Arbeitsplitze in der Union zu ermdglichen. Dies bringt
einen betrachtlichen Investitionsbedarf in die Umschulung und Weiterbildung, auch im Bereich der beruflichen Aus-
und Weiterbildung, mit sich. Die Energiewende erfordert einen erheblichen Anstieg der Zahl qualifizierter

(*  Verordnung (EU) Nr. 1025/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 25. Oktober 2012 zur européischen Normung,
zur Anderung der Richtlinien 89/686/EWG und 93/15/EWG des Rates sowie der Richtlinien 94/9/EG, 94/25/EG, 95/16/EG,
97|23 [EG, 98/34[EG, 2004/22[EG, 2007/23[EG, 2009/23EG und 2009/105/EG des Europdischen Parlaments und des Rates und
zur Aufhebung des Beschlusses 87/95/EWG des Rates und des Beschlusses Nr. 1673/2006/EG des Européischen Parlaments und des
Rates (ABL L 316 vom 14.11.2012, S. 12).

(¥)  Derzeit alle EU-Mitgliedstaaten sowie IS, NO und TR.

(*)  Verordnung (EU) 2021/695 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. April 2021 zur Einrichtung von ,Horizont Europa®,
dem Rahmenprogramm fiir Forschung und Innovation, sowie iiber dessen Regeln fiir die Beteiligung und die Verbreitung der
Ergebnisse und zur Aufhebung der Verordnungen (EU) Nr. 1290/2013 und (EU) Nr. 1291/2013 (ABL. L 170 vom 12.5.2021, S. 1).
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(104)

(105)

Arbeitskrifte in einer Reihe von Sektoren, u. a. erneuerbare Energien und Energiespeicherung sowie Rohstofte, und
birgt ein grofles Potenzial fiir die Schaffung hochwertiger Arbeitsplitze. Laut dem SET-Plan der Kommission wird der
Kompetenzbedarf im Teilsektor Brennstoffzellen-Wasserstoffanwendungen allein in der Fertigung bis 2030 auf
180 000 ausgebildete Arbeitskrifte, Techniker und Ingenieure geschitzt. Im Bereich der Photovoltaik-Solarenergie
wiren allein in der Fertigung bis zu 66 000 Arbeitspldtze erforderlich. Daher ist es von grofiter Bedeutung, die
Arbeitsplitze im Bereich Netto-Null-Technologien attraktiv und zuginglich zu machen und das derzeitige
Missverhiltnis zwischen den Kompetenzen der Arbeitskrifte und den Bediirfnissen der Unternehmen zu beseitigen.

Da es ohne eine grofle Anzahl qualifizierter Arbeitskrifte nicht maoglich sein wird, die Fertigungskapazititen fiir
wichtige Netto-Null-Technologien in der Union zu stirken, miissen Mafnahmen ergriffen werden, um mehr
Menschen in den Arbeitsmarkt zu integrieren und fiir ihn zu gewinnen, insbesondere Frauen, junge Menschen, die
weder arbeiten noch eine Schule besuchen oder eine Ausbildung absolvieren (NEET), Menschen mit einem
Migrationshintergrund, dltere Personen und Menschen mit Behinderungen. Zudem sollte dies auch Arbeitskrifte aus
Drittlindern umfassen, da die Union nur eine geringe Anzahl qualifizierter Migranten anzieht. Im Einklang mit den
Zielen der Empfehlung des Rates zur Gewihrleistung eines gerechten Ubergangs zur Klimaneutralitit ist eine
besondere Unterstiitzung des Arbeitsplatzwechsels fiir Arbeitskréfte in nicht mehr gebrauchten und schrumpfenden
Sektoren wichtig. Dies bedeutet, in Kompetenzen fiir alle zu investieren und gleichzeitig einen zielgerichteten Ansatz
mit Blick auf schutzbediirftige Gruppen und Ubergangsregionen zu verfolgen. Das Endziel sollte die Schaffung
hochwertiger Arbeitspldtze in der Union sein, die fiir Netto-Null-Technologien im Einklang mit den beschiftigungs-
und ausbildungspolitischen Zielen der Siule erforderlich sind, wozu faire und angemessene Lohne, die Verbesserung
der Lebens- und Arbeitsbedingungen und die Gewahrleistung sicherer und gesunder Arbeitsplitze sowie des Rechts
auf hochwertiges lebenslanges Lernen gehoren. Ein Fach- und Arbeitskriftemangel kann auch auf unattraktive
Arbeitsplitze und schlechte Arbeitsbedingungen zuriickzufiihren sein. Die Verbesserung der Arbeitsplatzqualitit in
Branchen und Unternehmen mit schlechten Arbeitsbedingungen ist daher ein wichtiges Element, um Arbeitskrifte
anzuziehen. Indem auf bestehenden Initiativen wie dem EU-Kompetenzpakt, auf Mafnahmen auf EU-Ebene zur
Erfassung von Daten iiber Kompetenzen und die Vorhersage des Kompetenzbedarfs — wie durch das Europiische
Zentrum fiir die Forderung der Berufsbildung (Cedefop) und die Europdische Arbeitsbehorde — sowie auf
Konzepten fiir die sektorale Zusammenarbeit im Bereich Kompetenzen aufgebaut wird und diese vollstindig
beriicksichtigt werden, besteht das Ziel darin, alle Akteure zu mobilisieren, um die Relevanz der Ausbildung-
sprogramme zu gewahrleisten und ihre Nutzung zu steigern, einschlieBlich die Behorden der Mitgliedstaaten, auch
auf regionaler und lokaler Ebene, Anbieter von allgemeiner und beruflicher Bildung, Sozialpartner und die Industrie,
insbesondere KMU, sowie alle Arten von Hochschulen, um den Qualifikationsbedarf zu ermitteln, Bildungs- und
Ausbildungsprogramme zu entwickeln und diese in grofem Mafstab rasch und operativ umzusetzen. Strategische
Projekte fiir Netto-Null-Technologien spielen dabei eine wichtige Rolle. Die Mitgliedstaaten und die Kommission
sollten die einschlagige finanzielle Unterstiitzung sicherstellen, unter anderem durch die Nutzung der Moglichkeiten
des Unionshaushalts durch Instrumente wie den ESF+, InvestEU, den Fonds fiir einen gerechten Ubergang, Horizont
Europa, den Europdischen Fonds fiir regionale Entwicklung, die Aufbau- und Resilienzfazilitdt, den mit Artikel 10d
der Richtlinie 2003/87[EG eingerichteten Modernisierungsfonds, REPowerEU, das Binnenmarktprogramm und
STEP. Die finanzielle Unterstiitzung sollte eine Startfinanzierung umfassen, die von der Kommission bereitgestellt
wird, um die europdischen Akademien fiir eine Netto-Null-Industrie (im Folgenden ,Akademien®) einzurichten und
ihren Betrieb zu ermdglichen, damit sie drei Jahre nach ihrer Einrichtung finanziell tragfihig sind, auch durch
finanzielle Beitrdge des Privatsektors.

Die Akademien sollten eingerichtet werden, um Programme, Inhalte und Materialien fur die Bildung und Ausbildung
sowie Zertifikate als Nachweis fiir die Entwicklung eines Lernprogramms durch eine der Akademien zu entwickeln,
erwerbsfihige Menschen aller Altersgruppen, die fir wichtige Wertschopfungsketten im Bereich Netto-Null-
Technologien benotigt werden, weiterzubilden und umzuschulen sowie geeigneten Anbietern allgemeiner und
beruflicher Bildung und anderen an der Weiterbildung und Umschulung beteiligten Akteuren in den Mitgliedstaaten
diese Programme, Inhalte und Materialien zur freiwilligen Nutzung bereitzustellen. Unter strikter Beachtung der
Verantwortung der Mitgliedstaaten fiir die Lehrinhalte und die Gestaltung des Bildungssystems sowie fuir Inhalt und
Gestaltung der beruflichen Bildung sollten die Akademien eine unterstiitzende Rolle haben. Dabei sollten die
Akademien zum langfristigen Ziel beitragen, die Union gleichzeitig zu reindustrialisieren und zu dekarbonisieren,
den kritischen Fachkraftemangel zu beheben, ihre offene strategische Autonomie auszubauen und den Bedarf an in
der Union gefertigten Netto-Null-Technologien zu decken, indem ihre Innovations- und Produktionsfihigkeit
gestirkt wird. Die Akademien sollten auf der Grundlage einer von der Kommission durchgefithrten und sich auf
bestehende und objektive Studien stiitzenden Bewertung des Fachkriftemangels in den Industrien fiir Netto-Null-
Technologien, die fiir den industriellen Wandel und die Dekarbonisierung von zentraler Bedeutung sind, eingerichtet
werden. Jede Akademie sollte einen Aktionsplan mit Etappenzielen und Zielvorgaben, auch in Bezug auf die Zahl der
Lernenden, erstellen, der auf der Bewertung des Fachkriftemangels beruht.

Die Akademien sollten sich dafiir einsetzen, dass zusammen mit anderen erforderlichen Kompetenzen auch
bereichsiibergreifende Kompetenzen, die die Berufsmobilitat erleichtern, vermittelt werden. Die Akademien sollten
ihre Lerninhalte in verschiedenen Sprachen zur Verfiigung stellen, sodass moglichst viele Lernende Zugang zu den
Lernprogrammen haben. Sie sollten Schulungen auf allen Kompetenzniveaus in dem erforderlichen Umfang anbieten
und damit auf alle Bildungs- und Qualifikationsniveaus entlang der Wertschopfungskette der betreffenden Sektoren
abzielen. Anbieter allgemeiner und beruflicher Bildung in den Mitgliedstaaten konnen die von den Akademien
entwickelten Inhalte und Materialien fiir die Bildung und Ausbildung durch zusitzliche einschldgige Informationen
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erganzen, die auf Ebene der Mitgliedstaaten — gegebenenfalls unter Einbeziehung der Sozial- und Wirtschafts-
partner — erstellt werden und die sich beispielsweise auf das nationale Arbeits- und Sozialrecht, geltende
Tarifvertrage oder territoriale oder sektorspezifische Anforderungen beziehen. Die Lerninhalte sollten sich auch an
Mitarbeiter nationaler und lokaler Verwaltungen richten — insbesondere diejenigen, die fir die Genehmigung,
Folgenabschitzung und Regulierung neuer Technologien zustindig sind —, um so zum Kapazititsaufbau in den
nationalen Verwaltungen und zum Abbau der Unterschiede zwischen den Mitgliedstaaten beizutragen.

(106) Zur Forderung der Transparenz und Ubertragbarkeit von Kompetenzen und der Mobilitit der Arbeitskrifte werden
die Akademien Zertifikate, einschlieflich gegebenenfalls Microcredentials, als Beleg fiir die Lernerfolge entwickeln
und deren Einfithrung durch Anbieter allgemeiner und beruflicher Bildung unterstiitzen. Die von den Akademien
entwickelten Zertifikate konnen von den Anbietern allgemeiner und beruflicher Bildung oder den dafiir zustidndigen
Stellen in den Mitgliedstaaten, in denen ein von den Akademien entwickeltes Bildungs- und Ausbildungsprogramm
erfolgreich abgeschlossen wurde, ausgestellt werden. Die Zertifikate sollten im Format europdischer digitaler
Lernnachweise ausgestellt werden und konnen in Europass integriert und, sofern angebracht und durchfiihrbar, in
die nationalen Qualifikationsrahmen aufgenommen werden. Das Europiische Netz der Arbeitsvermittlungen
(EURES), das Informationen, Beratung und Einstellung oder Vermittlung zugunsten von Arbeitnehmern und
Arbeitgebern in der gesamten Union anbietet, kann eine wichtige Rolle bei der Veroffentlichung freier Stellen im
Zusammenhang mit Netto-Null-Technologien und gegebenenfalls bei der Einfithrung europiischer Berufsprofile
spielen.

(107) Die Plattform sollte die Arbeit der Akademien lenkend begleiten und sicherstellen, dass deren Inhalt dem in der
Bewertung der Kommission festgestellten Fachkriftemangel Rechnung trdgt, und sie sollte fiir eine allgemeine
Aufsicht sorgen. Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass der ernannte nationale Vertreter als Vermittler
zwischen den einschldgigen nationalen Ministerien und den zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten sowie den
nationalen Sozialpartnern und Industrievertretern fungieren kann. Die Plattform sollte die von den verschiedenen
Akademien erzielten Fortschritte iiberwachen, die Ursachen des Fachkriftemangels analysieren und ermitteln,
inwieweit der Einsatz der Ausbildungsprogramme der Akademien dem Fachkriftemangel in den Industrien fir
Netto-Null-Technologien entgegenwirkt und bestehende Ausbildungsmoglichkeiten im Bereich Netto-Null-Tech-
nologien in den Mitgliedstaaten erginzt. Die Plattform sollte iiber den Einsatz der Lernprogramme Bericht erstatten,
unter anderem durch einen Fortschrittsbericht, der drei Jahre nach Einrichtung jeder Akademie vorzulegen ist und in
dem die Zahl der Lernenden, die von den Programmen der Akademien profitieren, aufgeschliisselt nach
Wirtschaftszweigen, Geschlecht, Alter sowie Bildungs- und Qualifikationsniveau angegeben ist.

(108) Da im Unionsrecht keine spezifischen Bestimmungen fiir die Einfithrung von Mindestanforderungen an die
Ausbildung fur den Zugang zu einem reglementierten Beruf oder dessen Ausiibung festgelegt sind, ist es Sache der
Mitgliedstaaten, zu entscheiden, ob und wie ein Beruf zu reglementieren ist. Allerdings sollten nationale Vorschriften,
die den Zugang zu reglementierten Berufen regeln, kein ungerechtfertigtes oder unverhiltnisméRiges Hindernis fiir
die Ausiibung dieser Grundrechte darstellen. Die Zustindigkeit fiir die Regelung des Zugangs zu einem Beruf muss
im Rahmen der Grundsitze der Nichtdiskriminierung und der Verhiltnismafigkeit gemdfl der Richtlinie (EU)
2018/958 des Europdischen Parlaments und des Rates (*/) ausgeiibt werden. Bei ihrer Bewertung sollten die
Mitgliedstaaten etwaige nachteilige Auswirkungen, die Regulierungen oder Berufe auf die Verfiigbarkeit von
Kompetenzen in der Netto-Null-Industrie haben konnten, beriicksichtigen und versuchen, die Regulierung in diesen
Bereichen so weit wie moglich zu begrenzen.

(109) Stellen die Mitgliedstaaten fest, dass die von den Akademien entwickelten Lernprogramme den spezifischen
Qualifikationen entsprechen, die vom Aufnahmemitgliedstaat fiir den Zugang zu reglementierten Tatigkeiten im
Rahmen eines Berufs von besonderer Bedeutung fiir die Netto-Null-Technologien-Industrie in diesem Mitgliedstaat
gefordert werden, so sollten die Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit dem Zugang zu einem reglementierten Beruf
und im Hinblick auf die Mobilitit in Berufen der Netto-Null-Industrie diese Zertifikate als ausreichenden
Ausbildungsnachweis gemaf§ Artikel 11 der Richtlinie 2005/36/EG des Europaischen Parlaments und des Rates (*)
behandeln.

(110) Der Beitrag der Netto-Null-Technologien zu den Dekarbonisierungszielen der Union kann nur dann zum Tragen
kommen, wenn diese Technologien auch eingesetzt werden. Dieser Einsatz wird wahrscheinlich in gewissem Umfang
in den Privathaushalten stattfinden, aber der grofite Teil der Dekarbonisierung diirfte durch die Dekarbonisierung der
industriellen Prozesse erzielt werden. Wenn sichergestellt werden soll, dass die entsprechenden Investitionen fiir eine
solche Dekarbonisierung in der Union getdtigt werden, die fiir die Sicherung hochwertiger Arbeitsplitze und des
Wohlstands in der Union sowie fiir die Verwirklichung der Dekarbonisierungsziele der Union von wesentlicher
Bedeutung sind, ist es besonders wichtig, dass diese Verordnung zur Verbesserung des Investitionsklimas fiir die
Industrie in der Union beitragt.

() Richtlinie (EU) 2018958 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 28. Juni 2018 iiber eine Verhaltnismafigkeitspriifung vor
Erlass neuer Berufsreglementierungen (ABL L 173 vom 9.7.2018, S. 25).

(*)  Richtlinie 2005/36/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 7. September 2005 iiber die Anerkennung von
Berufsqualifikationen (ABL L 255 vom 30.9.2005, S. 22).
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Auf Unionsebene sollte eine Plattform eingerichtet werden, die sich aus den Mitgliedstaaten zusammensetzt und in
der die Kommission den Vorsitz fithrt. Die kann die Kommission und die Mitgliedstaaten in spezifischen Fragen
beraten und unterstiitzen und ein Referenzgremium bilden, in dem die Kommission und die Mitgliedstaaten ihre
Mafinahmen koordinieren und den Informationsaustausch iiber Fragen im Zusammenhang mit dieser Verordnung
erleichtern konnen. Die Plattform sollte auerdem die in dieser Verordnung festgelegten Aufgaben, insbesondere in
Bezug auf Genehmigungen, wahrnehmen, einschlieSlich der Aufgaben im Zusammenhang mit den zentralen
Kontaktstellen, den Projekten fiir Netto-Null-Technologien, der Koordinierung der Finanzierung, der Erschliefung
von Mirkten, den Kompetenzen, den Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien sowie der Unterstiitzung der
Kommission bei der Bewertung der Durchfithrbarkeit und Verhiltnismafigkeit der Vorlage von Vorschligen fur
Mafnahmen, falls die Kommission zu dem Schluss kommt, dass die allgemeinen Ziele dieser Verordnung
voraussichtlich nicht erreicht werden. Erforderlichenfalls kann die Plattform stindige oder nichtstindige
Untergruppen einrichten und Dritte einladen, z. B. Sachverstandige oder Vertreter aus den Netto-Null-Industrien.

Die Plattform sollte, soweit angemessen und sinnvoll, eine enge Zusammenarbeit mit anderen einschligigen
Initiativen, Plattformen und Gruppen der Kommission anstreben, um Synergien anzustreben, Fachwissen und
Informationen auszutauschen sowie die Einbeziehung von Interessentrigern zu fordern, wobei gleichzeitig
Doppelarbeit und Uberschneidungen zu vermeiden sind. Die Plattform wird mit den bestehenden Industrieallianzen
der Union zusammenarbeiten und so einen Beitrag zur Arbeit der Allianzen leisten, indem sie die Mitgliedstaaten
einbezieht. Wichtige Allianzen fur die Zusammenarbeit mit der Plattform sind die Européische Batterie-Allianz, die
Europdische Allianz der Photovoltaikindustrie, die Europiische Allianz fiir sauberen Wasserstoff, die Allianz fiir
emissionsfreie Luftfahrt, die Allianz fiir Prozessoren und Halbleitertechnologien und die Industrieallianz fir die
Wertschopfungskette erneuerbarer und kohlenstoffarmer Kraftstoffe. Auch Sektoren, die bisher noch nicht in
Industrieallianzen vertreten sind, profitieren von dem strukturierten Rahmen, der mit der Plattform geboten wird. In
Bezug auf strategische Partnerschaften im Bereich Netto-Null-Technologien ist gegebenenfalls eine enge
Zusammenarbeit mit dem Ausschuss fiir kritische Rohstoffe vorgesehen.

Damit sich die Industrie wirksam an den Wandel im Bereich Klima und die Energie anpassen kann, ist es besonders
wichtig, den Regelungs- und Verwaltungsaufwand zu verringern und einen geeigneten Rechtsrahmen zu schaffen.
Daher sollte die Union anstreben, bis 2030 den allgemeinen Regelungsaufwand fiir die Industrie, insbesondere den
Regelungsaufwand fur das Inverkehrbringen eines neuen Produkts, auf dem Binnenmarkt erheblich zu verringern.
Diese Anstrengungen sollten insbesondere innerhalb des Rahmens fiir bessere Rechtsetzung und unbeschadet der
Umwelt- und Arbeitsnormen der Union unternommen werden. Die Kommission sollte die Plattform auf der
Grundlage des Berichts der Kommission vom 24. Oktober 2023 mit dem Titel ,Fortschritte bei der
Wettbewerbsfihigkeit im Bereich der Technologien fiir saubere Energie“ und der jahrlichen Aufwandserhebung
der Kommission von 2022 iiber die Entwicklung des Regelungs- und Verwaltungsaufwands fur Industrien fur
Netto-Null-Technologien in der Union informieren. Um es den Organen der Union zu erleichtern, den
Regelungsaufwand fir Industrien fiir Netto-Null-Technologien auf ein Minimum zu beschrinken, wird mit der
vorliegenden Verordnung eine Wissenschaftliche Beratungsgruppe fiir den Regelungsaufwand der Netto-Null-Indu-
strien (im Folgenden ,Wissenschaftliche Beratungsgruppe®) eingerichtet. Die Wissenschaftliche Beratungsgruppe
sollte wissenschaftlich fundierte Empfehlungen zu den Auswirkungen des Regelungsaufwands auf Netto-Null-Indu-
strien in der Union ausarbeiten, wobei sie bei der Bewertung der Auswirkungen des Regelungsaufwands eine
wissenschaftlich fundierte Methode anwendet und gegebenenfalls das Instrumentarium fiir eine bessere
Rechtsetzung beriicksichtigt. Die Arbeit der Wissenschaftlichen Beratungsgruppe lasst die Vorrechte der Organe
der Union unberiihrt.

Gemif der Verordnung (EU) 2018/1999 miissen die Mitgliedstaaten aktualisierte Entwiirfe ihrer nationalen Energie-
und Klimapldne fir 2021-2030 vorlegen. Wie in den Leitlinien der Kommission fiir die Mitgliedstaaten zu diesen
Aktualisierungen betont wird, sollten in den aktualisierten nationalen Energie- und Klimaplinen die Ziele und
Strategien der Mitgliedstaaten zur Erleichterung des Ausbaus von Projekten zur Fertigung von kommerziell
verfiigbaren energiceffizienten und CO,-armen Technologien, Ausriistungen und wichtiger Bauteile in ihrem
Hoheitsgebiet beschrieben werden. In diesen Planen sollten auch die Ziele und Strategien der Mitgliedstaaten
dargelegt werden, mit denen dieser Ausbau durch Bemithungen zur Diversifizierung in Drittstaaten erreicht und
deren Industrie in die Lage versetzt wird, CO,-Emissionen abzuscheiden, zu transportieren und dauerhaft in
geologischen Speicherstitten zu speichern. Der Bedarf an Netto-Null-Technologien sollte anhand dieser Pline
ermittelt werden. Beriicksichtigen Mitgliedstaaten die vorliegende Verordnung bei der Ausarbeitung ihrer nationalen
Energie- und Klimapline, so sollten die Mitgliedstaaten langfristig sowohl der allgemeinen Wettbewerbsfahigkeit als
auch der Forschung und Innovation im Bereich der Netto-Null-Industrien Rechnung tragen.

Im Rahmen des Industrieplans fur den Griinen Deal kiindigte die Kommission an, dass sie beabsichtigt,
Netto-Null-Industriepartnerschaften zu schliefen, die sich auf Netto-Null-Technologien erstrecken, und ihre
Anstrengungen zur Biindelung der Kréfte mit Partnern, die sich dem Ubereinkommen von Paris verpflichtet haben,
zu verstirken. Die Zusammenarbeit im Rahmen solcher Partnerschaften diirfte die Einfihrung von Netto-Null-
Technologien weltweit fordern und sich gegenseitig verstirkende Partnerschaften zwischen der Union und
Drittlindern unterstiitzen, einschlieflich nachhaltiger Investitionen und technischer Hilfe. Die Netto-Null-Indu-
striepartnerschaften sollten fiir die Union und ihre Partner von beiderseitigem Nutzen sein und zur Verwirklichung
der globalen Klimaziele beitragen. Diese Partnerschaften konnen auch zur Diversifizierung und Resilienz der
Versorgung der Union mit Netto-Null-Technologien und deren Bauteilen beitragen, den Informationsaustausch

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/oj
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zwischen der Union und ihren Partnern iiber die Entwicklung von Netto-Null-Technologien verbessern und die
Industrien fiir Netto-Null-Technologien der Union bei der Erschliefung des globalen Markts fiir saubere Energie
unterstiitzen und gleichzeitig neu entstehende Industrien im Bereich der Technologien fiir saubere Energie in
Drittlindern mit klaren komparativen Vorteilen unterstiitzen. Die Kommission und die Mitgliedstaaten konnen die
Netto-Null-Industriepartnerschaften im Rahmen der Plattform koordinieren und bestehende einschligige Partner-
schaften und Prozesse wie griine Partnerschaften, Energiedialoge und andere Formen bestehender bilateraler
vertraglicher Vereinbarungen sowie mogliche Synergien mit einschldgigen bilateralen Abkommen der Mit-
gliedstaaten mit Drittlindern erértern.

(116) Die Union sollte danach streben, den internationalen Handel und Investitionen in Netto-Null-Technologien zu
diversifizieren und zu stimulieren, indem sie Partnerschaften zum gegenseitigen Nutzen aufbaut, und gleichzeitig
weltweit hohe Sozial-, Arbeits- und Umweltstandards fordern. Dies sollte in enger Zusammenarbeit und
Partnerschaft mit gleich gesinnten Lindern im Wege von bestehenden Ubereinkiinften oder neuen strategischen
Verpflichtungen geschehen. Auf dhnliche Weise sollte eine verstirkte internationale Kooperation bei Forschungs-
und Innovationsbemithungen zur Entwicklung und Einfithrung von Netto-Null-Technologien in enger Zusammen-
arbeit mit den Partnerlindern in offener und ausgewogener Weise und auf der Grundlage der Gegenseitigkeit und der
beiderseitigen Interessen verfolgt werden.

(117) Um potenzielle Versorgungsrisiken im Zusammenhang mit Netto-Null-Technologien zu ermitteln und zu mindern,
sollte es moglich sein, Indikatoren in Bezug auf Markttrends, Fertigungskapazititen, Innovation, Beschiftigung und
Kompetenzen, die Dauer von Genehmigungsverfahren fiir Netto-Null-Technologien sowie CO_-Injektionskapazititen
kontinuierlich zu tiberwachen. Derzeit stehen jedoch keine ausreichenden hochwertigen Daten zur Verfiigung, um
diese Indikatoren zu iiberwachen. Da die in dieser Verordnung vorgesechenen Aufgaben von der Verfugbarkeit
hochwertiger Daten abhingen, ist es erforderlich, dass die Kommission bei ihrer Uberwachung zwischen den
Netto-Null-Technologien auf der Grundlage ihrer jeweiligen Bedeutung in der Union Priorititen setzt und
gleichzeitig an der Verbesserung der Verfiigbarkeit dieser Daten arbeitet. Die Kommission wird auch eng mit
Eurostat, der statistischen Stelle der Union, zusammenarbeiten, um gemeinsame Kodizes fiir Netto-Null-
Technologien zu entwickeln, die fur eine hochwertige langfristige Berichterstattung und Statistik notwendig sind.

(118) Wird der Kommission gemif$ dieser Verordnung die Befugnis zum Erlass von Rechtsakten gemif$ Artikel 290 AEUV
iibertragen, so ist es besonders wichtig, dass die Kommission im Zuge ihrer Vorbereitungsarbeit angemessene
Konsultationen, auch auf der Ebene von Sachverstindigen, durchfithrt und dass diese Konsultationen im Einklang
mit den Grundsitzen erfolgen, die in der Interinstitutionellen Vereinbarung iiber bessere Rechtsetzung vom
13. April 2016 (*) niedergelegt wurden. Um insbesondere fiir eine gleichberechtigte Beteiligung an der Vorbereitung
delegierter Rechtsakte zu sorgen, erhalten das Europdische Parlament und der Rat alle Dokumente zur gleichen Zeit
wie die Sachverstindigen der Mitgliedstaaten, und Letztere haben systematisch Zugang zu den Sitzungen der
Sachverstandigengruppen der Kommission, die mit der Vorbereitung der delegierten Rechtsakte befasst sind.

(119) Soweit es sich bei einer der in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen um eine staatliche Beihilfe handelt,
gelten die Bestimmungen iiber solche Malnahmen unbeschadet der Anwendung der Artikel 107 und 108 AEUV.

(120) Da das Ziel dieser Verordnung auf Ebene der Mitgliedstaaten nicht ausreichend erreicht werden kann, sondern
vielmehr wegen des Umfangs oder der Wirkungen der Maflnahme besser auf Unionsebene zu erreichen ist, kann die
Union im Einklang mit dem in Artikel 5 des Vertrags tiber die Europdische Union niedergelegten
Subsidiaritatsprinzip ttig werden. Entsprechend dem in demselben Artikel genannten Grundsatz der Verhilt-
nismafigkeit geht die vorliegende Verordnung nicht tiber das fiir die Verwirklichung dieses Ziels erforderliche Maf
hinaus —

HABEN FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

KAPITEL I
GEGENSTAND, ANWENDUNGSBEREICH UND BEGRIFFSBESTIMMUNGEN

Artikel 1
Gegenstand

(1)  Das allgemeine Ziel dieser Verordnung besteht darin, das Funktionieren des Binnenmarkts zu verbessern, indem ein
Rahmen geschaffen wird mit dem Ziel, den Zugang der Union zu einer sicheren und nachhaltigen Versorgung mit
Netto-Null-Technologien sicherzustellen, unter anderem durch den Ausbau der Fertigungskapazititen fur Netto-Null-
Technologien und ihrer Lieferketten zur Sicherung ihrer Widerstandsfihigkeit, und gleichzeitig dazu beigetragen wird, im

(*)  ABL L 123 vom 12.5.2016, S. 1, ELL http://data.europa.eu/elifagree_interinstit/2016/512/oj.
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Sinne der Verordnung (EU) 2021/1119 die Klimaziele der Union und das Unionsziel fiir die Klimaneutralitdt im Hinblick
auf die Dekarbonisierung der Wirtschaft und Gesellschaft der Union zu erreichen, und indem hochwertige Arbeitsplatze im
Bereich der Netto-Null-Technologien gefordert werden, wodurch auch die Wettbewerbsfahigkeit der Union verbessert wird.

(2)  Um das in Absatz 1 genannte allgemeine Ziel zu erreichen, werden in dieser Verordnung Mafnahmen festgelegt, die
darauf abzielen,

a) das Risiko von Versorgungsunterbrechungen im Zusammenhang mit Netto-Null-Technologien, die voraussichtlich den
Wettbewerb verzerren und den Binnenmarkt fragmentieren wiirden, zu verringern, indem insbesondere der Ausbau der
Fertigungskapazititen fiir Netto-Null-Technologien und ihrer Lieferketten gepriift und unterstiitzt wird,

b) einen Unionsmarkt fiir CO,-Speicherdienste zu schaffen,

¢) die Nachfrage nach nachhaltigen und widerstandsfahigen Netto-Null-Technologien durch Verfahren zur Vergabe
offentlicher Auftrage, Auktionen und andere Formen der offentlichen Intervention zu fordern,

d) die Kompetenzen durch die Unterstiitzung der Akademien zu verbessern, wodurch hochwertige Arbeitsplitze gesichert
und geschaffen werden,

e) Innovationen durch die Einrichtung von Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien, die Koordinierung von Forschungs-
und Innovationstatigkeiten durch die Lenkungsgruppe fiir den Strategieplan fur Energietechnologie sowie durch die
Nutzung der vorkommerziellen Auftragsvergabe und der Vergabe oftentlicher Auftrdge fiir innovative Losungen zu
unterstiitzen;

f) die Fahigkeit der Union, das Versorgungsrisiko im Zusammenhang mit Netto-Null-Technologien zu tiberwachen und zu
mindern, zu verbessern.

Artikel 2
Anwendungsbereich
(1)  Diese Verordnung gilt fiir Netto-Null-Technologien, mit Ausnahme der Artikel 33 und 34 dieser Verordnung, die fur
innovative Netto-Null-Technologien und andere innovative Technologien gelten. Kritische Rohstoffe, die in den

Anwendungsbereich der Verordnung (EU) 2024/1252 fallen, sind vom Anwendungsbereich dieser Verordnung
ausgenommen.

(2)  Bei integrierten Herstellungsanlagen, die die Herstellung von Materialien abdecken, die in den Anwendungsbereich
sowohl der Verordnung (EU) 2024/1252 als auch der vorliegenden Verordnung fallen, ist das Endprodukt der Anlagen
ausschlaggebend dafiir, welche Verordnung anzuwenden ist.

(3) Mit Ausnahme der Artikel 5, 25, 26 und 28 gilt diese Verordnung fiir Projekte zur Dekarbonisierung
energieintensiver Industrien, die Teil der Lieferkette einer Netto-Null-Technologie sind und durch die die in CO,-Aquivalent
gemessenen Emissionsraten industrieller Verfahren erheblich und dauerhaft gesenkt werden, soweit dies technisch machbar
ist.

Artikel 3

Begriffsbestimmungen
Fiir die Zwecke dieser Verordnung bezeichnet der Ausdruck

1. ,Netto-Null-Technologien“ die in Artikel 4 aufgefithrten Technologien, wenn es sich dabei um Endprodukte oder in
erster Linie fur die Herstellung dieser Produkte verwendete spezifische Bauteile oder spezielle Maschinen handelt;

2. ,Bauteil” ein Teil eines Endprodukts einer Netto-Null-Technologie, das von einem Unternehmen hergestellt und
gehandelt wird und auch verarbeitete Materialien umfasst;

3. ,Technologien fiir erneuerbare Energien* Technologien zur Erzeugung von Energie aus erneuerbaren Quellen;

4. Energie aus erneuerbaren Quellen” Energie aus erneuerbaren Quellen oder erneuerbare Energie im Sinne von Artikel 2
Absatz 2 Nummer 1 der Richtlinie (EU) 2018/2001;
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5. ,Energiespeicherung” die Strom- und Warmespeicherung sowie andere Formen zur Speicherung nichtfossiler Energie;

6. erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs“ erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs im Sinne des
Artikels 2 Absatz 2Nummer 36 der Richtlinie (EU) 2018/2001;

7. ,nachhaltige alternative Kraftstoffe” fir den Luftverkehr bestimmte nachhaltige Flugkraftstoffe, synthetische
kohlenstoffarme Flugkraftstoffe oder Wasserstoft fiir die Luftfahrt im Sinne von Artikel 3 Nummer 7, 13 oder 17
der Verordnung (EU) 2023/2405 oder fir den Seeverkehr bestimmte, gemifl Artikel 10 Absitze 1 und 2 der
Verordnung (EU) 2023/1805 ausgewiesene Kraftstoffe;

8. ,transformative industrielle Technologien fur die Dekarbonisierung® den Ausbau der Fertigungskapazititen fiir
transformative industrielle Technologien, die eingesetzt werden, um die in CO,-Aquivalent gemessenen Emissionsraten
einer gewerblichen Anlage eines energieintensiven Betriebs im Sinne von Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie
2003/96/EG (*°) des Rates in den Sektoren Stahl, Aluminium, Nichteisenmetalle, Chemikalien, Zement, Kalk, Glas,
Keramik, Diingemittel sowie Halbstoffe und Papier erheblich und dauerhaft zu senken, soweit dies technisch machbar
ist;

9. ,biotechnologische Klimaschutz- und Energielosungen“ Technologien, bei denen Mikroorganismen oder biologische
Molekiile wie Enzyme, Harze oder Biopolymere verwendet werden, mit denen die CO,-Emissionen verringert werden
konnen, da sie energieintensive fossile oder chemische Inputs in industriellen Herstellungsverfahren, die unter anderem
fir die CO,-Abscheidung, die Herstellung von Biokraftstoffen und die Herstellung von biobasierten Werkstoffen
relevant sind, im Einklang mit den Grundsitzen der Kreislaufwirtschaft ersetzen;

10. ,in erster Linie verwendete” den Umstand, dass die im Anhang aufgefithrten Endprodukte und spezifischen Bauteile fiir
die Herstellung von Netto-Null-Technologien wesentlich sind oder dass Endprodukte, spezifische Bauteile und spezielle
Maschinen fiir die Herstellung von Netto-Null-Technologien wesentlich sind und dies aus Nachweisen hervorgehen
muss, die der Projekttrdger einer zustindigen nationalen Behorde vorlegt, mit Ausnahme von Projekten zur
Dekarbonisierung energieintensiver Industrien, fiir die ein solcher Nachweis nicht erforderlich ist;

11. ,verarbeitete Materialien® Materialien, die so verarbeitet wurden, dass sie fiir eine bestimmte Funktion in einer
Lieferkette fiir eine Netto-Null-Technologie geeignet sind, mit Ausnahme kritischer Rohstoffe im Sinne des Artikels 4
der Richtlinie (EU) 2024/1252;

12. ,innovative Netto-Null-Technologien“ Netto-Null-Technologien, die echte Innovationen umfassen, die derzeit nicht auf
dem Unionsmarkt verfiigbar sind und die einen Fortschrittsgrad erreicht haben, der eine Testung in kontrollierter
Umgebung ermoglicht;

13. ,andere innovative Technologien® energiebezogene oder klimaschutzbezogene Technologien, die nachweislich zur
Dekarbonisierung von Industrie- oder Energiesystemen beitragen und strategische Abhingigkeiten verringern konnen
und die echte Innovationen umfassen, die derzeit nicht auf dem Unionsmarkt verfiigbar sind und die einen
Fortschrittsgrad erreicht haben, der eine Testung in kontrollierter Umgebung ermdoglicht;

14. ,vorkommerzielle Auftragsvergabe“ die Beschaffung innovativer Netto-Null-Technologien in einer vorkommerziellen
Phase, die durch eine Risiko-Nutzen-Teilung zu Marktbedingungen und eine wettbewerbsorientierte Entwicklung in
Phasen gekennzeichnet ist;

15. ,Vergabe offentlicher Auftrige fiir innovative Losungen” ein Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige, bei dem
offentliche Auftraggeber oder Auftraggeber als Erstkunde fiir Netto-Null-Technologien auftreten und das eine
Konformitatspriifung umfassen kann;

16. ,Projekt zur Fertigung von Netto-Null-Technologien® eine geplante gewerbliche Anlage oder die Erweiterung oder
Umwidmung einer bestechenden Anlage, um Netto-Null-Technologien herstellen zu konnen, oder ein Projekt zur
Dekarbonisierung energieintensiver Industrien;

17. ,Projekte zur Dekarbonisierung energicintensiver Industrien* den Bau oder die Umwandlung der gewerblichen Anlage
eines energieintensiven Betriebs im Sinne von Artikel 17 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2003/96/EG in den
Sektoren Stahl, Aluminium, Nichteisenmetalle, Chemikalien, Zement, Kalk, Glas, Keramik, Diingemittel sowie
Halbstoffe und Papier, die Teil der Lieferkette einer Netto-Null-Technologie sind und durch die die in CO,-Aquivalent
gemessenen Emissionsraten industrieller Verfahren erheblich und dauerhaft gesenkt werden sollen, soweit dies
technisch machbar ist;

(") Richtlinie 2003/96/EG des Rates vom 27. Oktober 2003 zur Restrukturierung der gemeinschaftlichen Rahmenvorschriften zur
Besteuerung von Energieerzeugnissen und elektrischem Strom (ABL L 283 vom 31.10.2003, S. 51).
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18.

19.

20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.

)

Lstrategisches Projekt fur Netto-Null-Technologien® ein Projekt zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, ein Projekt
zur CO,-Abscheidung, ein Projekt zur CO,-Speicherung oder ein CO,-Transportinfrastruktur-Projekt, das in der Union
angesiedelt ist und von einem Mitgliedstaat gemidf8 den Artikeln 13 und 14 als ein strategisches Projekt fiir
Netto-Null-Technologien anerkannt wurde;

,Genehmigungsverfahren“ ein Verfahren, das alle einschligigen Genehmigungen fiir den Bau, die Ausweitung, die
Umwandlung und den Betrieb von Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien und von strategischen
Projekten fiir Netto-Null-Technologien abdeckt, einschlieflich Baugenehmigungen, chemikalienbezogene Genehmi-
gungen und Netzanschlussgenechmigungen sowie Umweltpriifungen und -genehmigungen sofern erforderlich, und das
alle Antrage und Verfahren von der Bestitigung der Vollstindigkeit des Antrags bis zur Mitteilung der umfassenden
Entscheidung iiber das Ergebnis des Verfahrens durch die betreffende zentrale Kontaktstelle umfasst, sowie im Hinblick
auf die geologische Speicherung von CO, das Speichergenehmigungsverfahren, das die Bearbeitung aller erforderlichen
Genehmigungen fiir Ubertageanlagen, die fiir den Betrieb einer Speicherstdtte beantragt werden, einschlieSlich
Baugenehmigungen und Rohrleitungsgenehmigungen, sowie die Umweltgenchmigung fiir die Injektion und
Speicherung von CO,, die geméf der Richtlinie 2009/31/EG erteilt wird, betrifft;

y2umfassende Entscheidung“ die von den Behorden eines Mitgliedstaats getroffene Entscheidung oder Reihe von
Entscheidungen dariiber, ob einem Projekttrager die Genehmigung fiir die Durchfithrung eines Projekts zur Fertigung
von Netto-Null-Technologien erteilt wird, unbeschadet etwaiger Entscheidungen, die in einem Rechtsbehelfsverfahren
getroffen werden;

,Projekttrager ein Unternechmen oder Unternechmenskonsortium, das ein Projekt zur Fertigung von Netto-Null-
Technologien oder ein strategisches Projekt fiir Netto-Null-Technologien entwickelt;

,Reallabor fiir Netto-Null-Technologien“ ein Programm, das es Unternehmen ermdglicht, innovative Netto-Null-
Technologien und andere innovative Technologien in einem kontrollierten realen Umfeld im Rahmen eines
spezifischen Plans zu testen, der von einer zustidndigen Behorde entwickelt und iiberwacht wird;

,Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrdge” eines der folgenden Verfahren:

a) alle Arten von Vergabeverfahren nach der Richtlinie 2014/24/EU fur den Abschluss eines offentlichen Auftrags oder
nach der Richtlinie 2014/25/EU fiir den Abschluss eines Liefer-, Bauleistungs- und Dienstleistungsauftrags,

b) ein Verfahren zur Vergabe von Bau- oder Dienstleistungskonzessionen nach der Richtlinie 2014/23/EU;

,offentlicher Auftraggeber” im Zusammenhang mit Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige einen offentlichen
Auftraggeber im Sinne des Artikels 6 der Richtlinie 2014/23/EU, des Artikels 2 Absatz 1 Nummer 1 der
Richtlinie 2014/24/EU und des Artikels 3 der Richtlinie 2014/25/EU;

,Auftraggeber” im Zusammenhang mit Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige einen Auftraggeber im Sinne des
Artikels 7 der Richtlinie 2014/23/EU und des Artikels 4 der Richtlinie 2014/25/EU;

JAuftrag” im Zusammenhang mit Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrage offentliche Auftrdge im Sinne des
Artikels 2 Absatz 1 Nummer 5 der Richtlinie 2014/24/EU, Liefer-, Bau- und Dienstleistungsauftrage im Sinne des
Artikels 2 Nummer 1 der Richtlinie 2014/25/EU und Konzessionen im Sinne des Artikels 5 Nummer 1 der
Richtlinie 2014/23/EU;

»2Auktion“ einen Mechanismus fiir wettbewerbliche Vergabeverfahren zur Forderung der Erzeugung oder des
Verbrauchs von Energie aus erneuerbaren Quellen, der nicht unter die Richtlinie 2009/81/EG des Europdischen
Parlaments und des Rates (*') oder unter die Richtlinie 2014/23/EU, 2014/24/EU oder 2014/25/EU fillt;

.CO,-Injektionskapazitit* die gemafl der Richtlinie 2009/31/EG zulissige jahrliche CO,-Menge, die in eine operative
geologische Speicherstitte injiziert werden kann, um Emissionen zu verringern oder die CO -Entnahme zu erhohen,
insbesondere aus industriellen Groflanlagen, und die in Tonnen pro Jahr gemessen wird;

.CO,-Transportinfrastruktur* das Netz von Pipelines, einschlieflich der zugehorigen Verdichterstationen, fiir den
Transport von CO, zur Speicherstitte sowie alle Schiffs-, Straen- oder Schienenverkehrsmittel, einschlielich
Verfliissigungsvorrichtungen und voriibergehende Speicheranlagen falls erforderlich, fiir den Transport von CO, zu den
Hafenanlagen und zur Speicherstatte;

Richtlinie 2009/81/EG des Europaischen Parlaments und des Rates vom 13. Juli 2009 iiber die Koordinierung der Verfahren zur
Vergabe bestimmter Bau-, Liefer- und Dienstleistungsauftrige in den Bereichen Verteidigung und Sicherheit und zur Anderung der
Richtlinien 2004/17/EG und 2004/18/EG (ABL L 216 vom 20.8.2009, S. 76).
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30. ,Integration des Energiesystems“ Losungen fiir die Planung und den Betrieb des Energiesystems als Ganzes unter
Einbeziehung verschiedener Energietrager, Infrastrukturen und Verbrauchssektoren, indem eine stirkere Verkniipfung
untereinander geschaffen wird mit dem Ziel, nichtfossile, flexible, zuverldssige und ressourceneffiziente Energiedienst-
leistungen zu den geringstmoglichen Kosten fiir die Gesellschaft, die Wirtschaft und die Umwelt zu erbringen;

31. ,Netto-Null-Industriepartnerschaften” eine Verpflichtung zwischen der Union und einem Drittland, die Zusammen-
arbeit in Bezug auf Netto-Null-Technologien durch ein nicht verbindliches Instrument zu verstirken, in dem konkrete
Mafnahmen von beiderseitigem Interesse festgelegt werden;

32. ,neuartig” eine neue oder erheblich modernisierte Anlage fiir eine Netto-Null-Technologie, die Innovationen in Bezug
auf den Fertigungsprozess der Netto-Null-Technologie bietet und die in der Union noch nicht in wesentlichem Umfang
vorhanden ist oder deren Bau innerhalb der Union zugesagt worden ist;

33. ,Fertigungskapazitit* die Gesamtleistung der im Rahmen eines Fertigungsprojekts hergestellten Netto-Null-Tech-
nologien oder — wenn im Rahmen eines Fertigungsprojekts spezifische Bauteile oder spezielle Maschinen hergestellt
werden, die in erster Linie fir die Herstellung solcher Produkte und nicht der Endprodukte selbst verwendet werden —
die Leistung der Endprodukte, fiir die solche Bauteile oder spezielle Maschinen hergestellt werden.

Artikel 4
Liste der Netto-Null-Technologien

(1)  Bei den Netto-Null-Technologien, die in den Anwendungsbereich dieser Verordnung fallen, handelt es sich um
a) Solartechnologien, einschlieflich photovoltaische, thermoelektrische und thermische Solartechnologien,

b) Technologien fir Onshore-Windkraft und erneuerbare Offshore-Energie,

¢) Batterie- und Energiespeichertechnologien,

d) Wirmepumpen und Technologien fiir geothermische Energie,

e) Wasserstofftechnologien, einschlielich Elektrolyseure und Brennstoffzellen,

f) Technologien fiir nachhaltiges Biogas und Biomethan,

g) Technologien zur Abscheidung und Speicherung von CO,,

h) Stromnetztechnologien, einschlieflich elektrischer Ladetechnologien fiir den Verkehr und Technologien zur
Digitalisierung des Netzes,

i) Technologien fiir Kernspaltungsenergie, einschlieflich Technologien fiir den Kernbrennstoftkreislauf,

j)  Technologien fiir nachhaltige alternative Kraftstoffe,

k) Wasserkrafttechnologien,

1) Technologien fiir erneuerbare Energie, die nicht unter die vorstehenden Kategorien fallen,

m) energiesystembezogene Energieeffizienztechnologien, einschlieflich Warmenetztechnologien,

n) Technologien fiir erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen Ursprungs,

0) biotechnologische Klimaschutz- und Energielosungen,

p) transformative industrielle Technologien fiir die Dekarbonisierung, die nicht unter die vorstehenden Kategorien fallen,
q) Technologien zum Transport und zur Nutzung von CO,,

1) Windantriebs- und Elektroantriebstechnologien fiir den Verkehr,

s) Nukleartechnologien, die nicht unter die vorstchenden Kategorien fallen.
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(2)  Absatz 1 beriihrt nicht das Recht eines Mitgliedstaats, seine Wahl zwischen verschiedenen Energiequellen und die
allgemeine Struktur seiner Energieversorgung zu bestimmen.

(3)  Absatz 1 beriihrt nicht die Zuweisung von Mitteln der Union, insbesondere nicht in Bezug auf die nach den
entsprechenden Verfahren angenommenen Forderfahigkeits- oder Gewahrungskriterien oder die Unterstiitzung durch die
Union tiber die EIB.

KAPITEL 1I
GRUNDLEGENDE VORAUSSETZUNGEN FUR DIE FERTIGUNG VON NETTO-NULL-TECHNOLOGIEN

ABSCHNITT 1

Richtwerte

Artikel 5

Richtwerte

(1) Die Kommission und die Mitgliedstaaten unterstiitzen Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien im
Einklang mit diesem Kapitel, um die Verringerung der strategischen Abhingigkeiten von Netto-Null-Technologien und ihren
Lieferketten in der Union sicherzustellen, indem sie fiir diese Technologien eine Fertigungskapazitit erreichen, die
Folgendem entspricht:

a) einem Richtwert von mindestens 40 % des jahrlichen Bedarfs der Union in Bezug auf die entsprechenden Technologien,
die zur Verwirklichung der Klima- und Energieziele der Union fiir 2030 erforderlich sind;

b) einem héheren Unionsanteil fiir die entsprechenden Technologien, um auf der Grundlage einer Uberwachung gemifS
Artikel 42 bis zum Jahr 2040 15 % der Weltproduktion zu erreichen, es sei denn, die hohere Fertigungskapazitit der
Union wiirde den Bedarf der Union in Bezug auf die entsprechenden Technologien, die zur Verwirklichung der Klima-
und Energieziele der Union fiir 2040 erforderlich sind, deutlich iibersteigen.

ABSCHNITT 11
Straffung der Verwaltungs- und Genehmigungsverfahren

Artikel 6

Zentrale Kontaktstellen

(1)  Die Mitgliedstaaten nehmen bis zum 30. Dezember 2024 die Einrichtung oder Benennung einer oder mehrerer
Behorden als zentrale Kontaktstellen auf der einschlidgigen Verwaltungsebene vor. Jede Kontaktstelle ist zustindig fiir die
Erleichterung und Koordinierung des Genehmigungsverfahrens fiir Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien,
einschlieflich strategischer Projekte fiir Netto-Null-Technologien, und fiir die Bereitstellung von Informationen iiber die
Straffung der Verwaltungsverfahren gemdfl Artikel 7, einschlieflich Informationen dartiber, wann ein Antrag gemif§
Artikel 9 Absatz 10 als vollstindig gilt.

(2)  Wenn ein Mitgliedstaat gemafS Absatz 1 dieses Artikels mehrere zentrale Kontaktstellen einrichtet oder benennt, so
stellt der Mitgliedstaat Instrumente bereit, die die Projekttriager dabei unterstiitzen, die geeignete eingerichtete oder benannte
Kontaktstelle auf der gemdfl Artikel 7 eingerichteten Website zu finden.

(3) Die gemafs Absatz 1 eingerichtete oder benannte zentrale Kontaktstelle ist die einzige Kontaktstelle fiir den
Projekttrager in dem Genehmigungsverfahren fur ein Projekt zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, einschlieflich
eines strategischen Projekts fiir Netto-Null-Technologien. Sie koordiniert und erleichtert die Einreichung aller relevanten
Unterlagen und Informationen und teilt dem Projekttrager das Ergebnis der umfassenden Entscheidung mit.

(4)  Die Projekttrager haben die Moglichkeit, alle Unterlagen, die firr das Genehmigungsverfahren relevant sind, in
elektronischer Form einzureichen.

(5)  Die zustindigen Behorden stellen sicher, dass alle einschldgigen Studien, Genehmigungen oder Zulassungen, die fiir
ein bestimmtes Projekt durchgefithrt bzw. erteilt wurden, beriicksichtigt und keine doppelten Studien, Genehmigungen oder
Zulassungen verlangt werden, sofern dies nicht nach Unionsrecht oder nationalem Recht vorgeschrieben ist.
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(6)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass Antragsteller bei Streitigkeiten im Zusammenhang mit dem Genehmigungs-
verfahren leichten Zugang zu Informationen iiber und Verfahren zur Beilegung von Streitigkeiten haben, gegebenenfalls
auch tiber alternative Streitbeilegungsverfahren, wenn solche Verfahren im nationalen Recht vorgesehen sind.

(7)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zentralen Kontaktstellen und alle anderen fur die einzelnen Schritte des
Genehmigungsverfahrens, einschliefSlich aller Verfahrensschritte, zustindigen Behorden iiber ausreichend qualifiziertes
Personal und ausreichende finanzielle, technische und technologische Ressourcen — gegebenenfalls auch fir die
Weiterbildung und Umschulung — verfiigen, die fur die wirksame Wahrnehmung ihrer Aufgaben im Rahmen dieser
Verordnung erforderlich sind.

(8)  Uber die in den Artikeln 38 und 39 genannte Plattform findet regelmiRig eine Erdrterung der Umsetzung dieses
Abschnitts und der Artikel 15 und 16 sowie ein Austausch iiber bewidhrte Verfahren zur Organisation der zentralen
Kontaktstellen statt.

(9)  Die am Genehmigungsverfahren beteiligten Behorden und andere betroffene Behorden legen die Anforderungen an
die Informationen, die von einem Projekttriger vor Beginn des Genehmigungsverfahrens verlangt werden, und deren
Umfang fest und unterrichten die betreffende Kontaktstelle entsprechend.

Artikel 7

Online-Zuginglichkeit von Informationen

Die Mitgliedstaaten gewahren online, zentral und in leichter Weise zu folgenden Punkten Zugang zu Informationen {iber
Verfahren, die fiir Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, einschlieflich strategischer Projekte fiir
Netto-Null-Technologien, relevant sind:

a) die in Artikel 6 Absatz 1 genannten zentralen Kontaktstellen,

b) das Genehmigungsverfahren, einschlielich Informationen iiber die Beilegung von Streitigkeiten,

¢) Finanzierungs- und Investitionsdienstleistungen,

d) Finanzierungsmoglichkeiten auf Ebene der Union oder der Mitgliedstaaten,

e) Dienstleistungen zur Unterstiitzung von Unternehmen, darunter u. a. Korperschaftsteuererklarungen, lokale

Steuergesetze oder Arbeitsrecht.

Artikel 8

Beschleunigung der Umsetzung

Die Mitgliedstaaten leisten Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, die in ihrem Hoheitsgebiet durchgefiihrt
werden, verwaltungstechnische Unterstiitzung, um deren rechtzeitige und wirksame Umsetzung zu erleichtern, wobei den
an den Projekten beteiligten KMU besondere Aufmerksamkeit gilt; dies erfolgt unter anderem durch die Bereitstellung von

a) Unterstiitzung in Bezug auf die Einhaltung der geltenden Verwaltungs- und Berichtspflichten,

b) Unterstiitzung fiir Projekttriger bei der Information der Offentlichkeit, um die Akzeptanz des Projekts in der
Offentlichkeit zu erhéhen,

¢) Unterstiitzung fiir Projekttrager im Rahmen des Genehmigungsverfahrens, vor allem fur KMU.

Artikel 9

Dauer des Genehmigungsverfahrens

(1)  Das Genehmigungsverfahren fiir Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien darf die folgenden Fristen nicht
tiberschreiten:

a) zwolf Monate fiir den Bau oder die Ausweitung von Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien mit einer
jahrlichen Fertigungskapazitit von weniger als 1 GW;
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b) achtzehn Monate fiir den Bau oder die Ausweitung von Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien mit einer
jéhrlichen Fertigungskapazitit von 1 GW oder mehr.

(2)  Das Genehmigungsverfahren fiir Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, bei denen die jihrliche
Fertigungskapazitit nicht in GW gemessen wird, darf eine Frist von achtzehn Monaten nicht tiberschreiten.

(3)  Erfordern Projekte zur Dekarbonisierung energieintensiver Industrien, auch wenn sie als strategische Projekte
anerkannt sind, den Bau mehrerer Anlagen oder Einheiten an einem Standort, so kénnen der Projekttriger und die zentrale
Kontaktstelle vereinbaren, das Projekt in mehrere kleinere Projekte aufzuteilen, um die geltenden Fristen einzuhalten.

(4)  Ist gemdf der Richtlinie 2011/92/EU eine Umweltvertraglichkeitspriffung erforderlich, so wird der in Artikel 1
Absatz 2 Buchstabe g Ziffer i jener Richtlinie genannte Priifungsschritt nicht auf die Dauer des Genehmigungsverfahrens
gemif den Absdtzen 1 und 2 des vorliegenden Artikels angerechnet.

(5)  Fuhrt die Konsultation gemaf Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe g Ziffer ii der Richtlinie 2011/92/EU dazu, dass der
Bericht tiber die Umweltvertraglichkeitspriiffung um zusitzliche Informationen ergdnzt werden muss, kann die zentrale
Kontaktstelle dem Projekttrager die Moglichkeit geben, zusitzliche Informationen vorzulegen. In diesem Fall teilt die
zentrale Kontaktstelle dem Projekttrager das Datum mit, zu dem die zusitzlichen Informationen fillig sind; dieses Datum
muss mindestens 30 Tage nach dem Datum der Mitteilung liegen. Der Zeitraum zwischen der Filligkeit der zusitzlichen
Informationen und der Vorlage dieser Informationen wird nicht auf die Dauer des Genehmigungsverfahrens gemafs den
Absitzen 1 und 2 dieses Artikels angerechnet.

(6)  In Ausnahmefillen, wenn die Art, die Komplexitit, der Standort oder der Umfang des vorgeschlagenen Projekts zur
Fertigung von Netto-Null-Technologien oder des vorgeschlagenen strategischen Projekts fiir Netto-Null-Technologien dies
erfordern, kann ein Mitgliedstaat die in den Absitzen 1, 2 und 7 des vorliegenden Artikels und in Artikel 16 Absitze 1
und 2 genannten Fristen im Einzelfall vor ihrem Ablauf einmalig um hochstens drei Monate verlangern.

(7)  Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung, dass das vorgeschlagene Projekt zur Fertigung von Netto-Null-Technologien oder
das vorgeschlagene strategische Projekt fur Netto-Null-Technologien auflergewohnliche Risiken fur die Gesundheit und
Sicherheit der Arbeitskrifte oder der Bevolkerung mit sich bringt, und ist mehr Zeit erforderlich, um festzustellen, ob
Mafnahmen zur Bewiltigung identifizierbarer Risiken ergriffen wurden, so kann er die in den Absdtzen 1 und 2 des
vorliegenden Artikels und in Artikel 16 Absitze 1 und 2 genannten Fristen innerhalb von sechs Monaten nach Beginn des
Genehmigungsverfahrens um sechs Monate verlingern.

(8)  Bei Anwendung der Absitze 6 und 7 unterrichtet die zentrale Kontaktstelle den Projekttrager schriftlich tiber die
Griinde fiir die Verldngerung und das Datum, an dem die umfassende Entscheidung zu erwarten ist.

(9)  Diein Artikel 6 Absatz 1 dieser Richtlinie genannte zentrale Kontaktstelle teilt dem Projekttriger das Datum mit, zu
dem der Bericht iiber die Umweltvertraglichkeitspriifung gemafl Artikel 5 Absatz 1 der Richtlinie 2011/92/EU fillig ist,
wobei die Organisation des Genehmigungsverfahrens in dem betreffenden Mitgliedstaat und die Notwendigkeit, ausreichend
Zeit fur die Bewertung des Berichts einzurdumen, zu beriicksichtigen sind. Der Zeitraum zwischen der Falligkeit des
Berichts wiber die Umweltvertraglichkeitsprifung und der Vorlage dieses Berichts wird nicht auf die Dauer des
Genehmigungsverfahrens gemifS den Absitzen 1 und 2 dieses Artikels angerechnet.

(10)  Spitestens 45 Tage nach Eingang eines Genehmigungsantrags bestdtigt die betreffende zentrale Kontaktstelle, dass
der Antrag vollstandig ist, bzw. fordert sie den Projekttrager auf, unverziiglich einen vollstindigen Antrag einzureichen,
wenn dieser nicht alle fir die Bearbeitung des Antrags erforderlichen Informationen iibermittelt hat, wobei sie angibt,
welche Informationen fehlen. Wird der eingereichte Antrag ein zweites Mal als unvollstindig erachtet, so kann die zentrale
Kontaktstelle innerhalb von 30 Tagen nach der zweiten Einreichung die Informationen ein zweites Mal anfordern. Die
zentrale Kontaktstelle darf keine Informationen in Bereichen anfordern, die nicht Gegenstand der ersten Anforderung
zusidtzlicher Informationen sind, und ist nur berechtigt, weitere Nachweise anzufordern, um die festgestellten fehlenden
Informationen zu vervollstindigen. Das Datum, zu dem die in Artikel 6 Absatz 1 genannte zentrale Kontaktstelle die
Vollstindigkeit des Antrags bestitigt, gilt als Beginn des Genehmigungsverfahrens fir diesen bestimmten Antrag.

(11)  Spitestens zwei Monate nach Eingang des Antrags erstellt die zentrale Kontaktstelle in enger Zusammenarbeit mit
anderen betreffenden Behorden einen detaillierten Zeitplan fiir das Genehmigungsverfahren. Dieser Zeitplan beginnt zu
dem Zeitpunkt, zu dem die zentrale Kontaktstelle die Vollstindigkeit des Antrags anerkennt. Der Zeitplan wird von der
zentralen Kontaktstelle auf einer frei zuginglichen Website veroffentlicht.

(12)  Die in dem vorliegenden Artikel und in Artikel 16 vorgesehenen Fristen berithren weder die aus dem Unionsrecht
und dem Volkerrecht resultierenden Verpflichtungen noch die Rechtsbehelfsverfahren vor Verwaltungsbehorden und die
fur ein Verfahren vor einem Gericht vorgesehenen Rechtsbehelfe.

(13)  Die in dem vorliegenden Artikel und in Artikel 16 fiir die Genehmigungsverfahren festgelegten Fristen lassen von
den Mitgliedstaaten festgelegte kiirzere Fristen unberiihrt.
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Artikel 10

Umweltpriifungen und -genehmigungen

(1)  Ist die Durchfihrung einer Umweltvertraglichkeitspriifung gemif$ den Artikeln 5 und 9 der Richtlinie 2011/92/EU
erforderlich, so kann der betreffende Projekttrager vor Einreichung des Antrags die zentrale Kontaktstelle um eine
Stellungnahme zu dem Umfang und Detaillierungsgrad der Informationen, die gemifl Artikel 5 Absatz 1 der genannten
Richtlinie in den Bericht tiber die Umweltvertraglichkeitspriffung aufzunehmen sind, ersuchen. Die zentrale Kontaktstelle
stellt sicher, dass die Stellungnahme so bald wie moglich, spitestens jedoch 45 Tage nach dem Datum, an dem der
Projekttrager sein Ersuchen um Stellungnahme eingereicht hat, abgegeben wird.

(2)  Ergibt sich die Verpflichtung zur Priffung der Umweltauswirkungen gleichzeitig aus zwei oder mehr der folgenden
Richtlinien: Richtlinie 2000/60/EG, Richtlinie 2001/42/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (*), Richtlinie
2008/98/EG, Richtlinie 2009/147/EG, Richtlinie 2010/75/EU, Richtlinie 2011/92/EU, Richtlinie 2012/18/EU oder
Richtlinie 92/43/EWG, so sorgen die Mitgliedstaaten fiir die Anwendung koordinierter oder gemeinsamer Verfahren, die alle
Anforderungen dieser Gesetzgebungsakte der Union erfiillen.

Im Rahmen des koordinierten Verfahrens gemafl Unterabsatz 1 koordiniert eine zustindige Behorde die verschiedenen
einzelnen Priifungen der Umweltauswirkungen eines bestimmten Projekts, die in den einschligigen Gesetzgebungsakten der
Union vorgeschrieben sind.

Im Rahmen des gemeinsamen Verfahrens gemafl Unterabsatz 1 sieht eine zustindige Behorde eine einzige Priifung der
Umweltauswirkungen eines bestimmten Projekts vor, die in den einschligigen Gesetzgebungsakten der Union
vorgeschrieben ist. Die Anwendung des gemeinsamen oder des koordinierten Verfahrens hat keinen Einfluss auf den
Inhalt der Umweltvertraglichkeitspriifung.

(3)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die zustindigen Behorden innerhalb von 90 Tagen nach Eingang aller gemaf§
den Artikeln 5, 6 und 7 der Richtlinie 2011/92/EU tiber die Umweltvertriglichkeitspriifung erforderlichen Informationen
und nach Abschluss der Konsultationen gemidfl den Artikeln 6 und 7 der genannten Richtlinie die begriindete
Schlussfolgerung gemafs Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe g Ziffer iv der genannten Richtlinie abgeben.

(4)  In Ausnahmefillen, wenn die Art, die Komplexitit, der Standort oder der Umfang des vorgeschlagenen Projekts dies
erfordern, konnen die Mitgliedstaaten die in Absatz 3 genannte Frist im Einzelfall vor ihrem Ablauf um hochstens 20 Tage
verlingern. In diesem Fall unterrichtet die zentrale Kontaktstelle den Projekttrager schriftlich iiber die Griinde fur die
Verldngerung und die Frist fur ihre begriindete Schlussfolgerung.

(5)  Der Zeitrahmen, innerhalb dessen die betroffene Offentlichkeit gem4® Artikel 1 Absatz 2 Buchstabe e der Richtlinie
2011/92/EU und die Behorden gemif Artikel 6 Absatz 1 jener Richtlinie zu dem in Artikel 5 Absatz 1 jener Richtlinie
genannten Umweltbericht zu konsultieren sind, betrdgt hochstens 85 Tage und im Einklang mit Artikel 6 Absatz 7 jener
Richtlinie mindestens 30 Tage. In Fillen, fiir die Artikel 6 Absatz 4 Unterabsatz 2 jener Richtlinie gilt, kann dieser Zeitraum
im Einzelfall auf hochstens 90 Tage verlingert werden.

(6)  Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass ihre zustindigen Behorden und anderen gemafl Artikel 6 Absatz 1 der
Richtlinie 2011/92/EU benannten Behorden iiber ausreichend qualifiziertes Personal und ausreichende finanzielle,
technische und technologische Ressourcen verfiigen, um ihren Verpflichtungen gemdfl dem vorliegenden Artikel
nachzukommen.

Artikel 11

Planung

(1)  Nationale, regionale und lokale Behorden, die fur die Ausarbeitung von Plinen, einschlieBlich Plinen zur
Zonenabgrenzung, Raumordnung und Flichennutzung, zustindig sind, ziehen in Erwdgung, gegebenenfalls Bestimmungen
fir die Entwicklung von Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, einschlieflich strategischer Projekte fiir
Netto-Null-Technologien, und gegebenenfalls von Beschleunigungstilern fiir die Netto-Null-Industrie sowie der
notwendigen Infrastruktur in diese Pline aufzunehmen. Wird die Aufnahme solcher Bestimmungen in Erwdgung gezogen,
so haben kiinstliche und bebaute Flachen, Industrieareale und Industriebrachen Vorrang. Um die Entwicklung von Projekten
zur Fertigung von Netto-Null-Technologien zu erleichtern, stellen die Mitgliedstaaten sicher, dass alle relevanten
Raumplanungsdaten gemaf8 Artikel 7 online verfiigbar sind.

(*»  Richtlinie 2001/42/EG des Europdischen Parlaments und des Rates vom 27. Juni 2001 iiber die Priifung der Umweltauswirkungen
bestimmter Pline und Programme (ABL L 197 vom 21.7.2001, S. 30).
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(2)  Wenn Pline Bestimmungen fiir die Entwicklung von Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien,
einschlieflich strategischer Projekte fiir Netto-Null-Technologien und ihrer erforderlichen Infrastruktur, enthalten und einer
Priifung gemaf der Richtlinie 2001/42/EG und gemif Artikel 6 der Richtlinie 92/43/EWG unterliegen, so sind diese
Priifungen miteinander zu kombinieren. Bei der kombinierten Priifung werden auch die Auswirkungen auf potenziell
betroffene Wasserkorper im Sinne der Richtlinie 2000/60/EG, falls vorhanden, untersucht. Sind die betreffenden
Mitgliedstaaten verpflichtet, die Auswirkungen bestehender und kiinftiger Tatigkeiten auf die Meeresumwelt, einschlieflich
Wechselwirkungen zwischen Land und Meer, gemafd Artikel 4 der Richtlinie 2014/89/EU des Europdischen Parlaments und
des Rates () zu priifen, so werden diese Auswirkungen ebenfalls in der kombinierten Priifung erfasst. Von der Tatsache,
dass Priifungen gemdf diesem Absatz miteinander kombiniert werden, bleiben ihr Inhalt und ihre Qualitit unberiihrt. Die
kombinierten Priifungen werden so durchgefiihrt, dass dies nicht zu einer Verldngerung der in dieser Verordnung genannten
Fristen fiihrt.

Artikel 12
Anwendbarkeit der UNECE-Ubereinkommen

(1)  Diese Verordnung ldsst die Verpflichtungen aus dem am 25. Juni 1998 in Aarhus unterzeichneten Ubereinkommen
der Wirtschaftskommission der Vereinten Nationen fiir Europa (UNECE) tiber den Zugang zu Informationen, die
Offentlichkeitsbeteiligung an Entscheidungsverfahren und den Zugang zu Gerichten in Umweltangelegenheiten und das am
25. Februar 1991 in Espoo unterzeichnete UNECE-Ubereinkommen {iiber die Umweltvertriglichkeitspriifung im
grenziiberschreitenden Rahmen und sein am 21. Mai 2003 in Kyjiw unterzeichnetes Protokoll tiber die strategische
Umweltpriifung unberiihrt.

(2)  Alle gemédf diesem Abschnitt und den Artikeln 8, 15, 16 und 28 getroffen Entscheidungen werden der Offentlichkeit
auf leicht verstindliche Weise zuginglich gemacht, und alle Entscheidungen im Zusammenhang mit einem Netto-Null-
Technologie-Projekt oder einem strategischen Projekt fur Netto-Null-Technologien miissen auf derselben Website verfiigbar
sein.

ABSCHNITT III
Strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien

Artikel 13

Auswahlkriterien

(1) Als strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien erkennen die Mitgliedstaaten in der Union angesiedelte Projekte
zur Fertigung von Netto-Null-Technologien an, die zur Verwirklichung der in Artikel 1 festgelegten Ziele, einschlieflich der
Klima- und Energieziele der Union, beitragen und mindestens eines der folgenden Kriterien erfiillen:

a) Das Projekt zur Fertigung von Netto-Null-Technologien trigt zur technologischen und industriellen Widerstands-
fahigkeit der Netto-Null-Technologien der Union bei, indem die Fertigungskapazititen fiir ein Bauteil oder ein Segment
der Lieferkette der Netto-Null-Technologie dadurch erhoht werden, dass

i) fur eine Netto-Null-Technologie, bei der die Union zu mehr als 50 % von Einfuhren aus Drittlandlindern abhingig
ist, zusdtzliche Fertigungskapazititen in der Union geschaffen werden, oder

i) ein wesentlicher Beitrag zu den Klima- und Energiezielen der Union fiir 2030 geleistet wird und so zusitzliche
erhebliche Produktionskapazititen geschaffen werden, oder

iii) fur eine Netto-Null-Technologie, von der die Fertigungskapazititen der Union einen erheblichen Anteil an der
Weltproduktion ausmacht und die eine entscheidende Rolle fir die Widerstandsfihigkeit der Union spielt, in der
Union zusitzliche Fertigungskapazititen geschaffen oder bestehende Fertigungskapazititen auf den neuesten Stand
gebracht werden.

b) Das Projekt zur Fertigung von Netto-Null-Technologien hat eindeutig positive Auswirkungen auf die Lieferkette der
Netto-Null-Industrie der Union oder auf nachgelagerte Sektoren, indem es europiischen Netto-Null-Industrien Zugang
zu der besten verfiigbaren Netto-Null-Technologie oder zu Produkten, die in einer neuartigen Fertigungsanlage
hergestellt werden, verschafft, und es erfiillt mindestens eines der folgenden Kriterien:

(**  Richtlinie 2014/89/EU des Européischen Parlaments und des Rates vom 23. Juli 2014 zur Schaffung eines Rahmens fiir die maritime
Raumplanung (ABL L 257 vom 28.8.2014, S. 135).
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i) Durch das Projekt werden in enger Zusammenarbeit mit regionalen und lokalen Behorden, Einrichtungen der
allgemeinen und beruflichen Bildung und den Sozialpartnern, einschlieflich der Gewerkschaften, Mafnahmen
ergriffen, um Arbeitskrifte anzuwerben, zu binden, weiterzubilden oder umzuschulen, die fiir Netto-Null-
Technologien benétigt werden, unter anderem durch Berufsausbildungen, Praktika, Fort- und Weiterbildung;

ii) das Projekt tragt zur Wettbewerbsfahigkeit von KMU als Teil der Lieferkette fiir Netto-Null-Technologien bei.

¢) Das Projekt tragt zur Verwirklichung der Klima- oder Energieziele der Union bei, indem Netto-Null-Technologien durch
Verfahren gefertigt werden, mit denen eine verbesserte Gkologische Nachhaltigkeit und Umweltleistung oder die
Merkmale der Kreislauffahigkeit umgesetzt werden, einschlieflich umfassender Energie-, Wasser- und Materialeffizienz
mit geringem CO,-Ausstof8 sowie Verfahren, mit denen die in CO,-Aquivalent gemessenen Emissionsraten erheblich und
dauerhaft gesenkt werden.

(2)  Die Kommission erldsst bis zum 1. Mérz 2025 einen Durchfithrungsrechtsakt mit Leitlinien zur Gewdhrleistung
einheitlicher Bedingungen fur die Anwendung der in diesem Artikel festgelegten Kriterien. Diese Leitlinien miissen
zumindest spezifische Leitlinien zu den Kriterien enthalten, anhand derer bewertet werden soll,

a) ob zusitzliche Fertigungskapazititen neuartige oder beste verfiigbare Kapazititen zur Fertigung von Technologien
betreffen,

b) ob die zusitzlichen Fertigungskapazititen als erheblich angesehen werden kénnen.
Dieser Durchfithrungsrechtsakt wird gemidfl dem in Artikel 45 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

(3)  Als strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien erkennen die Mitgliedstaaten Projekte zur CO,-Speicherung an,
die alle folgenden Kriterien erfiillen:

a) Die CO,-Speicherstitte befindet sich im Hoheitsgebiet der Union, in ihren ausschlieflichen Wirtschaftszonen oder auf
ihrem Festlandsockel im Sinne des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten Nationen (United Nations Convention on
the Law of the Sea — UNCLOS);

b) das CO,-Speicherprojekt trigt zur Verwirklichung des in Artikel 20 genannten Ziels bei;

¢) fiir das CO,-Speicherprojekt wurde eine Genehmigung fiir die sichere und dauerhafte geologische Speicherung von CO,
gemdf der Richtlinie 2009/31/EG beantragt.

Jedes Projekt zur CO,-Abscheidung, das in Verbindung zu einem CO,-Speicherprojekt steht, das die in dem ersten
Unterabsatz genannten erfiillt, und jedes verbundene CO,-Infrastrukturprojekt, das fiir den Transport von abgeschiedenem
CO, erforderlich ist, wird auch als strategisches Projekt fiir Netto-Null-Technologien anerkannt.

(4)  Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, die einer Netto-Null-Technologie entsprechen und sich in
,weniger entwickelten Regionen und Ubergangsregionen” und Gebieten des Fonds fiir einen gerechten Ubergang befinden
und nach den Vorschriften der Kohisionspolitik forderfihig sind, werden nach Abschluss des Auswahlverfahrens von den
Mitgliedstaaten auf schriftlichen Antrag des Projekttrdgers als strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien gemafs
Artikel 14 Absatz 3 anerkannt, ohne dass der Projekttriger einen formlichen Antrag gemifl Artikel 14 Absatz 2 stellen
muss.

(5)  Tragt ein Projekt zur Fertigung von Netto-Null-Technologien in der Union zur Verwirklichung der in Artikel 1
Absatz 1 genannten Ziele bei und profitiert es vom EHS-Innovationsfonds oder ist es Teil von wichtigen Vorhaben von
gemeinsamem europdischem Interesse, von europdischen Wasserstofftilern oder der Wasserstoffbank, so wird es — wenn
die Fonds Investitionen in Fertigungskapazititen unterstiitzen — von den Mitgliedstaaten auf schriftlichen Antrag des
Projekttragers als strategisches Projekt fiir Netto-Null-Technologien gemidfl Artikel 14 Absatz 3 anerkannt, ohne dass der
Projekttrager einen formlichen Antrag gemafs Artikel 14 Absatz 2 stellen muss.

(6)  Tragt ein strategisches Projekt fiir Netto-Null-Technologien zu einer Wertschopfungskette fiir eine Technologie bei,
die ein Mitgliedstaat nicht als Teil der allgemeinen Struktur seiner Energieversorgung akzeptiert, so kann dieser Mitgliedstaat
die Anerkennung als strategisches Projekt verweigern. Beabsichtigt ein Mitgliedstaat, Projekte fir bestimmte Netto-Null-
Technologien nicht als strategische Projekte anzuerkennen, so teilt dieser Mitgliedstaat dies so bald wie moglich 6ffentlich
mit.
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Artikel 14

Antrag und Anerkennung

(1)  Antrige auf Anerkennung von Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien als strategische Projekte fiir
Netto-Null-Technologien sind vom Projekttrager bei dem betreffenden Mitgliedstaat einzureichen.

(2)  Der in Absatz 1 genannte Antrag muss Folgendes enthalten:
a) einschldgige Nachweise in Bezug auf die Erfullung der in Artikel 13 Absatz 1 oder 3 festgelegten Kriterien;

b) einen Geschiftsplan, in dem die finanzielle Tragfihigkeit des Projekts im Einklang mit dem Ziel der Schaffung
hochwertiger Arbeitsplitze bewertet wird; und

¢) einen ersten Entwurf in Bezug auf den Zeitplan fiir das Projekt zur Einschitzung, wann das Projekt zur Erreichung des in
Artikel 5 genannten Referenzwerts fiir die Fertigungskapazitit der Union oder des in Artikel 20 genannten Ziels der
CO,-Injektionskapazitit auf Unionsebene beitragen kann.

Die Kommission stellt ein vorgefertigtes Formular fiir die Einreichung der in Absatz 1 genannten Antrige bereit.

(3) Die Mitgliedstaaten bewerten den in Absatz 1 genannten Antrag innerhalb eines Monats nach Eingang des
vollstindigen Antrags in einem fairen und transparenten Verfahren. Hat der Projekttriger nicht alle relevanten und
vollstindigen Informationen iibermittelt, die fiir die Bearbeitung eines Antrags erforderlich sind, fordert der Mitgliedstaat
den Projekttrager nur ein einziges Mal auf, unverziiglich erginzende Informationen zu tbermitteln, um den Antrag zu
vervollstindigen. Das Datum der Bestitigung der Vollstindigkeit des eingereichten Antrags gilt als Beginn des
Bewertungsverfahrens. Die sich aus diesem Verfahren ergebende Entscheidung ist zu begriinden und dem Projekttrager
und der in den Absitzen 38 und 39 genannten Plattform mitzuteilen.

(4)  Ergeht innerhalb des in Absatz 3 genannten Zeitrahmens keine Entscheidung, kann der Projekttrager den
Mitgliedstaat benachrichtigen und ihn unverziiglich auffordern, dem Projekttriger eine aktualisierte Frist von hochstens
30 Tagen nach Ablauf der urspriinglichen Frist zu gewahren.

(5)  Die Kommission kann zu den genehmigten strategischen Projekten fiir Netto-Null-Technologien Stellung nehmen.
Lehnt ein Mitgliedstaat den Antrag ab, so hat der Antragsteller das Recht, den Antrag der Kommission vorzulegen, die den
Antrag innerhalb von 20 Arbeitstagen priift. Die Priifung der Kommission erfolgt unbeschadet der Entscheidung des
Mitgliedstaats.

(6)  Bestitigt die Kommission nach ihrer Priifung gemaf§ Absatz 5 dieses Artikels die Ablehnung des Antrags durch den
Mitgliedstaat, so teilt sie dem Antragsteller ihre Schlussfolgerung in Form eines Schreibens mit. Kommt die Kommission zu
einem anderen Priifungsergebnis als der Mitgliedstaat, so wird das betreffende Projekt von der in den Artikeln 38 und 39
genannten Plattform erortert.

(7)  Stellt die Kommission oder ein Mitgliedstaat fest, dass an einem strategischen Projekt fiir Netto-Null-Technologien
wesentliche Anderungen vorgenommen wurden oder dass es die Kriterien des Artikels 13 nicht mehr erfiillt, oder stiitzt
sich seine Anerkennung als strategisches Projekt fiir Netto-Null-Technologien auf einen Antrag mit unrichtigen Angaben, so
teilt sie dies dem betreffenden Projekttrager mit. Nach Anhorung des Projekttrigers kann der Mitgliedstaat die Entscheidung
tber die Anerkennung als strategisches Projekt fiir Netto-Null-Technologien aufheben.

(8)  Ein Projekt, das nicht mehr als strategisches Projekt fiir Netto-Null-Technologien anerkannt ist, verliert alle mit
diesem Status im Rahmen dieser Verordnung verbundenen Rechte.

(9)  Die Kommission erstellt und fithrt ein 6ffentlich zugingliches Register der strategischen Projekte fiir Netto-Null-
Technologien.

Artikel 15
Vorrangiger Status fiir strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien
(1)  Die Projekttrager und alle betreffenden Behérden stellen sicher, dass bei strategischen Projekten fiir Netto-Null-

Technologien die einschligigen Verfahren so schnell wie moglich im Einklang mit dem Unionsrecht und dem nationalen
Recht behandelt werden.
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(2)  Wird ein Projekt als strategisches Projekt fiir Netto-Null-Technologien anerkannt, gewihren die Mitgliedstaaten
unbeschadet der im Unionsrecht vorgesehenen Verpflichtungen diesem strategischen Projekt fiir Netto-Null-Technologien
den Status der hochstmoglichen nationalen Bedeutung, sofern ein solcher Status im nationalen Recht vorgesehen ist, und
dieses strategische Projekt fiir Netto-Null-Technologien wird in den Genehmigungsverfahren — einschliefSlich solcher fiir
Umweltpriifungen und, sofern die Daten verfiigbar sind, fiir Raumplanungsverfahren — entsprechend behandelt.

(3)  Bei strategischen Projekten fiir Netto-Null-Technologien wird davon ausgegangen, dass sie zur Versorgungssicherheit
in Bezug auf Netto-Null-Technologien in der Union beitragen und daher im offentlichen Interesse liegen. In Bezug auf die
Umweltauswirkungen oder -verpflichtungen gemafl Artikel 4 Absatz 7 der Richtlinie 2000/60/EG, Artikel 9 Absatz 1
Buchstabe a der Richtlinie 2009/147[EG, Artikel 6 Absatz 4 und Artikel 16 Absatz 1 der Richtlinie 92/43/EWG und den
Rechtsakten der Union tiber die Wiederherstellung der Natur werden strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien in
der Union als Vorhaben von offentlichem Interesse betrachtet und konnen als Vorhaben mit iibergeordnetem offentlichen
Interesse und als der offentlichen Gesundheit und Sicherheit dienend angesehen werden, sofern alle in diesen Rechtsakten
festgelegten Bedingungen erfiillt sind.

(4)  Alle Streitbeilegungsverfahren, Gerichtsverfahren, Berufungen und Rechtsbehelfe im Zusammenhang mit
strategischen Projekten fiir Netto-Null-Technologien vor nationalen Gerichten, Gerichtshofen oder Ausschiissen,
einschlieflich Mediations- oder Schiedsverfahren, wenn sie in nationalen Rechtsvorschriften vorgesehen sind, werden als
dringlich behandelt, sofern und soweit das nationale Recht in Bezug auf Genehmigungsverfahren solche Dringlichkeits-
verfahren vorsieht und sofern die tiblicherweise anwendbaren Verteidigungsrechte von Einzelpersonen oder lokalen
Gemeinschaften geachtet werden. Die Projekttrdger strategischer Projekte fiir Netto-Null-Technologien nehmen
gegebenenfalls an solchen Dringlichkeitsverfahren teil.

Artikel 16
Dauer des Genehmigungsverfahrens fiir strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien

(1) Das Genehmigungsverfahren fur strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien darf folgende Dauer nicht
tberschreiten:

a) neun Monate fir den Bau oder die Ausweitung von strategischen Projekten fiir Netto-Null-Technologien mit einer
jahrlichen Fertigungskapazitdt von weniger als 1 GW;

b) zwolf Monate fir den Bau oder die Ausweitung von strategischen Projekten fiir Netto-Null-Technologien mit einer
jahrlichen Fertigungskapazitit von 1 GW oder mehr;

¢) achtzehn Monate fiir alle erforderlichen Genehmigungen fiir den Betrieb einer Speicherstitte gemdfl der
Richtlinie 2009/31/EG.

(2) Das Genehmigungsverfahren fiir strategische Projekte fiir Netto-Null-Technologien, bei denen die jahrliche
Fertigungskapazitit nicht in GW gemessen wird, darf eine Frist von zwolf Monaten nicht iiberschreiten.

(3)  Ist gemdf der Richtlinie 2011/92/EU eine Umweltvertraglichkeitspriffung erforderlich, so wird der in Artikel 1
Absatz 2 Buchstabe g Ziffer i jener Richtlinie genannte Priifungsschritt nicht auf die Dauer des Genehmigungsverfahrens
gemdfl den Absitzen 1 und 2 dieses Artikels angerechnet.

Artikel 17
Beschleunigungstiler fiir Netto-Null-Technologien
(1)  Die Mitgliedstaaten konnen beschlieRen, Beschleunigungstiler fiir Netto-Null-Technologien (im Folgenden ,Tiler”) als
spezifische Gebiete auszuweisen, um industrielle Titigkeiten mit Bezug zu Netto-Null-Technologien zu beschleunigen,
insbesondere um die Umsetzung von Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien, einschlieflich strategischer
Projekte fiir Netto-Null-Technologien oder Cluster davon, zu beschleunigen oder innovative Netto-Null-Technologien zu

testen. Die Ziele der Téler bestehen darin, Cluster von industriellen Tatigkeiten mit Bezug zu Netto-Null-Technologien zu
schaffen und die Verwaltungsverfahren weiter zu straffen.

(2)  Der in Absatz 1 genannte Beschluss
a) dient der Festlegung eines eindeutigen geografischen und technologischen Bereichs fiir die Tiler,

b) beriicksichtigt Flichen, die kiinstliche und bebaute Flichen, Industrieareale und Industriebrachen umfassen,
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¢) unterliegt einer Umweltpriifung gemafs der Richtlinie 2001/42/EG und gegebenenfalls einer Priiffung gemafl Artikel 6
Absatz 3 der Richtlinie 92/43[EWG; soweit moglich erleichtern die Ergebnisse dieser Priiffungen die Vorbereitung von
Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien oder von strategischen Projekten fiir Netto-Null-Technologien im
Hinblick darauf, die Ziele dieser Verordnung zu erreichen und doppelte Priifungen zu vermeiden; diese Bestimmung gilt
unbeschadet der Konformitit der Einzelprojekte mit dem geltenden Umweltrecht der Union,

d) gewihrleistet Synergien, soweit maoglich, mit der Ausweisung von Beschleunigungsgebieten fuir erneuerbare Energie
gemdf der Richtlinie (EU) 2023/2413 des Europiischen Parlaments und des Rates (**).

(3)  Einem Beschluss eines Mitgliedstaats zur Ausweisung eines Tals ist ein Plan beizufiigen, in dem konkrete nationale
Mafinahmen zur Steigerung der Attraktivitit des Tals als Standort fiir Fertigungstitigkeiten festgelegt sind und der
mindestens die folgenden wirtschaftlichen und verwaltungstechnischen Forderprogramme umfasst, um

a) die Entwicklung der erforderlichen Infrastruktur im Tal zu erleichtern,

b) private Investitionen im Tal zu unterstiitzen,

¢) eine angemessene Umschulung und Weiterbildung der Arbeitskrifte vor Ort zu erreichen,
d) Informationen iiber das Tal gemdfl Artikel 7 online zuginglich zu machen.

(4)  Offentliche Investitionen zur Einrichtung von Tilern, zur Ausstattung dieser Tiler mit einer angemessenen
Infrastruktur, zur Umwandlung von Industriebrachen und zur Entwicklung eines angemessenen Angebots an die
Kompetenzen vor Ort konnen gegebenenfalls in den Genuss der hochstmoglichen Kofinanzierungssitze im Rahmen der
Verordnungen (EU) 2021/1058, (EU) 2021/1056 und (EU) 2021/1057 kommen.

Artikel 18

Genehmigungen im Rahmen von Tilern
(1)  Die Abschnitte I und II gelten fiir Einzelprojekte in Télern. Fiir jedes Tal wird eine zentrale Kontaktstelle benannt.

(2)  Um doppele Priffungen zu vermeiden, beriicksichtigt die zustindige Behorde bei der Abgabe der in Artikel 10
Absatz 1 genannten Stellungnahme die Ergebnisse der gemafs Artikel 17 Absatz 2 Buchstabe ¢ durchgefithrten Priifungen.

(3) Die zentrale Kontaktstelle stellt den Projekttragern Vorlagen zur Verfiigung, aus denen hervorgeht, welche
spezifischen Genehmigungen fiir Projekte in Talern erforderlich sind. Diese Vorlagen enthalten Informationen iiber alle
Merkmale des Projekts und die geplanten Maffnahmen zur Vermeidung oder Verhinderung erheblicher nachteiliger
Umweltauswirkungen, um sicherzustellen, dass nur Projekte mit erheblichen Umweltauswirkungen einer Priifung gemaf§
der Richtlinie 2011/92/EU unterzogen werden, und um einer zustindigen Behorde die Entscheidung zu erleichtern, ob das
Projekt einer Priffung gemidfl Artikel 4 Absatz 2 bis 6 der genannten Richtlinie zu unterziehen ist.

(4)  Bei Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien in Tilern wird davon ausgegangen, dass sie zur
Versorgungssicherheit in Bezug auf Netto-Null-Technologien in der Union beitragen und daher Vorhaben von 6ffentlichem
Interesse sind. In Bezug auf die Umweltauswirkungen oder -verpflichtungen gemaf Artikel 4 Absatz 7 der
Richtlinie 2000/60/EG, Artikel 9 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2009/147EG, Artikel 6 Absatz 4 und Artikel 16
Absatz 1 der Richtlinie 92/43/EWG und den Rechtsakten der Union iiber die Wiederherstellung der Natur werden Projekte
zur Fertigung von Netto-Null-Technologien in Télern in der Union als Vorhaben von offentlichem Interesse betrachtet und
konnen als Vorhaben mit {ibergeordnetem offentlichen Interesse und als der 6ffentlichen Gesundheit und Sicherheit dienend
angeschen werden, sofern alle in diesen Rechtsakten festgelegten Bedingungen erfiillt sind.

Artikel 19

Koordinierung der Finanzierung

(1)  Die gemafs Artikel 38 eingerichtete Plattform dient der Priifung der Engpésse und des unionsweiten Finanzbedarfs
von strategischen Projekten fiir Netto-Null-Technologien, der Beratung, wie die Unionsfinanzierung und die nationale
Finanzierung im Hinblick auf diesen Finanzbedarf koordiniert werden kann, und der Sammlung moglicher bewihrter

(*)  Richtlinie (EU) 20232413 des Européischen Parlaments und des Rates vom 18. Oktober 2023 zur Anderung der Richtlinie
(EU) 20182001, der Verordnung (EU) 2018/1999 und der Richtlinie 98/70/EG im Hinblick auf die Forderung von Energie aus
erneuerbaren Quellen und zur Aufhebung der Richtlinie (EU) 2015/652 des Rates (ABL L, 20232413 vom 31.10.2023, ELL
http://data.europa.cu/eli/dir/2023/2413/o0j).
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Verfahren, unter anderem zum Zweck der Entwicklung grenziiberschreitender Lieferketten in der Union, insbesondere auf
der Grundlage eines regelmafligen Austauschs mit den einschligigen Industrieallianzen und der Gruppe zur
Netto-Null-Industrie sowie deren Empfehlungen.

(2)  Auf Ersuchen des Tragers des strategischen Projekts fiir Netto-Null-Technologien wird iiber die Plattform erortert und
beraten, wie die Finanzierung seines Projekts abgeschlossen werden kann, wobei die bereits gesicherte Finanzierung
berticksichtigt und mindestens folgende Elemente in Erwdgung gezogen werden:

a) zusitzliche private Finanzierungsquellen;

b) Unterstiitzung aus Mitteln der Gruppe der EIB oder anderer internationaler Finanzinstitutionen, einschliefSlich der
Europiischen Bank fiir Wiederaufbau und Entwicklung;

¢) bestehende Instrumente und Programme der Mitgliedstaaten, auch von nationalen Forderbanken, Instituten und
Exportkreditagenturen;

d) einschldgige Forder- und Finanzierungsprogramme der Union.

(3)  Uber die Plattform werden bis zum 30. September 2024 und danach alle zwei Jahre der Kommission Empfehlungen
iibermittelt, wie eine ausreichende Finanzierung, auch aus dem Unionshaushalt, sichergestellt werden kann, um die Ziele
dieser Verordnung zu erreichen.

(4)  Die Mitgliedstaaten und gegebenenfalls die Kommission ergreifen Mafinahmen, um offentliche Investitionen in
Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien zu beschleunigen. Diese Mafinahmen kénnen unbeschadet der
Artikel 107 und 108 AEUV auch die Beratung iiber und die Koordinierung von Unterstiitzung fiir Projekte zur Fertigung
von Netto-Null-Technologien umfassen, die Schwierigkeiten beim Zugang zu Finanzmitteln haben.

KAPITEL III
CO, INJEKTIONSKAPAZITAT

Artikel 20

Ziel der CO,-Injektionskapazitit auf Unionsebene

(1)  Bis 2030 muss in Speicherstitten, d. h. in gemdf der Richtlinie 2009/31/EG genehmigten geologischen
Speicherstitten, darunter erschopfte Erdol- und Erdgasfelder und saline Aquifere, im Hoheitsgebiet der Union, in ihren
ausschlieflichen Wirtschaftszonen oder auf ihrem Festlandsockel im Sinne des Seerechtsiibereinkommens der Vereinten
Nationen, die nicht mit einer tertidren Kohlenwasserstoftférderung kombiniert werden, eine jihrliche Injektionskapazitit
von mindestens 50 Millionen Tonnen CO, erreicht werden.

(2)  Alle Speicherstitten miissen fiir einen Betrieb von mindestens fiinf Jahren ausgelegt sein und den Grundsitzen des
fairen und offenen Zugangs, der transparent und diskriminierungsfrei gesichert wird, im Sinne der Richtlinie 2009/31/EG
entsprechen.

(3)  Die Kommission legt bis zum 30. Juni 2027 und danach alle zwei Jahre dem Europdischen Parlament und dem Rat
einen Bericht uiber die Fortschritte bei der Erreichung des jahrlichen Unionsziels fiir die Injektionskapazitit vor,
einschlieflich der Marktlage in Bezug auf die Injektionskapazitit. Der Bericht enthilt einen Uberblick iiber die geografische
Verteilung der Speicherstitten in der Union. Im ersten Bericht wird bewertet, ob es fiir notwendig erachtet wird, fiir 2040
oder erforderlichenfalls auch frither ein unionsweites Ziel einzufiithren.

(4 Die in Absatz 3 genannten Berichte enthalten eine Bewertung der CO,-Speicherkapazititen und der
CO,-Injektionskapazitit, wobei insbesondere die gemafl Artikel 21 Absatz 2 und Artikel 23 Absatz 6 gesammelten
Informationen herangezogen werden. Die Berichte

a) legen eine detaillierte Analyse iiber die geografische und zeitliche Planung von CO,-Speicherstitten und iiber die Projekte
zur CO -Abscheidung fiir CO,-Emissionen aus Industrieanlagen in der Union unter Beriicksichtigung des spezifischen
Potenzials der CO,-Nutzung als Beitrag zur dauerhaften CO -Speicherung vor,

b) ermitteln die wichtigste Infrastruktur, die fiir den Transport und die Speicherung von CO,-Emissionen aus
Industrieanlagen in der gesamten Union erforderlich ist,

¢) legen eine detaillierte Analyse der moglichen Hindernisse fur die Entwicklung des CCS-Marktes vor.
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(5) Die Kommission kann bis zum 31. Dezember 2028 auf der Grundlage der Bewertung gemafs Absatz 3 einen
Gesetzgebungsvorschlag vorlegen, mit dem ein neues Ziel fiir die CO,-Injektionskapazitit auf Unionsebene bis 2040 oder
erforderlichenfalls auch frither eingefiihrt wird. Beschlieft die Kommission, keinen Gesetzgebungsvorschlag zur Einfithrung
dieses Ziels vorzulegen, so teilt sie dem Europdischen Parlament und dem Rat die Griinde fiir ihren Beschluss mit.

(6)  Nach Unterzeichnung einer internationalen Ubereinkunft zum vorliegenden Kapitel durch die Union legt die
Kommission innerhalb von drei Monaten einen Bericht vor, in dem die Auswirkungen der internationalen Ubereinkunft
bewertet werden, insbesondere in Bezug auf die Forderung und den Schutz der Umweltstandards und der Klimaziele der
Union sowie in Bezug darauf, ob im Hinblick auf die Bestimmungen dieser internationalen Ubereinkunft zusitzliche
Strategien und Mafnahmen der Union erforderlich sein konnten. Auf der Grundlage dieses Berichts legt die Kommission
dem Europdischen Parlament und dem Rat gegebenenfalls einen Gesetzgebungsvorschlag zur Anderung dieser Verordnung
gemifd Absatz 1 vor.

(7)  Die Kommission veroffentlicht Leitlinien, in denen angemessene Werte fiir die CO -Reinheit und fiir Spurenelemente
im CO,-Strom fiir CO-Speicherprojekte, die zum Unionsziel der Injektionskapazitit beitragen, angegeben werden

Artikel 21

Transparenz der Daten zur CO,-Speicherkapazitit
(1)  Die Mitgliedstaaten miissen bis zum 30. Dezember 2024

a) Daten iiber alle Gebiete, in denen CO -Speicherstitten, einschlieRlich saliner Aquiferen, in ihrem Hoheitsgebiet
genehmigt werden konnten, offentlich zuginglich machen, unbeschadet der Anforderungen in Bezug auf den Schutz
vertraulicher Informationen,

b) die Einrichtungen, die in ihrem Hoheitsgebiet Inhaber einer Genehmigung im Sinne des Artikels 1 Nummer 3 der
Richtlinie 94/22/EG des Europdischen Parlaments und des Rates (*°) sind oder waren, dazu verpflichten, geologische
Daten iiber Produktionsstitten, die stillgelegt wurden oder deren Stilllegung der zustindigen Behorde gemeldet wurde,
und soweit verfiigbar wirtschaftliche Einschitzungen der entsprechenden Kosten fiir die Erméglichung der CO,-Injektion
offentlich zuganglich zu machen — wobei diese Daten nicht als Grundlagendaten verwendet werden diirfen —, es sei
denn, die Einrichtung hat eine Explorationsgenehmigung gemif§ der Richtlinie 2009/31/EG beantragt, einschlie€lich
Daten zu Folgendem:

i) ob der Standort geeignet ist, CO, nachhaltig, sicher und dauerhaft zu injizieren,

ii) ob Transportinfrastruktur und -mittel, die fiir den sicheren Transport von CO, zum Standort geeignet sind, verfiigbar
oder erforderlich sind.

Fir die Zwecke von Unterabsatz 1 Buchstabe a des vorliegenden Absatzes umfassen die Daten mindestens die
Informationen, die in den Bekanntmachungen der Kommission iiber die Leitlinien fiir die Mitgliedstaaten fiir integrierte
nationale Energie- und Klimaplane, die gemdf Artikel 3 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2018/1999 tibermittelt werden, und
ihre Aktualisierungen, die gemaf8 Artikel 14 jener Verordnung vorgelegt werden, verlangt werden (nationale Energie- und
Klimapline).

(2)  Jeder Mitgliedstaat legt bis zum 30. Dezember 2024 und danach jedes Jahr der Kommission einen Bericht vor, der
offentlich zuganglich gemacht wird, unbeschadet der Anforderungen in Bezug auf den Schutz vertraulicher Informationen,
und in dem Folgendes beschrieben wird:

a) eine Bestandsaufnahme der in seinem Hoheitsgebiet oder in Zusammenarbeit mit anderen Mitgliedstaaten laufenden
Projekte zur CO,-Abscheidung und eine Schitzung des entsprechenden Bedarfs an Injektionskapazititen und
Speicherkapazititen sowie an CO,-Transport;

b) eine Bestandsaufnahme der in seinem Hoheitsgebiet laufenden Projekte fiir die CO_-Speicherung und den CO,-Transport,
inklusive des Genehmigungsstatus gemdfl der Richtlinie 2009/31/EG sowie der voraussichtlichen Termine fur die
endgiiltige Investitionsentscheidung (Final Investment Decision — FID) und die Inbetriebnahme;

¢) die nationalen Unterstiitzungsmafinahmen, die ergriffen wurden oder werden, um Projekte geméf den Buchstaben a und b
dieses Absatzes anzustofen, und die Mafinahmen im Bereich des grenziiberschreitenden CO,-Transports;

() Richtlinie 94/22/EG des Europiischen Parlaments und des Rates vom 30. Mai 1994 iber die Erteilung und Nutzung von
Genehmigungen zur Prospektion, Exploration und Gewinnung von Kohlenwasserstoffen (ABL L 164 vom 30.6.1994, S. 3).
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d) die nationale Strategie und die nationalen Ziele, die gegebenenfalls fiir die CO,-Abscheidung bis 2030 festgelegt werden
und wurden;

e) bilaterale und regionale Kooperationen zur Erleichterung des grenziiberschreitenden CO,-Transports, einschlieflich ihrer
Auswirkungen auf den Zugang zu sicheren und diskriminierungsfreien Mitteln fiir den CO,-Transport fiir Einrichtungen,
die CO, abscheiden;

f) laufende Projekte zum CO,-Transport und eine Schitzung der erforderlichen Kapazitit fiir kiinftige Projekte zum
CO,-Transport, um den entsprechenden Abscheidungs- und Speicherkapazititen Rechnung zu tragen.

(3)  Sollte aus dem in Absatz 2 genannten Bericht der Mitgliedstaaten hervorgehen, dass in ihrem Hoheitsgebiet keine
Projekte zur CO,-Speicherung durchgefiihrt werden, erstatten die Mitgliedstaaten Bericht iiber Pline zur Erleichterung der
Dekarbonisierung von Industriezweigen. Dies sollte, sofern zutreffend, den grenziiberschreitenden Transport von CO, zu
Speicherstitten in anderen Mitgliedstaaten sowie Projekte zur CO,-Nutzung umfassen.

Artikel 22

CO,-Transportinfrastruktur

(1)  Um die Verwirklichung des in Artikel 20 genannten Ziels zu erleichtern, unternehmen die Union und ihre
Mitgliedstaaten, gegebenenfalls in Zusammenarbeit mit einschldgigen Unternehmen, alle zumutbaren Anstrengungen zum
Aufbau der notwendigen CO,-Transportinfrastruktur, einschlieflich grenziiberschreitender Infrastruktur, wobei sie den
wirtschaftlichen und 6kologischen Nutzen von nahe zueinander gelegenen Abscheidungs- und Speicherstitten beriick-
sichtigen.

(2)  Gemifl Artikel 21 der Richtlinie 2009/31/EG treffen die Mitgliedstaaten die notwendigen Maffnahmen, um den
Zugang zu den CO,-Transportnetzen und den Speicherstitten fiir die Zwecke der geologischen Speicherung des erzeugten
und abgeschiedenen CO, zu ermoglichen, soweit dies wirtschaftlich machbar ist oder wenn ein potenzieller Kunde zur
Zahlung bereit ist.

(3)  Wird CO, in einem Mitgliedstaat abgeschieden und transportiert und in anderen Mitgliedstaaten transportiert und
gespeichert, so koordinieren die Mitgliedstaaten die von ihnen gemafS Absatz 2 getroffenen Mafinahmen. Die Kommission
kann diese Koordinierung durch die Einrichtung regionaler CCS-Gruppierungen erleichtern, wenn ein gemeinsamer Antrag
der beteiligten Mitgliedstaaten vorliegt.

Artikel 23

Beitriige zugelassener Ol- und Gasproduzenten

(1) Jede Einrichtung, die Inhaber einer Genehmigung gemaf Artikel 1 Nummer 3 der Richtlinie 94/22/EG ist, unterliegt
einem individuellen Beitrag zu dem in Artikel 20 der vorliegenden Richtlinie festgelegten unionsweiten Ziel fur verfiigbare
CO,-Injektionskapazititen. Diese individuellen Beitrdge werden fiir jede Einrichtung auf der Grundlage ihres Anteils an der
Rohol- und Erdgasforderung der Union vom 1. Januar 2020 bis zum 31. Dezember 2023 berechnet und bestehen aus der
CO -Injektionskapazitit in einer gemaf der Richtlinie 2009/31/EG zugelassenen Speicherstitte, die bis 2030 auf dem Markt
Verfzﬁgbar ist. Einrichtungen, deren Rohol- und Erdgasférderung unter dem Grenzwert liegt, der in einem delegierten
Rechtsakt gemafl Absatz 12 dieses Artikels festgelegt wurde, werden von dieser Berechnung ausgenommen und unterliegen
keinem Beitrag.

(2)  Die Mitgliedstaaten ermitteln bis zum 30. September 2024 die in Absatz 1 genannten Einrichtungen und ihre Rohol-
und Erdgasforderungsmengen vom 1. Januar 2020 bis zum 31. Dezember 2023 und melden sie der Kommission.

(3)  Die Kommission gibt nach Eingang der gemaf$ Artikel 21 Absatz 2 vorgelegten Berichte und nach Konsultation der
Mitgliedstaaten und der interessierten Parteien die Beitrdge der in Absatz 1 dieses Artikels genannten Einrichtungen zum
Unionsziel der CO,-Injektionskapazitit bis 2030 an.

(4)  Die in Absatz 1 genannten Einrichtungen legen bis zum 30. Juni 2025 der Kommission einen Plan vor, aus dem
genau hervorgeht, wie sie ihren Beitrag zum Unionsziel der CO,-Injektionskapazitit bis 2030 leisten wollen. Diese Pline
miissen

a) den Beitrag der Einrichtung, ausgedriickt als den angestrebten Umfang an neuen CO,-Speicherkapazititen und neuer
CO,-Injektionskapazitit, die bis 2030 in Auftrag gegeben werden, bestitigen,

b) die Mittel und Etappenziele fur die Erreichung des angestrebten Umfangs auffithren.
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(5)  Um den von ihnen angestrebten Umfang an verfiigbarer Injektionskapazitit zu erreichen, konnen die in Absatz 1
genannten Einrichtungen

a) allein oder in Zusammenarbeit in Projekte zur CO,-Speicherung investieren oder derartige Projekte entwickeln,
b) Vereinbarungen mit anderen in Absatz 1 genannten Einrichtungen schliefSen,

¢) Vereinbarungen mit dritten Projektentwicklern oder Investoren fiir Speicheranlagen schliefen, um ihren Beitrag zu
erbringen.

(6)  Die in Absatz 1 genannten Einrichtungen legen bis zum 30. Juni 2026 und danach jedes Jahr der Kommission einen
Bericht vor, in dem sie ihre Fortschritte bei der Erbringung ihres Beitrags darlegen. Die Kommission verdffentlicht diese
Berichte.

(7)  Abweichend von Absatz 1 kann ein Mitgliedstaat bei der Kommission beantragen, dass die in jenem Absatz
genannten Einrichtungen von den individuellen Beitrdgen im Zusammenhang mit den Produktionstitigkeiten, die sie im
Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats vom 1. Januar 2020 bis zum 31. Dezember 2023 durchgefiihrt haben, befreit werden,
sofern

a) die jahrliche Gesamtinjektionskapazitit aller Speicherstitten, die von Einrichtungen betrieben werden, die eine
Speichergenehmigung im Sinne der Richtlinie 2009/31/EG erhalten und eine endgiiltige Entscheidung fiir Investitionen
im Hoheitsgebiet dieses Mitgliedstaats getroffen haben, die Summe der individuellen Beitrige der in Absatz 1 des
vorliegenden Artikels genannten Einrichtungen im Zusammenhang mit den betreffenden Produktionstitigkeiten
iibersteigt und die mit diesen Speicherstitten verbundenen jihrlichen Injektionskapazititen den in den Speicherge-
nehmigungen und im Rahmen der endgiiltigen Investitionsentscheidungen genannten Kapazititen entsprechen und zur
Verwirklichung des unionsweiten Ziels fiir verfiighare CO,-Injektionskapazititen gemafl Artikel 20 der vorliegenden
Verordnung beitragen,

b) der Antrag vor Ende 2027 eingereicht wird.

(8)  Sind die in Absatz 7 genannten Bedingungen erfiillt, erlisst die Kommission einen Beschluss, mit dem die
betreffenden Einrichtungen von ihrem individuellen Beitrag im Zusammenhang mit den Produktionstitigkeiten, die sie im
Hoheitsgebiet des beantragenden Mitgliedstaats durchgefiihrt haben, befreit werden.

(9)  Gemifl Absatz 8 befreite Einrichtungen diirfen Vereinbarungen gemifl Absatz 5 Buchstaben b und ¢ nur fir
Injektionskapazititen schlieBen, die den individuellen Beitrag, von dem sie befreit sind, und die Summe der einzelnen
Beitridge, die ausgenommen wurden, iibersteigen.

(10)  Ein Jahr nach dem Beschluss iber die Befreiung und danach jedes Jahr legt der Mitgliedstaat der Kommission einen
Bericht vor, aus dem die Fortschritte der gemdfl Absatz 8 befreiten Einrichtungen bei der Erreichung ihres Beitrags zur
Verwirklichung des unionsweiten Ziels fiir verfiigbare CO,-Injektionskapazititen gemafl Artikel 20 genau hervorgehen. Die
Kommission veroffentlicht diese Berichte.

(11)  Bis zum 31. Dezember 2028 bewertet die Kommission auf der Grundlage der in Artikel 42 Absatz 1 Buchstabe ¢
und Artikel 42 Absatz 8 genannten Berichte das Verhiltnis zwischen der Nachfrage nach Injektionskapazititen von
laufenden oder planmifig bis 2030 betriebsbereiten Projekten zur CO -Abscheidung einschlieflich der wichtigsten fiir den
CO,-Transport erforderlichen Infrastruktur und der Summe der individuellen Beitrige der in Absatz 1 des vorliegenden
Artikels genannten Einrichtungen im Zusammenhang mit den Produktionstitigkeiten im Hoheitsgebiet eines bestimmten
Mitgliedstaats. Im Fall einer erheblichen Unausgewogenheit kann der betreffende Mitgliedstaat die Kommission
ausnahmsweise um eine Ausnahme beziiglich des Zeitpunkts ersuchen, bis zu dem die individuellen Beitrdge erreicht
werden miissen.

(12)  Der Kommission wird die Befugnis iibertragen, gemifs Artikel 44 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um diese
Verordnung in Bezug auf Folgendes zu erginzen:

a) die Vorschriften betreffend die Ermittlung der Einrichtungen, die gemifl Absatz 1 einem Beitrag unterliegen,
einschlieflich des Grenzwerts, unterhalb dessen die Einrichtungen von dem Beitrag befreit sind;

b) die Modalitdten, nach denen Vereinbarungen zwischen den in Absatz 1 genannten Einrichtungen und Investitionen in
Speicherkapazititen Dritter beriicksichtigt werden, damit sie ihren individuellen Beitrag gemédfl Absatz 5 Buchstaben b
und c leisten konnen;

¢) den Inhalt der in Absatz 6 genannten Berichte;
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d) die genauen Bedingungen, unter denen die Kommission Einrichtungen eine Befreiung oder Ausnahme gemafd Absatz 7, 8
oder 11 gewdahren kann.

(13)  Die Mitgliedstaaten legen spitestens am 30. Juni 2026 im Wege von Verwaltungsverfahren, Gerichtsverfahren oder
beidem Sanktionen fest, die bei Verstofien der in Artikel 23 Absatz 1 genannten Einrichtungen gegen ihre Verpflichtungen
nach Absatz 3 zu verhingen sind. Diese Sanktionen miissen wirksam, verhdltnismafig und abschreckend sein.

Artikel 24
Regelungsrahmen fiir den Markt fiir abgeschiedenes CO,

(1)  Die Kommission fithrt bis zum 30. Juni 2027 eine Bewertung der Funktionsweise des Marktes fiir abgeschiedenes
CO, durch. Diese Bewertung beruht auf einer klaren Methode, tragt den in Artikel 21 Absatz 2 genannten Jahresberichten
Rechnung und beriicksichtigt insbesondere, ob

a) die Verpflichtungen gemafl Artikel 23 Absatz 1 die Entwicklung des Marktes fiir die CO,-Speicherung in der Union
wirksam fordern,

b) der Markt fiir einen offenen, fairen und diskriminierungsfreien Zugang und die Sicherheit des CO,-Speicher- und
Transportnetzes sorgt,

c) der Markt fiir einen offenen, fairen und diskriminierungsfreien Zugang zur Abscheidung von CO, zu Nutzungs- oder
Speicherzwecken sorgt,

d) das CO,-Transportnetz und andere Infrastrukturen in der gesamten Union angemessen sind, um die Ziele der
Injektionskapazitit und den Bedarf an CO,-Abscheidung ausreichend unterstiitzen zu konnen,

e) die Funktionsweise des CO,-Marktes ausreichenden Zugang zur Injektionskapazitit fiirr schwer dekarbonisierbare
CO,-Emissionen sicherstellt.

(2)  Auf der Grundlage der in Absatz 1 genannten Bewertung kann die Kommission einen Gesetzgebungsakt zur
Regulierung des Marktes vorschlagen, um festgestellte Mangel, insbesondere in Bezug auf schwer dekarbonisierbare
Emissionen, zu beheben.

KAPITEL IV
ERSCHLIESSUNG DER MARKTE

Artikel 25

Beitrag zu Nachhaltigkeit und Resilienz bei Verfahren zur Vergabe 6ffentlicher Auftrige

(1)  Bei Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrdge, die in den Anwendungsbereich der Richtlinien 2014/23/EU,
2014/24/EU oder 2014/25/EU fallen, wenden offentliche Auftraggeber und Auftraggeber verbindliche Mindestan-
forderungen an die 6kologische Nachhaltigkeit an, die in dem in Absatz 5 des vorliegenden Artikels genannten
Durchfithrungsrechtsakt festgelegt werden, wenn die in Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben a bis k dieser Verordnung
aufgefithrten Netto-Null-Technologien Teil der Auftrige sind oder wenn Bauauftrige oder Baukonzessionen eine der
genannten Technologien umfassen.

(2)  Absatz 1 hindert offentliche Auftraggeber oder Auftraggeber nicht daran, zusitzliche Mindestanforderungen oder
Zuschlagskriterien im Zusammenhang mit der 6kologischen Nachhaltigkeit anzuwenden.

(3)  Ungeachtet des Absatzes 1 wenden Ooffentliche Auftraggeber und Auftraggeber auf die Bauauftrige und
Baukonzessionen gemifl Absatz 1 mindestens eine der folgenden Bedingungen, Anforderungen oder vertraglichen
Verpflichtungen an:

a) eine mit sozialen oder beschiftigungsbezogenen Erwigungen verbundene besondere Bedingung in Form einer Klausel
fir die Auftragsausfilhrung im Sinne von Artikel 70 der Richtlinie 2014/24/EU und Artikel 87 der Richtlinie
2014/25/EU sowie im Sinne der allgemeinen Grundsitze der Richtlinie 2014/23/EU;

b) die Anforderung, die Einhaltung der geltenden Cybersicherheitsanforderungen, die in einer Verordnung iiber
Cyberresilienz vorgesehen sind, nachzuweisen, gegebenenfalls — sofern verfiigbar — mittels eines einschligigen
europdischen Systems fiir die Cybersicherheitszertifizierung;
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¢) eine spezifische vertragliche Verpflichtung zur rechtzeitigen Lieferung der Auftragskomponente im Zusammenhang mit
den in Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben a bis k aufgefiihrten Netto-Null-Technologien, die im Falle ihrer Nichteinhaltung
zur obligatorischen Zahlung einer angemessenen Strafgebiihr fithren kann und die iiber die in den geltenden nationalen
Rechtsvorschriften vorgesehenen Anforderungen hinausgeht, sofern solche Rechtsvorschriften bestehen.

(4)  Die in Absatz 1 genannten verbindlichen Mindestanforderungen konnen gegebenenfalls — sofern zweckdienlich —
folgende Form annehmen:

a) technische Spezifikationen oder Anforderungen im Sinne von Artikel 36 der Richtlinie 2014/23/EU, Artikel 42 der
Richtlinie 2014/24/EU und Artikel 60 der Richtlinie 2014/25/EU oder

b) Klauseln fur die Auftragsausfithrung im Sinne von Artikel 70 der Richtlinie 2014/24/EU und Artikel 87 der Richtlinie
2014/25[EU sowie im Sinne der allgemeinen Grundsdtze der Richtlinie 2014/23/EU.

(5)  Bis zum 30. Mdrz 2025 erlisst die Kommission einen Durchfihrungsrechtsakt zur Festlegung der Mindestan-
forderungen an die 6kologische Nachhaltigkeit fiir die Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige gemifl Absatz 1.

Beim Erlass dieses Durchfihrungsrechtsakts beriicksichtigt die Kommission mindestens folgende Elemente:
a) die Marktlage der betreffenden Technologien auf Unionsebene;

b) Bestimmungen zur okologischen Nachhaltigkeit, die in anderen Rechtsakten der Union mit oder ohne Gesetzescharakter
festgelegt sind und fiir die Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrdge gelten, die unter die Verpflichtung nach Absatz 1
fallen;

¢) die internationalen Verpflichtungen der Union, einschlieRlich des GPA und anderer internationaler Ubereinkiinfte, an die
die Union gebunden ist.

Dieser Durchfithrungsrechtsakt wird gemidfl dem in Artikel 45 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

(6)  Ein Mitgliedstaat darf Anbieter oder Netto-Null-Produkte aus einem anderen Mitgliedstaat nicht diskriminieren oder
ungerechtfertigt unterschiedlich behandeln.

(7)  Der Beitrag des Angebots zur Resilienz wird bei Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrage, die in den
Anwendungsbereich der Richtlinien 2014/23/EU, 2014/24/EU oder 2014/25/EU fallen, wenn die in Artikel 4 Absatz 1
Buchstaben a bis k dieser Verordnung aufgefithrten Netto-Null-Technologien Teil dieser Auftrige sind, oder bei den in
Absatz 1 genannten Bauauftrigen und Baukonzessionen, wenn sie eine der genannten Technologien umfassen, und bei
Auftrigen, die auf der Grundlage eines Rahmenabkommens vergeben werden, wenn gemdfl dem vorliegenden Absatz der
geschitzte Wert dieser Abkommen den in Artikel 8 der Richtlinie 2014/23/EU, Artikel 4 der Richtlinie 2014/24/EU und
Artikel 15 der Richtlinie 2014/25/EU festgelegten Werten entspricht oder diese tibersteigt, beriicksichtigt.

Hat die Kommission zum Zeitpunkt der Bekanntmachung einer Ausschreibung fiir ein Verfahren zur Vergabe offentlicher
Auftrige gemifS Absatz 1 des vorliegenden Artikels oder des Beginns eines solchen Verfahrens gemifs Artikel 29 Absatz 2
festgestellt, dass der Anteil einer spezifischen Netto-Null-Technologie oder ihrer wichtigsten spezifischen Bauteile mit
Herkunft aus einem Drittland mehr als 50 % der Lieferungen dieser spezifischen Netto-Null-Technologie oder ihrer
wichtigsten spezifischen Bauteile innerhalb der Union ausgemacht hat, oder hat die Kommission gemaf$ Artikel 29 Absatz 2
festgestellt, dass der Anteil der Lieferungen einer spezifischen Netto-Null-Technologie oder ihrer wichtigsten spezifischen
Bauteile mit Herkunft aus einem Drittland innerhalb der Union in zwei aufeinanderfolgenden Jahren durchschnittlich um
mindestens 10 Prozentpunkte gestiegen ist und mindestens 40 % der Lieferungen innerhalb der Union erreicht hat, miissen
die offentlichen Auftraggeber und die Auftraggeber bei den in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Verfahren zur
Vergabe offentlicher Auftrage folgende Bedingungen aufnehmen:

a) eine Verpflichtung, dass fir die Laufzeit des Auftrags nicht mehr als 50% des Wertes der spezifischen
Netto-Null-Technologie gemif diesem Absatz aus jedem einzelnen Drittland geliefert werden, wie von der Kommission
vorgeschen;

b) eine Verpflichtung fiir die Laufzeit des Auftrags, dass — wie von der Kommission vorgesehen — nicht mehr als 50 % des
Werts der wichtigsten spezifischen Bauteile der spezifischen Netto-Null-Technologie gemif diesem Absatz direkt von
einem erfolgreichen Auftragnehmer oder von einem Unterauftragnehmer aus jedem einzelnen Drittland geliefert oder
bereitgestellt werden;

¢) eine Verpflichtung, auf Verlangen geeignete Nachweise in Bezug auf die Buchstaben a oder b an die o6ffentlichen
Auftraggeber und die Auftraggeber spitestens bei Auftragserfillung vorzulegen;
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d) eine Verpflichtung, eine anteilige Strafgebithr im Falle einer Nichteinhaltung der unter den Buchstaben a oder b
genannten Verpflichtungen in Hohe von mindestens 10 % des Werts der spezifischen Netto-Null-Technologien des
Auftrags gemifl diesem Absatz zu zahlen.

(8)  Bei Auftrdgen, die unter Anlage I des GPA betreffend die Union sowie andere fiir die Union bindende einschligige
internationale Ubereinkiinfte fallen, wenden die offentlichen Auftraggeber und Auftraggeber die Anforderungen der
Absatzes 7 Unterabsatz 2 Buchstaben a bis d nicht an, wenn die spezifische Netto-Null-Technologie oder ihre wichtigsten
spezifischen Bauteile aus Bezugsquellen stammen, die Unterzeichner dieser Ubereinkiinfte sind.

(9)  Offentliche Auftraggeber und Auftraggeber konnen ausnahmsweise beschlieBen, die Absdtze 1 bis 4 nicht
anzuwenden, wenn

a) die benotigte Netto-Null-Technologie nur von einem spezifischen Wirtschaftsteilnehmer geliefert werden kann und es
keine verniinftige Alternative oder Ersatzlosung gibt und der fehlende Wettbewerb nicht das Ergebnis einer kiinstlichen
Einschrinkung der Parameter des Verfahrens zur Vergabe offentlicher Auftrage ist;

b) bei einem dhnlichen fritheren Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige, das von demselben o6ffentlichen Auftraggeber
oder Auftraggeber in den zwei Jahren unmittelbar vor Beginn des geplanten neuen Vergabeverfahrens eingeleitet wurde,
keine geeigneten Angebote oder keine geeigneten Teilnahmeantrdge eingereicht wurden;

¢) deren Anwendung den offentlichen Auftraggeber oder den Auftraggeber dazu zwingen wiirde, Ausriistungen
anzuschaffen, die unverhaltnismafig hohe Kosten verursachen wiirden, oder zu technischer Inkompatibilitit bei Betrieb
und Wartung fithren wiirde.

(10)  Kostenunterschiede, die auf der Grundlage von objektiven und transparenten Daten auf iiber 20 % geschitzt
werden, konnen von offentlichen Auftraggebern und Auftraggebern als unverhaltnisméafig angesehen werden.

(11)  Hat die Anwendung des Beitrags zur Resilienz gemdfl Absatz 7 dieses Artikels dazu gefiihrt, dass bei einem
Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige keine geeigneten Angebote oder keine geeigneten Teilnahmeantrige eingereicht
wurden, konnen die offentlichen Auftraggeber oder Auftraggeber ausnahmsweise

a) beschlieBen, das Verhandlungsverfahrens ohne vorherige Veroffentlichung gemidf Artikel 32 Absatz 2 Buchstabe a der
Richtlinie 2014/24/EU, Artikel 50 Buchstabe a der Richtlinie 2014/25/EU oder Artikel 31 Absatz 5 der Richtlinie
2014/23/EU anzuwenden, oder

b) beschlieRen, Absatz 7 des vorliegenden Artikels in einem spiteren spezifischen Verfahren zur Vergabe offentlicher
Auftrige, das auf die gleichen Bediirfnisse ausgerichtet ist wie die Bediirfnisse, die zur Einleitung des in diesem Absatz
genannten urspriinglichen Verfahrens gefiihrt haben, nicht anzuwenden.

(12)  Dieser Artikel gilt unbeschadet
a) der Moglichkeit, zusitzliche nicht preisbezogene Kriterien anzuwenden,

b) der Moglichkeit, ungewohnlich niedrige Angebote gemifd Artikel 69 der Richtlinie 2014/24/EU und Artikel 84 der
Richtlinie 2014/25/EU auszuschliefSen,

¢) der Artikel 107 und 108 AEUV bei nicht wettbewerblichen Verfahren zur Vergabe offentlicher Auftrige.

Artikel 26

Auktionen fiir den Einsatz erneuerbarer Energiequellen

(1)  Fur die in Artikel 4 Absatz 1 Buchstaben a bis j aufgefiihrten Technologien, bei denen es sich um Technologien fiir
erneuerbare Energien handelt, nehmen die Mitgliedstaaten bei der Gestaltung von Auktionen fiir die Nutzung von Energie
aus erneuerbaren Quellen Folgendes auf:

a) Vorqualifikationskriterien in Bezug auf
i) verantwortungsvolles unternehmerisches Handeln,
ii) Cybersicherheit und Datensicherheit und

iii) die Fahigkeit, das Projekt vollstindig und fristgerecht durchzufiihren;

44/63 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/0j



ABL L vom 28.6.2024 DE

b) Vorqualifikationskriterien oder Zuschlagskriterien, mit denen der Beitrag der Auktion zu Nachhaltigkeit und Resilienz
gemifl Absatz 2 bewertet wird.

Dieser Absatz gilt unbeschadet von Artikel 4 der Richtlinie (EU) 2018/2001 und der Artikel 107 und 108 AEUV sowie der
internationalen Verpflichtungen der Union.

(2)  Grundlage fiir den Beitrag der Auktion zu Nachhaltigkeit und Resilienz bilden die in diesem Absatz festgelegten
Kriterien. Diese Kriterien miissen objektiv, transparent und diskriminierungsfrei sein.

Auktionen tragen zur Resilienz unter Beriicksichtigung des Anteils der Netto-Null-Technologie oder ihrer wichtigsten
spezifischen Bauteile bei, die aus einem Drittland stammen, auf den mehr als 50 % der Lieferungen dieser spezifischen
Netto-Null-Technologie oder ihrer wichtigsten spezifischen Bauteile innerhalb der Union entfallen.

Fiir die Zwecke des Unterabsatzes 2 dieses Absatzes wird das Herkunftsland gemaf der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des
Europiischen Parlaments und des Rates (*°) bestimmt.

Auktionen tragen auch zu mindestens einem der folgenden Aspekte bei:

a) okologischer Nachhaltigkeit, die tiber die in den geltenden Rechtsvorschriften festgelegten Mindestanforderungen
hinausgeht;

b) Innovation durch Bereitstellung vollig neuer Losungen oder durch Verbesserung vergleichbarer hochmoderner
Losungen;

¢) Integration des Energiesystems.

Dieser Absatz hindert die Mitgliedstaaten nicht daran, zusitzliche nicht preisbezogene Kriterien anzuwenden, die tiber die
in diesem Absatz aufgefithrten Kriterien hinausgehen.

(3)  Bis zum 30. Mirz 2025 erldsst die Kommission einen Durchfihrungsrechtsakt, in dem die in Absatz 1 genannten
Vorqualifikations- und Zuschlagskriterien weiter prazisiert werden.

Dieser Durchfithrungsrechtsakt wird gemidfl dem in Artikel 45 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

(4)  Die Mitgliedstaaten weisen jedem der Kriterien zur Bewertung des Beitrags der Auktion zu Nachhaltigkeit und
Resilienz, wenn sie als Zuschlagskriterien angewandt werden, eine Mindestgewichtung in Hohe von 5% und eine
kombinierte Gewichtung zwischen 15 % und 30 % der Zuschlagskriterien zu. Dies gilt unbeschadet der Moglichkeit, die in
Absatz 2 Unterabsatz 4 genannten Kriterien stirker zu gewichten, und steht im Einklang mit etwaigen Beschrdnkungen fiir
nicht preisbezogene Kriterien, die in den Vorschriften iiber staatliche Beihilfen festgelegt sind.

(5) Die Mitgliedstaaten sind nicht verpflichtet, die Erwigungen in Bezug auf die in Absatz 1 festgelegten
Vorqualifikations- und Zuschlagskriterien anzuwenden, wenn durch die Anwendung dieser Kriterien fiir sie unverhalt-
nismifig hohe Kosten entstehen wiirden. Kostenunterschiede, die auf der Grundlage von objektiven und iiberpriifbaren
Daten auf iiber 15 % je Auktion geschitzt werden, konnen von den Mitgliedstaaten als unverhdltnismifSig angesehen
werden.

(6)  Die Mitgliedstaaten ergreifen gegebenenfalls Mafnahmen zur Maximierung der Durchfithrungsrate von Projekten
durch geeignete Anreize, z. B. durch Anwendung einer Preisindexierung. Die Mitgliedstaaten konnen die Auswirkungen
negativer Gebote auf die Geschwindigkeit und den Umfang der Bereitstellung bewerten.

(7)  Die Absitze 1 bis 4 gelten fiir mindestens 30 % des jihrlichen Auktionsvolumens pro Mitgliedstaat oder alternativ fiir
mindestens 6 Gigawatt pro Jahr und Mitgliedstaat.

(8)  Bis zum 31. Dezember 2027 und danach alle zwei Jahre fithrt die Kommission eine umfassende Bewertung der
Resilienz- und Nachhaltigkeitskriterien bei Auktionen fiir die Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen und ihrer
Auswirkungen auf den beschleunigten Einsatz von Technologien fiir erneuerbare Energien. Die Kommission bewertet
insbesondere die Auswirkungen der Resilienz- und Nachhaltigkeitskriterien auf

a) die Entwicklung der jdhrlichen Herstellung von Technologien fiir erneuerbare Energien in der Union;

(*®)  Verordnung (EU) Nr. 952/2013 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 9. Oktober 2013 zur Festlegung des Zollkodex der
Union (ABL. L 269 vom 10.10.2013, S. 1).
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b) die Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen, einschlieflich ihrer finanziellen Auswirkungen und ihrer
Auswirkungen auf die Geschwindigkeit des Einsatzes, wobei auch die Praktikabilitdt, einschliefSlich des Verwaltungs-
aufwands, und die Klarheit des Systems fiir Projektentwickler und die nationale Verwaltung auf der Grundlage der
verfiigbaren Daten zu beriicksichtigen sind.

Im Rahmen dieser Bewertung konsultiert die Kommission Sachverstindige im Bereich Auktionen aus den Mitgliedstaaten.

(9) Fillt die Bewertung gemifl Absatz 8 positiv aus, insbesondere wenn die Anwendung der Resilienz- und
Nachhaltigkeitskriterien die Nutzung von Energie aus erneuerbaren Quellen nicht erheblich behindert hat, legt die
Kommission gegebenenfalls einen Vorschlag zur Anderung von Absatz 7 vor, um die Anteile des jihrlichen
Auktionsvolumens pro Mitgliedstaat oder das absolute Volumen, fiir die die Absitze 1 bis 5 gelten, insbesondere im
Hinblick auf die Erhohung dieser Volumen festzulegen und den Grenzwert fiir die in Absatz 5 genannten geschitzten
Kostenunterschiede anzupassen.

(10)  Bei der Berechnung des jahrlichen Auktionsvolumens pro Mitgliedstaat konnen Auktionen fiir Anlagen mit einer
maximalen Projektgrole von 10 MW ausgenommen werden. Bei Auktionen fiir eine bestimmte Technologie, fiir die die
Absitze 1 bis 5 gelten und die in der Folge unterzeichnet blieben, kann der unterzeichnete Anteil des Auktionsvolumen von
der Anwendung der Absitze 1 bis 5 ausgenommen werden.

(11)  Um die Durchfihrung fir alle Mitgliedstaaten, insbesondere fiir diejenigen mit geringem Auktionsvolumen, zu
erleichtern, konnen Mitgliedstaaten, die in den vorangegangenen zwei Jahren nicht mehr als zwei Auktionen pro Jahr
durchgefiihrt haben, den Anteil der Auktionen bestimmen, fur die die Absitze 1 bis 5 fiir diesen Zeitraum von zwei Jahren
gelten.

Artikel 27

Vorkommerzielle Auftragsvergabe und die Vergabe offentlicher Auftrige fiir innovative Losungen

(1)  Die Mitgliedstaaten streben gegebenenfalls an, die vorkommerzielle Auftragsvergabe und die Vergabe offentlicher
Auftrige fur innovative Losungen zu nutzen, um Innovationen im Bereich Netto-Null-Technologien und die Schaffung
neuer Fertigungskapazititen fiir Netto-Null-Technologien in der Union zu fordern. Die vorkommerzielle Auftragsvergabe
und die Vergabe offentlicher Auftrige fiir innovative Losungen konnen durch Unionsmittel im Rahmen bestehender
Unionsprogramme fiir gemeinsame vorkommerzielle Auftragsvergaben oder gemeinsame Vergaben offentlicher Auftrige in
den Mitgliedstaaten erginzt werden.

(2)  Die Plattform erarbeitet Empfehlungen zur Gestaltung von vorkommerziellen Auftragsvergaben oder Vergaben
offentlicher Auftrdge fir innovative Losungen.

Artikel 28

Andere Formen der 6ffentlichen Intervention

(1)  Wenn die Mitgliedstaaten, regionalen oder lokalen Behorden, Einrichtungen des 6ffentlichen Rechts oder Verbande,
die aus einer oder mehreren solcher Behorden oder einer oder mehreren solcher Einrichtungen des offentlichen Rechts
bestehen, unbeschadet der Artikel 107 und 108 AEUV und des Artikels 4 der Richtlinie (EU) 2018/2001 und im Einklang
mit den internationalen Verpflichtungen der Union beschlieen, neue Programme zugunsten von Haushalten,
Unternehmen oder Verbrauchern einzufithren bzw. bestehende Programme zu aktualisieren, um den Begiinstigten Anreize
fiir den Kauf von Endprodukten mit Netto-Null-Technologien zu bieten, gestalten sie diese Programme so, dass sie einen
Kaufanreiz fir Endprodukte mit Netto-Null-Technologien, die gemidfl Absatz 4 des vorliegenden Artikels einen hohen
Beitrag zu Nachhaltigkeit und Resilienz leisten, schaffen, indem ein zusitzlicher angemessener finanzieller Ausgleich
vorgesehen wird oder die Forderfahigkeit im Rahmen des Programms von den in Absatz 4 des vorliegenden Artikels
festgelegten Kriterien abhdngig gemacht wird, wobei die Zuginglichkeit der Programme fiir in Energiearmut lebende
Biirgerinnen und Biirger zu berticksichtigen ist.

(2)  Der zusitzliche finanzielle Ausgleich, der von den Behorden gemifl Absatz 1 des vorliegenden Artikels aufgrund der
Anwendung der in Absatz 4 Unterabsatz 1 einleitender Teil und Buchstaben b, und ¢ des vorliegenden Artikels genannten
Kriterien gewédhrt wird, darf 5 % der Kosten des Netto-Null-Technologie-Endprodukts fiir den Verbraucher nicht tibersteigen,
mit Ausnahme von Programmen fiir Biirgerinnen und Biirger, die in Energiearmut im Sinne von Artikel 2 Nummer 1 der
Verordnung (EU) 2023/955 des Europdischen Parlaments und des Rates (*’) leben und fiir die die Obergrenze bei 15 % liegt.

(7)  Verordnung (EU) 2023/955 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 10. Mai 2023 zur Einrichtung eines Klima-Sozialfonds
und zur Anderung der Verordnung (EU) 2021/1060 (ABL L 130 vom 16.5.2023, S. 1).

46/63 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/0j



ABL L vom 28.6.2024 DE

(3)  Bei der Konzeption und Umsetzung eines Programms gemif$ Absatz 1 bewertet die Behorde bei den auf dem Markt
verfiigbaren Endprodukten mit Netto-Null-Technologien deren Beitrag zu Resilienz und Nachhaltigkeit auf der Grundlage
eines offenen, diskriminierungsfreien und transparenten Verfahrens. Fiir jedes Endprodukt mit Netto-Null-Technologien
kann beantragt werden, dass es in das Programm aufgenommen wird. Die Behérde setzt eine Mindestpunktzahl fest, die die
Endprodukte mit Netto-Null-Technologien erreichen miissen, um fiir den zusitzlichen finanziellen Ausgleich im Rahmen
des Forderprogramms in Betracht zu kommen.

(4)  Grundlage fir den Beitrag anderer Formen der offentlichen Intervention zu Nachhaltigkeit und Resilienz ist ihr
Beitrag zur Resilienz unter Beriicksichtigung des Anteils der Netto-Null-Technologie oder ihrer wichtigsten spezifischen
Bauteile, die aus einem Drittland stammen, auf den mehr als 50 % der Lieferungen dieser spezifischen Netto-Null-Techno-
logie innerhalb der Union entfallen; und mindestens eines der folgenden Kriterien:

a) okologische Nachhaltigkeit, die iiber die in den geltenden Rechtsvorschriften festgelegten Mindestanforderungen
hinausgeht;

b) Beitrag zur Innovation durch Bereitstellung vollig neuer Losungen oder durch Verbesserung vergleichbarer
hochmoderner Lsungen;

¢) Beitrag zur Integration des Energiesystems.

Die in Unterabsatz 1 genannten Kriterien miissen objektiv, transparent und diskriminierungsfrei sein.

Dies hindert die Mitgliedstaaten nicht daran, zusitzliche nicht preisbezogene Kriterien anzuwenden, die tiber die in
Unterabsatz 1 festgelegten Kriterien hinausgehen.

Fir die Zwecke des in Unterabsatz 1 einleitender Teil genannten Beitrags zur Resilienz dieses Absatzes wird das
Herkunftsland gemif§ der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 bestimmt.

(5)  Die Mitgliedstaaten veréffentlichen auf einer einzigen frei zuginglichen Website alle Informationen tiber Programme
gemaf Absatz 1 fiir jedes relevante Endprodukt mit Netto-Null-Technologien.

Artikel 29

Koordinierung der Initiativen fiir die Erschliefung von Mirkten

(1)  Die Kommission stellt gegebenenfalls Leitlinien zur Anwendung der Kriterien fiir die Bewertung des Beitrags bereit,
den die Netto-Null-Technologien, die unter die Formen einer offentlichen Intervention gemifs den Artikeln 25, 26 und 28
fallen, zu Resilienz und Nachhaltigkeit leisten.

(2)  Fur die Zwecke der Bewertung des Beitrags zur Resilienz erldsst die Kommission einen Durchfithrungsrechtsakt, der
eine Liste aller Endprodukte mit Netto-Null-Technologien und ihrer wichtigsten spezifischen Bauteile enthlt. Dieser
Durchfithrungsrechtsakt wird gemafd dem in Artikel 45 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

Die Kommission stellt auf der Grundlage des in Unterabsatz 1 genannten Durchfithrungsrechtsakts anhand des letzten
Jahres mit verfugbaren Daten aktualisierte Informationen tiber die Anteile des in der Union verfigbaren und aus
verschiedenen Drittlindern stammenden Angebots an Netto-Null-Technologien und deren wichtigsten spezifischen
Bauteilen bereit. Das Herkunftsland wird gemidf der Verordnung (EU) Nr. 952/2013 bestimmt.

(3)  Die Plattform erortert Maffnahmen der Mitgliedstaaten zur Umsetzung der Artikel 25 bis 28 und tauscht bewahrte
Verfahren aus, unter anderem in Bezug auf die praktische Anwendung von Kriterien zur Festlegung des Beitrags des
Angebots zu Nachhaltigkeit und Resilienz bei den Verfahren zur Vergabe 6ffentlicher Auftriage oder Programme, die Anreize
fur den Kauf von Endprodukten mit Netto-Null-Technologien schaffen.
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KAPITEL V
VERBESSERUNG DER KOMPETENZEN FUR DIE SCHAFFUNG HOCHWERTIGER ARBEITSPLATZE

Artikel 30

Europiische Akademien fiir eine Netto-Null-Industrie

(1) Auf der Grundlage einer von der Kommission unter Verwendung vorhandener Daten und Berichte durchgefiihrten
Bewertung des Fachkriftemangels in Industrien fir Netto-Null-Technologien, die fiir den industriellen Wandel und die
Dekarbonisierung von entscheidender Bedeutung sind, und unter uneingeschriankter Wahrung der Zustindigkeiten der
Mitgliedstaaten im Bereich der allgemeinen und beruflichen Bildung unterstiitzt die Kommission — unter anderem durch
die Bereitstellung von Startfinanzierungen — die Einrichtung europdischer Akademien fiir eine Netto-Null-Industrie (im
Folgenden ,Akademien*) als Organisationen oder Konsortien oder Projekte einschldgiger Interessentriger, die folgende Ziele
haben:

a) Entwicklung — zur freiwilligen Nutzung durch die Mitgliedstaaten und die Anbieter allgemeiner und beruflicher Bildung
in ihren Hoheitsgebieten — von Lernprogrammen und -inhalten sowie Lern- und Ausbildungsmaterialien fiir die Aus-
und Weiterbildung, etwa in Bezug auf die Entwicklung, die Herstellung, die Installation, die Inbetriecbnahme, den Betrieb,
die Wartung, die Instandsetzung, die umweltgerechte Gestaltung, die Wiederverwendung und das Recycling von
Netto-Null-Technologien sowie in Bezug auf Rohstoffe, relevante Aspekte der Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplatz
und Querschnittskompetenzen; dadurch wird dem Fachkriftemangel Rechnung getragen und werden die Kapazititen
der Behorden, insbesondere derjenigen, die fiir die Erteilung der in Kapitel II genannten Genehmigungen und
Zulassungen zustindig sind, und der in Kapitel IV dieser Verordnung genannten offentlichen Auftraggeber und
Auftraggeber unterstiitzt;

b) Forderung der freiwilligen Nutzung der Lernprogramme, -inhalte und -materialien durch Anbieter allgemeiner und
beruflicher Bildung in den Mitgliedstaaten;

¢) Unterstiitzung der Anbieter allgemeiner und beruflicher Bildung, die die von den Akademien erarbeiteten
Lernprogramme, -inhalte und -materialien nutzen, um die Qualitdt der angebotenen Ausbildung aufrechtzuerhalten
und Mechanismen zu entwickeln, mit denen die Qualitit der angebotenen Ausbildung sichergestellt wird;

&

Entwicklung — zur freiwilligen Nutzung durch die Mitgliedstaaten und die Anbieter allgemeiner und beruflicher Bildung
in ihren Hoheitsgebieten — von Zertifikaten, gegebenenfalls einschlieflich Microcredentials, um die Erkennung von
Kompetenzen und gegebenenfalls die Anerkennung von Qualifikationen zu erleichtern, die Ubertragbarkeit zwischen
verschiedenen Arbeitsplitzen und Branchen zu verbessern und die grenziiberschreitende Mobilitdt der Arbeitskrifte zu
erleichtern, die Abstimmung mit relevanten hochwertigen Arbeitsplatzen durch Instrumente wie das Européische Netz
der Arbeitsvermittlungen (EURES) und EURAXESS zu fordern und die Sichtbarkeit des Umstands sicherzustellen, dass
ein Lernprogramm oder Lerninhalte von einer Akademie entwickelt wurden.

(2)  Anden Akademien werden einschligige Akteure wie die Industrie fiir Netto-Null-Technologien, Anbieter allgemeiner
und beruflicher Bildung und Sozialpartner aus mehreren Mitgliedstaaten einbezogen. Die Akademien erstellen
Aktionsplane mit unter anderem Etappenzielen und Zielvorgaben, auch in Bezug auf die Zahl der Lernenden, die auf
der Bewertung des Fachkriftemangels beruhen, sowie einen Finanzplan zur Erreichung der finanziellen Tragfihigkeit. In
diesen Aktionspldnen wird gegebenenfalls besonderes Augenmerk auf Regionen gelegt, die sich im industriellen Wandel
befinden oder eine hohe Arbeitslosenquote aufweisen.

(3)  Die Akademien erarbeiten geschlechtergerechte Inhalte, tragen dazu bei, Geschlechterstereotypen entgegenzutreten,
und fordern den gleichberechtigten Zugang zu Lerninhalten fiir alle, wobei sie besonderes Augenmerk auf die
Notwendigkeit legen, mehr Frauen und junge Menschen, insbesondere diejenigen, die keine Schule besuchen, keiner Arbeit
nachgehen und keine Berufsausbildung absolvieren (NEET), dltere Menschen, Arbeitnehmer in Berufen, deren Fortbestehen
gefahrdet ist oder deren Inhalte und Aufgaben durch neue Technologien stark verindert werden, Menschen, die in
Ubergangsregionen arbeiten, und Menschen mit Behinderung zu aktivieren. Die Akademien fordern die Vielfalt und die
Inklusion von Menschen mit Behinderungen, Migranten und Menschen in prekdren Situationen.

(4)  Unbeschadet der jeweiligen Befugnisse der Haushaltsbehorde werden gegebenenfalls auf Unionsebene Finanzmittel
bereitgestellt, um die Einrichtung der Akademien mit der in Absatz 1 genannten Startfinanzierung zu unterstiitzen. Dariiber
hinaus werden die Mitgliedstaaten ermutigt, einschldgige Unionsfonds wie den ESF+ zu nutzen, um die Nutzung der von
den Akademien entwickelten Lerninhalte zu unterstiitzen.
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Artikel 31

Reglementierte Berufe in Industrien fiir Netto-Null-Technologien und Anerkennung von Berufsqualifikationen

(1)  Innerhalb von neun Monaten nach Fertigstellung der von einer Akademie entwickelten Lerninhalte und -materialien
und danach alle zwei Jahre ermitteln die Mitgliedstaaten nach Maoglichkeit, ob die von dieser Akademie entwickelten
Lernprogramme den spezifischen Qualifikationen entsprechen, die vom Aufnahmemitgliedstaat fiir den Zugang zu
reglementierten Tatigkeiten im Rahmen eines Berufs von besonderer Bedeutung fiir die Industrie fiir Netto-Null-
Technologien in diesem Mitgliedstaat gefordert werden. Die Mitgliedstaaten stellen sicher, dass die Ergebnisse der
Bewertungen online veroffentlicht und leicht zugdnglich gemacht werden. Wird beurteilt, dass die Lernprogramme nicht
den Qualifikationen entsprechen, die vom Aufnahmemitgliedstaat fiir den Zugang zu regulierten Tatigkeiten gefordert
werden, oder hat ein Mitgliedstaat nicht versucht, die Entsprechung zu ermitteln, so unterrichtet dieser Mitgliedstaat die
Plattform unter Bereitstellung einschldgiger Informationen iiber

a) die Griinde, warum die Ermittlung nicht durchgefihrt wurde, oder

b) die Unterschiede zwischen den von den Akademien entwickelten Lernprogrammen und den von dem Aufnahmemit-
gliedstaat geforderten spezifischen Qualifikationen sowie die Art und Weise, wie die Entsprechung erreicht werden kann.

(2)  Gelangt ein Mitgliedstaat zu dem Schluss, dass die von einer Akademie entwickelten Lernprogramme den
spezifischen Qualifikationen entsprechen, die vom Aufnahmemitgliedstaat fiir den Zugang zu reglementierten Tatigkeiten
gefordert werden, so erleichtert er die Anerkennung von Zertifikaten, die von Anbietern allgemeiner und beruflicher
Bildung auf der Grundlage der von der Akademie gemif Titel III Kapitel I der Richtlinie 2005/36/EG entwickelten
Lernprogramme ausgestellt wurden, wenn ein Inhaber eines solchen Zertifikats Zugang zu einem reglementierten Beruf im
Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2005/36/EG beantragt, der von besonderer Bedeutung fiir die
Industrie ftr Netto-Null-Technologien ist, indem er das Zertifikat als ausreichenden Ausbildungsnachweis gemafl Artikel 11
der Richtlinie 2005/36/EG behandelt.

(3)  Ist der Zugang zu einem Beruf, der von besonderer Bedeutung fiir die Industrie fiir Netto-Null-Technologien ist, im
Sinne des Artikels 3 Absatz 1 Buchstabe a der Richtlinie 2005/36/EG reglementiert, so bemiihen sich die Mitgliedstaaten
um die Entwicklung eines gemeinsamen Spektrums von fir die Ausitbung dieses bestimmten Berufs mindestens
erforderlichen Kenntnissen, Fihigkeiten und Kompetenzen mit dem Zweck, einen gemeinsamen Ausbildungsrahmen gemaf§
Artikel 49a Absatz 1 der Richtlinie 2005/36/EG zu schaffen, um die automatische Anerkennung von Qualifikationen zu
ermdglichen. Die Plattform kann auch Vorschlige fiir gemeinsame Ausbildungsrahmen gemif§ Artikel 49a Absatz 3 der
Richtlinie 2005/36/EG vorlegen.

Artikel 32

Plattform fiir ein Netto-Null-Europa und Kompetenzen

Die Plattform unterstiitzt und ergdnzt die Maflnahmen der Mitgliedstaaten im Zusammenhang mit dem Einsatz von
Kompetenzen im Bereich Netto-Null-Technologien unter Wahrung von deren Zustindigkeit, indem sie die Kommission und
die Mitgliedstaaten, einschlieflich der in den Kapiteln II und IV genannten zustindigen Behorden und offentlichen
Auftraggeber und Auftraggeber, auf folgenden Wegen berdt und unterstiitzt:

a) Bewertung, kontinuierliche Uberwachung und Prognose der Nachfrage und des Angebots an Arbeitskriften mit den
erforderlichen Kompetenzen im Bereich Netto-Null-Technologien und der Verfugbarkeit und Nutzung entsprechender
Bildungs- und Ausbildungsmadglichkeiten, wobei dies gegebenenfalls den Tatigkeiten der Akademien als Informations-
grundlage dient;

b) Uberwachung der Titigkeit der Akademien auf der Grundlage von Daten und Informationen iiber der Anzahl der
Personen, die von den von den Akademien entwickelten Lernprogrammen profitiert haben, einschlieBlich nach
Wirtschaftszweigen, Geschlecht, Alter und Bildungs- und Qualifikationsniveau aufgeschliisselter Daten, Forderung von
Synergien mit anderen Kompetenzinitiativen und -projekten auf Unionsebene und nationaler Ebene, Stirkung und
Ausweitung bewiahrter Verfahren, um unter anderem vielfaltige Arbeitskrifte zu gewinnen, sowie die Bereitstellung einer
allgemeinen Ubersicht;

¢) Analyse der Ursachen des Arbeitskrifte- und Fachkriftemangels auf der Grundlage vorhandener Erkenntnisse und Daten,
einschlieflich derjenigen in Bezug auf die Qualitdt der Stellenangebote, damit bewertet werden kann, ob zusitzliche
Mafnahmen erforderlich sind, um mehr Arbeitskrifte aller Qualifikationsniveaus fiir bestimmte Branchen zu gewinnen;

d) Unterstitzung der Mobilisierung von Akteuren, einschlieflich der Industrie, Unternehmen, darunter KMU, der
Sozialpartner und der Anbieter allgemeiner und beruflicher Bildung, wie Hochschulen, fiir die Forderung der Einfithrung
von Lernprogrammen, die von den Akademien entwickelt wurden, und ihr mogliches Mitwirken bei dieser Einfithrung,
das im Einklang mit den nationalen Gepflogenheiten erfolgt;
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e) Unterstiitzung der Nutzung der von den Akademien entwickelten Lernzertifikate in den Mitgliedstaaten, um die
Erkennung von Kompetenzen, die Anerkennung von Qualifikationen und die Abstimmung von Kompetenzen und
verfiigbaren Arbeitsplitzen zu fordern, unter anderem durch Forderung der Giiltigkeit und Akzeptanz der Zertifikate auf
dem gesamten Arbeitsmarkt der Europiischen Union;

f) Uberwachung der Nutzung und Anerkennung von Lernnachweisen und Beitrige zur Bereitstellung von Losungen, wenn
mit der Nichtanerkennung verbundene Probleme festgestellt werden;

soweit angemessen Erleichterung der Entwicklung — zur freiwilligen Nutzung durch die Mitgliedstaaten — von
europiischen Berufsprofilen, die aus einem gemeinsamen Spektrum von Kenntnissen, Fahigkeiten und Kompetenzen fiir
Schliisselberufe im Bereich Netto-Null-Technologien bestehen, wobei unter anderem auf die von den Akademien
entwickelten Lernprogramme zuriickgegriffen wird und gegebenenfalls die Terminologie der europiischen Klassifizie-
rung fiir Fihigkeiten/Kompetenzen, Qualifikationen und Berufe (ESCO) verwendet wird, um die Transparenz und
Mobilitdt zwischen Arbeitsplitzen und iiber die Grenzen des Binnenmarkts hinweg zu erleichtern;

©

h) Forderung von Karriereaussichten und hochwertigen Arbeitsbedingungen, einschliefSlich angemessener Lohne, bei
Arbeitsplitzen in Industrien fiir Netto-Null-Technologien, Integration von mehr Frauen und jungen Menschen,
insbesondere diejenigen, die keine Schule besuchen, keiner Arbeit nachgehen und keine Berufsausbildung absolvieren,
dlteren Menschen, Arbeitnehmern in Berufen, deren Fortbestehen gefahrdet ist oder deren Inhalte und Aufgaben durch
neue Technologien stark verindert werden, Menschen, die in Ubergangsregionen arbeiten, und Menschen mit
Behinderung in den Arbeitsmarkt fiur Industrien fiir Netto-Null-Technologien und Anwerbung qualifizierter
Arbeitskrafte aus Drittlindern durch Instrumente wie die Europaische Blaue Karte und im Einklang mit den nationalen
Zustandigkeiten, Rechtsvorschriften und Gepflogenheiten, um so eine grofere Vielfalt bei den Arbeitskriften zu
erreichen;

i) Forderung und Unterstiitzung der Mobilitit der Arbeitskrifte in der gesamten Union und Forderung der
Veroffentlichung freier Stellen im Zusammenhang mit Netto-Null-Technologien durch EURES im Einklang mit der
Verordnung (EU) 2016/589 des Europaischen Parlaments und des Rates (*%);

j) Erleichterung einer engeren Abstimmung und des Austauschs bewidhrter Verfahren und von Fachwissen zwischen den
Mitgliedstaaten und innerhalb des Privatsektors, um die Verfiigbarkeit von Kompetenzen im Bereich Netto-Null-
Technologien zu verbessern, unter anderem durch Beitrdge zur Politik der Union und der Mitgliedstaaten, um im
Einklang mit den nationalen Zustindigkeiten, Rechtsvorschriften und Gepflogenheiten und in Abstimmung mit den
bereits bestehenden Strukturen der europdischen Zusammenarbeit in der allgemeinen und beruflichen Bildung neue
Talente aus Drittlindern und aller Bildungsniveaus anzuziehen;

=

Ermittlung von Synergien mit bestehenden Bildungs- und Ausbildungsprogrammen, unter anderem mit dem Ziel, die
Lernprogramme der Akademien auf die Bediirfnisse der Industrie in der Union abzustimmen.

KAPITEL VI
INNOVATION

Artikel 33
Reallabore fiir Netto-Null-Technologien

(1)  Bis zum 30. Mirz 2025 richten die Mitgliedstaaten bei der Einrichtung von Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien
eine oder mehrere Kontaktstellen ein oder benennen diese. Fiir jeden Antrag auf Einrichtung eines Reallabors fiir
Netto-Null-Technologien gemifl diesem Artikel ist eine einzige Kontaktstelle zustindig.

(2) Die Mitgliedstaaten konnen, gegebenenfalls gemeinsam mit lokalen und regionalen Behorden sowie anderen
Mitgliedstaaten, auf eigene Initiative Reallabore fiir Netto-Null-Technologien einrichten. Die Mitgliedstaaten richten in enger
Zusammenarbeit mit der Industrie und gegebenenfalls Forschungseinrichtungen, den Sozialpartnern und der
Zivilgesellschaft die Reallabore fiir Netto-Null-Technologien gemifl Absatz 1 auf Antrag eines Unternehmens, einer
Organisation oder eines Konsortiums ein, das/die innovative Netto-Null-Technologien entwickelt, die in Absatz 3
Unterabsatz 2 Buchstabe a festgelegten Forderfihigkeits- und Auswahlkriterien erfiillt und von den zustindigen Behorden
nach dem in Absatz 3 Unterabsatz 2 Buchstabe b genannten Auswahlverfahren ausgewihlt wurde.

(*®)  Verordnung (EU) 2016/589 des Europdischen Parlaments und des Rates vom 13. April 2016 iiber ein Europdisches Netz der
Arbeitsvermittlungen (EURES), den Zugang von Arbeitnehmern zu mobilititsfordernden Diensten und die weitere Integration der
Arbeitsmarkte und zur Anderung der Verordnungen (EU) Nr. 492/2011 und (EU) Nr. 1296/2013 (ABL. L 107 vom 22.4.2016, S. 1).

50/63 ELL http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/0j



ABL L vom 28.6.2024 DE

(3)  Die Regelungen und Bedingungen fiir die Einrichtung und den Betrieb der Reallabore fiir Netto-Null-Technologien
gemifS Absatz 2 werden im Wege von Durchfihrungsrechtsakten erlassen. Diese Regelungen und Bedingungen erhohen die
Flexibilitit der zustindigen Behorden in Bezug auf die Priorisierung von Antrigen fiir Reallabore fiir Netto-Null-
Technologien und deren Genehmigung. Sie fordern Innovation und das regulatorische Lernen und berticksichtigen
insbesondere die besonderen Umstinde und Kapazititen der teilnehmenden KMU und Start-up-Unternehmen.

Die Durchfiihrungsrechtsakte umfassen wesentliche gemeinsame Grundsitze zu den folgenden Aspekten:
a) Forderfihigkeitskriterien und Auswahlverfahren fiir die Teilnahme an den Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien;

b) das Verfahren fiir die Beantragung von, die Teilnahme an und die Uberwachung von Reallaboren fiir Netto-Null-
Technologien sowie den Ausstieg aus und die Einstellung von diesen Reallaboren;

¢) die fur die Teilnehmenden geltenden Bedingungen.
Diese Durchfithrungsrechtsakte werden gemifs dem in Artikel 45 Absatz 2 genannten Priifverfahren erlassen.

(4)  Die Beteiligung an den Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien ldsst die Aufsichts- und Abhilfebefugnisse der fiir die
Beaufsichtigung des Reallabors fiir Netto-Null-Technologien zustindigen Behorden unberiihrt. Die Testung, Entwicklung
und Validierung innovativer Netto-Null-Technologien oder anderer innovativer Technologien erfolgt unter Aufsicht und mit
Unterstiitzung der zustindigen Behorden. Die zustdndigen Behorden tiben ihre Aufsichtsbefugnisse innerhalb der Grenzen
der einschldgigen Rechtsvorschriften flexibel aus, passen die bestehenden Regulierungspraktiken an und nutzen ihre
Ermessensbefugnisse bei der Umsetzung und Durchsetzung von Rechtsvorschriften fiir ein spezifisches Reallabor-Projekt
fir Netto-Null-Technologien mit dem Ziel, Hindernisse zu beseitigen, den Verwaltungsaufwand zu reduzieren, die
Rechtsunsicherheit zu verringern und Innovationen im Bereich Netto-Null-Technologien oder anderer innovativer
Technologien zu fordern.

(5)  Fur die Zwecke der Erreichung des Ziels dieses Artikels erwidgen die zustindigen Behorden, ob sie Abweichungen
oder Ausnahmen nach nationalem Recht gewahren, soweit dies nach dem einschliagigen Unionsrecht zuldssig ist. Die
zustdndigen Behorden stellen sicher, dass im Plan fiir Reallabore fir Netto-Null-Technologien die Anforderungen des
Unionsrechts und die Hauptziele und grundlegenden Anforderungen der nationalen Rechtsvorschriften eingehalten werden.
Die zustindigen Behorden stellen sicher, dass alle erheblichen Risiken fiir die Gesundheit, die Sicherheit oder die Umwelt,
die bei der Entwicklung und Testung innovativer Netto-Null-Technologien oder anderer innovativer Technologien
festgestellt werden, offentlich bekannt gemacht werden und zu einer sofortigen Aussetzung des Entwicklungs- und
Testverfahrens fihren, bis dieses Risiko minimiert worden ist. Sind die zustdndigen Behorden der Auffassung, dass das
vorgeschlagene Projekt aufergewohnliche Risiken fiir die Gesundheit und Sicherheit der Arbeitskrifte, der Bevolkerung
oder der Umwelt birgt, insbesondere weil es sich auf die Testung, Entwicklung oder Validierung mit besonders giftigen
Stoffen bezieht, so genehmigen sie den Plan fiir Reallabore fiir Netto-Null-Technologien nur dann, wenn sie sich davon
iiberzeugt haben, dass angemessene Schutzmafnahmen eingeleitet wurden, die dem festgestellten auflergewohnlichen
Risiko Rechnung tragen.

(6)  Die am Reallabor fiir Netto-Null-Technologien Beteiligten bleiben nach den geltenden Haftungsvorschriften der
Union und der Mitgliedstaaten fiir materielle Schiden haftbar, die Dritten aus der Testung im Reallabor fiir
Netto-Null-Technologien entstehen.

(7)  Die Laufzeit des Reallabors fiir Netto-Null-Technologien kann mit Zustimmung der zustindigen nationalen Behorde
nach demselben Verfahren verlingert werden.

(8)  Die Reallabore fiir Netto-Null-Technologien werden so konzipiert und umgesetzt, dass sie gegebenenfalls die
grenziiberschreitende Zusammenarbeit zwischen den zustindigen nationalen Behérden erleichtern. Die Mitgliedstaaten, die
Reallabore fuir Netto-Null-Technologien eingerichtet haben, koordinieren ihre Tatigkeiten und arbeiten im Rahmen der
Plattform zusammen, um relevante Informationen mit anderen Mitgliedstaaten auszutauschen. Die Plattform kann
Unternehmen, die an Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien teilgenommen haben, ersuchen, ihre Erfahrungen mit dem
Prozess mitzuteilen. Auf der Grundlage der von den Mitgliedstaaten auf der Plattform bereitgestellten Informationen und
der dort gefiihrten Diskussionen erstellt die Kommission regelmifig einen Bericht iiber die Ergebnisse der Umsetzung von
Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien; in den Bericht werden auch bewihrte Verfahren, gewonnene Erkenntnisse und
Empfehlungen zur Einrichtung der Reallabore fiir Netto-Null-Technologien und gegebenenfalls zur Anwendung dieser
Verordnung und anderer Rechtsvorschriften der Union innerhalb des Reallabors fiir Netto-Null-Technologien in einer fiir
dessen Zwecke angepassten Weise aufgenommen.

Artikel 34
Maflnahmen fiir KMU und Start-up-Unternehmen

(1)  Die Mitgliedstaaten

a) gewidhren vorrangigen Zugang zu den innovativen Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien fir KMU und
Start-up-Unternehmen, soweit sie die in Artikel 33 festgelegten Voraussetzungen erfiillen,

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/oj 51/63



DE ABL L vom 28.6.2024

b) organisieren Mafinahmen zur Sensibilisierung fir die Beteiligung von KMU und Start-up-Unternechmen an den
Reallaboren fiir Netto-Null-Technologien,

¢) richten gegebenenfalls einen speziellen Kanal fiir die Kommunikation mit KMU und Start-up-Unternehmen ein, um
Orientierungshilfen zu geben und Fragen zur Umsetzung von Artikel 33 zu beantworten.

(2)  Die Mitgliedstaaten tragen den spezifischen Interessen und Bediirfnissen von KMU und Start-up-Unternchmen
Rechnung und leisten angemessene verwaltungstechnische Unterstiitzung fiir die Teilnahme an den Reallaboren fiir
Netto-Null-Technologien. Unbeschadet der Anwendung der Artikel 107 und 108 AEUV informieren die Mitgliedstaaten
KMU und Start-up-Unternchmen iiber verfiigbare finanzielle Unterstiitzungen fiir ihre Tatigkeiten in den Reallaboren fiir
Netto-Null-Technologien.

Artikel 35
Einrichtung der Lenkungsgruppe fiir den Strategieplan fiir Energietechnologie

(1)  Es wird die Lenkungsgruppe fiir den Strategieplan fiir Energietechnologie (im Folgenden ,Lenkungsgruppe fiir den
SET-Plan“) eingerichtet.

(2)  Die Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan nimmt die in dieser Verordnung festgelegten Aufgaben wahr.

Artikel 36
Aufgaben der Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan

(1) Die Lenkungsgruppe fur den SET-Plan gibt Leitlinien und Vorgaben in Bezug auf den Strategieplan fiir
Energietechnologie.

(2) Die Kommission und die Mitgliedstaaten arbeiten im Rahmen der Lenkungsgruppe fir den SET-Plan und
gegebenenfalls auf Ersuchen mit Drittlindern zusammen und stimmen sich ab, um einen Beitrag zur Forderung der
Entwicklung sauberer, effizienter und kostengiinstiger Energietechnologien zu leisten, indem die Koordinierung und
Zusammenarbeit bei Forschung und Innovation im Bereich saubere Energie unterstiitzt werden.

(3)  Die Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan berit und unterstiitzt die Kommission bei der Ausarbeitung von Initiativen im
Zusammenhang mit den in den Absdtzen 1 und 2 genannten Aufgaben.

Artikel 37
Struktur und Funktionsweise der Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan

(1)  Die Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan setzt sich aus den Mitgliedstaaten und der Kommission zusammen. Der
Vorsitz wird von einem oder mehreren Vertretern der Kommission gefiihrt.

(2)  Jeder Mitgliedstaat ernennt einen hochrangigen Vertreter fiir die Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan. Soweit dies im
Hinblick auf die Funktion und das Fachwissen zweckdienlich ist, kann ein Mitgliedstaat mehr als einen Vertreter in Bezug
auf verschiedene Aufgaben der Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan ernennen. Jeder Vertreter, der fur die Lenkungsgruppe fiir
den SET-Plan ernannt wird, hat einen Stellvertreter.

(3)  Auf Vorschlag der Kommission gibt sich die Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan mit einfacher Mehrheit ihrer
Mitglieder eine Geschiftsordnung.

(4)  Die Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan tritt in regelméfigen Abstinden zusammen, um die wirksame Erfiillung ihrer
Aufgaben sicherzustellen. Die Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan tritt, soweit erforderlich, auf der Grundlage eines
begriindeten Antrags der Kommission oder einer einfachen Mehrheit ihrer Mitglieder zusammen.

(5)  Die Kommission unterstiitzt die Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan durch ein Exekutivsekretariat, das technische und
logistische Unterstiitzung leistet.

(6) Die Lenkungsgruppe fiir den SET-Plan kann stindige oder nichtstindige Arbeitsgruppen und Taskforces zu
spezifischen Fragen und Aufgaben einrichten.
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KAPITEL VII
GOVERNANCE

Artikel 38

Einrichtung und Aufgaben der Plattform fiir ein Netto-Null-Europa
(1)  Es wird die Plattform fiir ein Netto-Null-Europa (im Folgenden ,Plattform®) eingerichtet.
(2)  Die Plattform nimmt die in dieser Verordnung festgelegten Aufgaben wahr.

(3)  Die Plattform kann die Kommission und die Mitgliedstaaten bei ihren Mafinahmen zur Erreichung der in Kapitel I der
vorliegenden Verordnung dargelegten Ziele beraten und unterstiitzen, wobei sie einen unverhéltnismifigen Verwaltungs-
aufwand fiir die Mitgliedstaaten, soweit moglich, vermeidet und die nationalen Energie- und Klimapldne der Mitgliedstaaten
beriicksichtigt.

(4)  Die Mitglieder der Plattform stimmen sich im Rahmen der Plattform tiber die Netto-Null-Industriepartnerschaften ab,
um im Einklang mit dem in Artikel 1 festgelegten allgemeinen Ziel dieser Verordnung dazu beizutragen, die weltweite
Einfiihrung von Netto-Null-Technologien zu fordern, bei der Entwicklung innovativer Netto-Null-Technologien
zusammenzuarbeiten und die Rolle der industriellen Fihigkeiten der Union bei der Vorbereitung der globalen Energiewende
zu unterstiitzen. Die Plattform kann regelmifig unter anderem folgende Themen erortern:

a) Moglichkeiten der Verbesserung und Forderung der Zusammenarbeit, des Fachwissens und des Technologieaustauschs
entlang der Netto-Null-Wertschopfungskette zwischen der Union und Drittlindern;

b) die Resilienz, auch durch eine verbesserte Wettbewerbsfahigkeit der in den Anwendungsbereich dieser Verordnung
fallenden europdischen Industrien im Zusammenhang mit globalen Wertschopfungsketten, und empfohlene
Mafinahmen zur Verbesserung;

¢) gegebenenfalls Verbesserung der Kohirenz zwischen dieser Verordnung und anderen Initiativen der Union, die zu den
Zielen dieser Verordnung beitragen konnten, und die Frage, ob diesbeziiglich Empfehlungen abgegeben werden sollten;

d) die Fortschritte bei Wertschopfungsketten fiir Netto-Null-Technologien, laufende technologische und industrielle
Verdnderungen und magliche kiinftige sich abzeichnende strategische Wertschopfungsketten im Hinblick auf die Ziele
dieser Verordnung;

) bewidhrte Verfahren fur die Umsetzung von Kapitel II Abschnitt II sowie auf Artikel 15 und 16 und die Verkiirzung der
Genehmigungsfristen;

f) mogliche Vorgehensweisen gegen nichttarifire Handelshemmnisse, z. B. durch die gegenseitige Anerkennung von
Konformititsbewertungen oder durch Verpflichtungen zur Vermeidung von Ausfuhrbeschrankungen;

g) die Frage, welchen Drittlindern beim Abschluss von Netto-Null-Industriepartnerschaften Vorrang gegeben werden
konnte, unter Beriicksichtigung

i) des potenziellen Beitrags zur Versorgungssicherheit unter Einbeziehung ihrer Fertigungskapazitit fir Netto-Null-
Technologien;

ii) moglicher bestehender Kooperationsabkommen zwischen einem Drittland und der Union;

iii) die Frage, ob der Rechtsrahmen eines Drittlands und seine Umsetzung die Uberwachung, Vermeidung und
Minimierung von Umweltauswirkungen, die Anwendung sozial verantwortlicher Verfahren, einschlielich der
Achtung der Menschen- und Arbeitnehmerrechte und einer sinnvollen und gerechten Beteiligung lokaler
Gemeinschaften, die Anwendung transparenter Geschiftspraktiken und die Vermeidung nachteiliger Auswirkungen
auf das ordnungsgemifle Funktionieren der offentlichen Verwaltung und die Rechtsstaatlichkeit gewahrleistet;

iv) der CO,-Injektionskapazititen und -Speicherkapazititen in ihrem Hoheitsgebiet;

h) die Frage, wie Anreize fir die Herstellung von Netto-Null-Technologien in der Union geschaffen werden konnen, indem
die Finanzierung, der Rechtsrahmen und die Investitions- und Standortgarantien angegangen werden;
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i) die Bewertung der Anwendung von Handelsmaffnahmen in Netto-Null-Industrien.

Dieser Absatz gilt unbeschadet der Vorrechte des Rates gemidfd den Vertrigen in Bezug auf nicht verbindliche internationale
Instrumente.

(5) Die Mitgliedstaaten konnen die Kommission bei der Durchfihrung der in der Netto-Null-Industriepartnerschaft
festgelegten Kooperationsmafinahmen unterstiitzen.

(6)  Unter Berlicksichtigung des Berichts der Kommission vom 24. Oktober 2023 mit dem Titel ,Fortschritte bei der
Wettbewerbsfahigkeit im Bereich der Technologien fuir saubere Energie“ und der jihrlichen Aufwandserhebung der
Kommission von 2022 erstattet die Kommission der Plattform Bericht iiber die Entwicklung des Regelungsaufwands fiir
Netto-Null-Industrien in der Union.

(7)  Die Plattform stimmt sich regelmdfig mit dem Hochrangigen Forum fiir Normung ab, um den Einsatz von Normung
zur Unterstiitzung der Entwicklung von Netto-Null-Technologien in der Union zu erértern.

Artikel 39

Struktur und Funktionsweise der Plattform

(1)  Die Plattform setzt sich aus Vertretern der Mitgliedstaaten und der Kommission zusammen. Den Vorsitz fithrt ein
Vertreter der Kommission.

(2)  Jeder Mitgliedstaat ernennt einen hochrangigen Vertreter fiir die Plattform. Soweit dies im Hinblick auf die Funktion
und das Fachwissen zweckdienlich ist, kann ein Mitgliedstaat mehr als einen Vertreter in Bezug auf verschiedene Aufgaben
der Plattform ernennen. Jeder Vertreter, der fiir die Plattform ernannt wird, hat einen Stellvertreter. Nur Mitgliedstaaten sind
stimmberechtigt. Jeder Mitgliedstaat hat unabhingig von der Zahl seiner Vertreter nur eine Stimme.

(3)  Auf Vorschlag der Kommission gibt sich die Plattform mit einfacher Mehrheit ihrer Mitglieder eine Geschiftsordnung.

(4)  Die Plattform tritt in regelmafSigen Abstinden zusammen, um die wirksame Erfiillung ihrer in dieser Verordnung
festgelegten Aufgaben zu gewihrleisten. Die Plattform halt, soweit erforderlich, auf der Grundlage eines begriindeten
Antrags der Kommission oder eines Mitgliedstaats aufSerordentliche Sitzungen ab.

(5) Die Kommission unterstiitzt die Plattform durch ein Exekutivsekretariat, das technische und logistische
Unterstiitzung leistet.

(6) Die Plattform kann stindige oder nichtstindige Untergruppen zu spezifischen Fragen und Aufgaben im
Zusammenhang mit dieser Verordnung einrichten.

Die Plattform richtet mindestens eine Untergruppe ein, um die angemessene Umsetzung der Akademien gemif§
Kapitel V sicherzustellen.

(7)  Die Plattform ladt Vertreter des Europdischen Parlaments als Beobachter zu ihren Sitzungen ein, darunter auch zu
den Sitzungen der in Absatz 6 genannten stindigen oder nichtstindigen Untergruppen. Das Europiische Parlament erhalt
alle Unterlagen und Informationen im Zusammenhang mit der Arbeit der Plattform zur gleichen Zeit wie die Mitglieder der
Plattform.

(8)  Die Plattform richtet eine Gruppe zur Netto-Null-Industrie ein. Diese Gruppe gibt auf eigene Initiative oder auf
Ersuchen der Plattform Empfehlungen an die Plattform ab, um zur Erreichung der Ziele dieser Verordnung beizutragen.

(9)  Gegebenenfalls kann die Plattform oder die Kommission Sachverstindige, die die Industrie, Zivilgesellschaft,
Wissenschaft, Gewerkschaften und andere Dritte vertreten, zur Teilnahme an den Sitzungen der Plattform und ihrer
Untergruppen einladen oder sie ersuchen, schriftliche Beitrdge zu leisten. Diese Sachverstandigen beteiligen sich nicht an der
Entscheidungsfindung.

(10)  Die Plattform ergreift die erforderlichen Mafnahmen, um die sichere Handhabung und Verarbeitung vertraulicher
und wirtschaftlich sensibler Informationen zu gewahrleisten.

(11)  Die Plattform bemiiht sich nach Kriften, Entscheidungen einvernehmlich zu treffen.
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(12)  Die Plattform stimmt sich mit bestehenden und einschligigen Industrieallianzen ab, arbeitet mit ihnen zusammen
und ladt sie gegebenenfalls zu ihren Sitzungen ein, darunter auch zu den Sitzungen der in Absatz 6 genannten stindigen
oder nichtstandigen Untergruppen.

(13)  Die Plattform tritt mindestens einmal jahrlich mit Vertretern der in Artikel 35 genannten Lenkungsgruppe fiir den
SET-Plan zusammen, um die jiingsten Entwicklungen und Synergien zwischen der Durchfithrung dieser Verordnung und
der Umsetzung des Strategieplans fiir Energietechnologie zu erdrtern und diesbeziiglich Empfehlungen abzugeben.

Artikel 40
Wissenschaftliche Beratungsgruppe fiir den Regelungsaufwand der Netto-Null-Industrien

(1)  Es wird eine Wissenschaftliche Beratungsgruppe fiir den Regelungsaufwand der Netto-Null-Industrien (im Folgenden
,Wissenschaftliche Beratungsgruppe®) eingerichtet.

(2) Die Wissenschaftliche Beratungsgruppe setzt sich aus mindestens sieben hochrangigen wissenschaftlichen
Sachverstindigen zusammen, die ein breites Spektrum einschldgiger Fachbereiche abdecken. Die Mitglieder der
Wissenschaftlichen Beratungsgruppe erfullen die in Absatz 4 festgelegten Kriterien.

(3)  Hochstens zwei Mitglieder der Wissenschaftlichen Beratungsgruppe besitzen die Staatsangehorigkeit desselben
Mitgliedstaats. Die Mitglieder der Wissenschaftlichen Beratungsgruppe miissen jede Gewahr fiir Unabhidngigkeit bieten.

(4)  Die Mitglieder der Wissenschaftlichen Beratungsgruppe werden im Anschluss an ein offenes, faires und transparentes
Auswahlverfahren fur eine Amtszeit von vier Jahren ernannt, die einmal verlingert werden kann. Die Auswahl der
Mitglieder erfolgt anhand folgender Kriterien:

a) wissenschaftliche Spitzenleistungen;

b) Erfahrung mit der Durchfithrung wissenschaftlicher Bewertungen und wissenschaftlicher Beratung in ihren
Fachgebieten;

¢) Fachwissen im Bereich der offentlichen Verwaltung oder in anderen fiir die Aufgaben der Wissenschaftlichen
Beratungsgruppe relevanten Bereichen;

d) Berufserfahrung in einem interdisziplindren Umfeld in einem internationalen Kontext.

(5) Die Mitglieder der Wissenschaftlichen Beratungsgruppe werden ad personam ernannt und geben ihre
Stellungnahmen unabhingig von den Mitgliedstaaten und den Organen der Union ab. Die Wissenschaftliche
Beratungsgruppe wihlt unter ihren Mitgliedern fiir einen Zeitraum von vier Jahren ihren Vorsitz. Sie gibt sich eine
Geschiftsordnung.

(6)  Die Wissenschaftliche Beratungsgruppe tibt ihre Titigkeit ausschlieflich in beratender Funktion aus und handelt
unbeschadet des Initiativrechts der Kommission, der Interinstitutionellen Vereinbarung tiber bessere Rechtsetzung und der
Priifungs- und Qualitdtskontrollfunktionen der Kommission im Rahmen des Ausschusses fiir Regulierungskontrolle.

(7)  Die Wissenschaftliche Beratungsgruppe unterstiitzt gemafl Absatz 6 die Arbeit der Kommission, des Europdischen
Parlaments und der Mitgliedstaaten, wobei sie bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben unabhingig handelt, indem sie
Beratungsberichte zu den rechtlichen Auswirkungen des Unionsrechts auf die in den Anwendungsbereich dieser
Verordnung fallenden Industrietitigkeiten und den damit verbunden Regelungsaufwand bereitstellt. Im Interesse einer
kohirenten Beratung bewertet die Wissenschaftliche Beratungsgruppe die regulatorischen Auswirkungen auf die in den
Anwendungsbereich dieser Verordnung fallenden Industrietitigkeiten und den damit verbunden Regelungsaufwand, wobei
sie wissenschaftlich fundierte Methoden anwendet und gegebenenfalls das Instrumentarium fiir eine bessere Rechtsetzung
beriicksichtigt.

(8)  Die Kommission iibernimmt die Sekretariatsgeschifte der Wissenschaftlichen Beratungsgruppe.

(9)  Die Wissenschaftliche Beratungsgruppe tauscht sich regelmifSig mit der Plattform tber ihre Arbeit aus.
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Artikel 41

Nationale Energie- und Klimapline

Die Mitgliedstaaten beriicksichtigen diese Verordnung bei der Ausarbeitung ihrer nationalen Energie- und Klimapléne,
insbesondere in Bezug auf die Dimension ,Forschung, Innovation und Wettbewerbsfahigkeit“ der Energieunion, in denen
die Prioritaten der Strategie fur die Energieunion und des Strategieplans fiir Energietechnologie zum Ausdruck kommen,
und bei der Vorlage ihrer zweijihrlichen Fortschrittsberichte gemaf8 Artikel 17 der Verordnung (EU) 2018/1999.

KAPITEL VIII
UBERWACHUNG

Artikel 42

Uberwachung
(1)  Die Kommission iiberwacht laufend

a) die Fortschritte der Union in Bezug auf die in Artikel 1 genannten Ziele der Union, insbesondere die Risiken in Bezug auf
die Versorgung mit Netto-Null-Technologien, die den Wettbewerb verzerren und den Binnenmarkt fragmentieren
wiirden, und die damit verbundenen Auswirkungen dieser Verordnung;

b) die Fortschritte der Union bei der Erfiillung der in Artikel 5 genannten Richtwerte unter Beriicksichtigung der
Beschriankungen und Moglichkeiten des Weltmarkts;

¢) den Wert oder das Volumen der Einfuhren von Netto-Null-Technologien in das Gebiet der Union und deren Ausfuhren
aus dem Gebiet der Union;

d) die Fortschritte bei der Verwirklichung des Ziels der CO,-Injektionskapazitit auf Unionsebene gemafd Artikel 20 sowie
bei der damit zusammenhingenden CO,-Transportinfrastruktur und den damit zusammenhingenden CO,-Abschei-
dungstitigkeiten.

(2)  Die Mitgliedstaaten und die von ihnen zu diesem Zweck benannten nationalen Behorden erheben und stellen die
gemifd Absatz 1 erforderlichen Daten und sonstigen Nachweise zur Verfiigung.

Insbesondere erheben sie mindestens alle drei Jahre Daten iiber

a) Hindernisse fir den Handel mit Netto-Null-Technologien oder mit Waren, die Netto-Null-Technologien nutzen,
innerhalb des Binnenmarkts und deren mogliche Ursachen, auch wenn diese Hindernisse auf Storungen der globalen
Lieferkette zuriickzufithren sind;

b) Entwicklungen bei Netto-Null-Technologien und Markttrends sowie Marktpreise fiir die jeweiligen Netto-Null-
Technologien, einschlieflich Informationen iiber Auktionen, ihre Hiufigkeit, ihre Zuschlagspreise und ihr Volumen,
die fiir die Erfillung der Anforderungen nach Kapitel IV relevant sind;

¢) die Fertigungskapazitit fiir Netto-Null-Technologien und damit zusammenhingende Titigkeiten, einschlieflich Daten
tiber Beschaftigung und Kompetenzen;

d) die Anzahl der KMU, die an Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien beteiligt sind,
¢) die folgenden Informationen im Zusammenhang mit Genehmigungsverfahren pro Netto-Null-Technologie:

i) die Zahl der eingeleiteten Genehmigungsverfahren, die Zahl der abgelehnten Antrige und die Zahl der getroffenen
umfassenden Entscheidungen unter Angabe, ob das Projekt genehmigt oder abgelehnt wurde;

ii) die Dauer der Genehmigungsverfahren, wenn eine umfassende Entscheidung getroffen wurde, einschlieflich der
Dauer der Fristverlingerungen;

iii) Angaben zu den Ressourcen, die fiir den Betrieb der zentralen Kontaktstelle zugewiesen wurden;

f) die Anzahl und Art der Reallabore fiir Netto-Null-Technologien;
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g) die Menge an dauerhaft unterirdisch gespeichertem CO, gemaf der Richtlinie 2009/31/EG.

(3)  Wenn die in Absatz 2 genannten Daten nicht bereits Bestandteil der nationalen Energie- und Klimapline sind oder
sich nicht mit den Elementen der nationalen Energie- und Klimaplane im Einklang befinden, ibermittelt jeder Mitgliedstaat
der Kommission bis zum 15. Médrz 2027 und danach alle drei Jahre einen Bericht mit diesen Daten.

(4)  Die Berichtspflicht gemif§ Absatz 3 dieses Artikels gilt nicht, wenn die Mitgliedstaaten der Auffassung sind, dass dies
gemifd Artikel 346 AEUV ihren wesentlichen Sicherheitsinteressen widerspricht.

(5)  Der Kommission kann Durchfithrungsrechtsakte zur Bereitstellung einer Vorlage fiir die in Absatz 3 des vorliegenden
Artikels genannten Berichte erlassen. Diese Durchfithrungsrechtsakte werden gemaf§ dem in Artikel 45 Absatz 2 genannten
Priifverfahren erlassen.

(6)  Auf der Grundlage der gemifl Absatz 3 dieses Artikels vorgelegten Berichte iiberwacht die Kommission die
Fortschritte der Union gemafl Absatz 1 Buchstabe a dieses Artikels und verdffentlicht diesbeziigliche Empfehlungen als Teil
der Jahresberichte iiber die Wettbewerbsfahigkeit von Technologien fiir saubere Energie gemiff Artikel 35 Absatz 2
Buchstabe m der Verordnung (EU) 2018/1999. In den Empfehlungen wird auch gepriift, ob alle Netto-Null-Technologien,
die zur Verwirklichung der in Artikel 1 der vorliegenden Verordnung festgelegten Ziele erforderlich sind, von dieser
Verordnung erfasst werden.

(7)  Auf der Grundlage der gemidfl Artikel 10 der Richtlinie 2009/31/EG vorgelegten Entwiirfe von Genehmigungs-
antragen und der gemafd Artikel 21 Absatz 2 und Artikel 23 Absdtze 4 und 6 dieser Verordnung vorgelegten Berichte
tiberwacht die Kommission die Fortschritte bei der Erreichung des unionsweiten Ziels fiir die CO,-Injektionskapazitit
gemdfd Absatz 1 Buchstabe d des vorliegenden Artikels. Die Kommission erstattet dem Européischen Parlament und dem
Rat jdhrlich Bericht.

(8)  Die Kommission unterrichtet die Plattform iiber ihre Erkenntnisse im Zusammenhang mit diesem Artikel.

KAPITEL IX
SCHLUSSBESTIMMUNGEN

Artikel 43
Befugnisiibertragung

Der Kommission wird die Befugnis tibertragen, gemifl Artikel 44 delegierte Rechtsakte zu erlassen, um die Modalititen zu
andern, nach denen Vereinbarungen zwischen den in Artikel 23 Absatz 1 genannten Einrichtungen sowie Investitionen in
Speicherkapazititen, die sich im Besitz Dritter befinden, bei der Erfullung ihres individuellen Beitrags gemafS Artikel 23
Absatz 5 beriicksichtigt werden und den Inhalt der in Artikel 23 Absatz 6 genannten Berichte festzulegen.

Artikel 44
Ausiibung der Befugnisiibertragung

(1)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte wird der Kommission unter den in diesem Artikel festgelegten
Bedingungen iibertragen.

(2)  Die Befugnis zum Erlass delegierter Rechtsakte gemif$ Artikel 23 Absatz 12, Artikel 43 und Artikel 46 Absatz 7 wird
der Kommission fiir einen Zeitraum von fiinf Jahren ab dem 29. Juni 2024 tibertragen. Die Kommission legt spdtestens
neun Monate vor Ablauf des Zeitraums von fiinf Jahren einen Bericht iiber die Befugnisiibertragung vor. Die
Befugnisiibertragung verlangert sich stillschweigend um Zeitraume gleicher Lange, es sei denn, das Europdische Parlament
oder der Rat widersprechen einer solchen Verlingerung spitestens drei Monate vor Ablauf des jeweiligen Zeitraums.

(3)  Die Befugnisiibertragung gemif Artikel 23 Absatz 12, Artikel 43 und Artikel 46 Absatz 7 kann vom Europdischen
Parlament oder vom Rat jederzeit widerrufen werden. Der Beschluss iiber den Widerruf beendet die Ubertragung der in
diesem Beschluss angegebenen Befugnis. Er wird am Tag nach seiner Veroffentlichung im Amitsblatt der Europdischen Union
oder zu einem im Beschluss tiber den Widerruf angegebenen spiteren Zeitpunkt wirksam. Die Giiltigkeit von delegierten
Rechtsakten, die bereits in Kraft sind, wird von dem Beschluss iiber den Widerruf nicht beriihrt.

(4)  Vor dem Erlass eines delegierten Rechtsakts konsultiert die Kommission die von den einzelnen Mitgliedstaaten
benannten Sachverstindigen im Einklang mit den in der Interinstitutionellen Vereinbarung vom 13. April 2016 {iber
bessere Rechtsetzung enthaltenen Grundsitzen.
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(5) Sobald die Kommission einen delegierten Rechtsakt erldsst, iibermittelt sie ihn gleichzeitig dem Europiischen
Parlament und dem Rat.

(6)  Ein delegierter Rechtsakt, der geméf Artikel 23 Absatz 12, Artikel 43 oder Artikel 46 Absatz 7 erlassen wurde, tritt
nur in Kraft, wenn weder das Europdische Parlament noch der Rat innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach
Ubermittlung dieses Rechtsakts an das Europiische Parlament und den Rat Einwdnde erhoben haben oder wenn vor Ablauf
dieser Frist das Europdische Parlament und der Rat beide der Kommission mitgeteilt haben, dass sie keine Einwdnde erheben
werden. Auf Initiative des Européischen Parlaments oder des Rates wird diese Frist um zwei Monate verldngert.

Artikel 45

Ausschussverfahren

(1)  Die Kommission wird von einem Ausschuss unterstiitzt. Dieser Ausschuss ist ein Ausschuss im Sinne der Verordnung
(EU) Nr. 182/2011. Bei Angelegenheiten im Zusammenhang mit Artikel 25 der vorliegenden Verordnung wird die
Kommission von dem mit dem Beschluss 71/306/EWG des Rates (*°) eingesetzten Beratenden Ausschuss fiir offentliche
Auftrige unterstiitzt. Bei Angelegenheiten im Zusammenhang mit Artikel 26 der vorliegenden Verordnung wird die
Kommission von dem nach Artikel 44 der Verordnung (EU) 2018/1999 eingerichteten Ausschuss fiir die Energieunion
unterstiitzt.

(2)  Wird auf diesen Absatz Bezug genommen, so gilt Artikel 5 der Verordnung (EU) Nr. 182/2011.

Artikel 46

Bewertung

(1)  Bis zum 30. Juni 2028 und danach alle drei Jahre bewertet die Kommission diese Verordnung und legt dem
Europdischen Parlament, dem Rat und dem Europidischen Wirtschafts- und Sozialausschuss einen Bericht mit ihren
wichtigsten Ergebnissen vor.

(2)  Bei der in Absatz 1 genannten Bewertung wird gepriift, ob

a) die in Artikel 1 dieser Verordnung festgelegten Ziele erreicht wurden, insbesondere ihr Beitrag zum Funktionieren des
Binnenmarktes, und welche Auswirkungen diese Verordnung auf gewerbliche Nutzer, insbesondere KMU, und Endnutzer
sowie auf die Ziele des europdischen Griinen Deals hat;

b) diese Verordnung fiir die Zeit nach 2030 und im Hinblick auf das in Artikel 1 genannte lingerfristige Ziel der
Klimaneutralitit bis 2050 geeignet sind, wobei unter anderem einer moglichen Aufnahme in diese Verordnung anderer
Technologien, die bei der Verwirklichung des Ziels der Klimaneutralitit bis 2050 eine wichtige Rolle haben konnen,
Rechnung getragen wird;

c) ob Richtwerte fiir bestimmte Technologien erforderlich sind, um die Versorgungssicherheit der Union in Bezug auf diese
Technologien zu erreichen.

(3) In der Bewertung wird Folgendes beriicksichtigt:
a) die Ergebnisse des Uberwachungsprozesses gemif Artikel 42;

b) der Technologiebedarf, der sich aus den Aktualisierungen der nationalen Energie- und Klimaplane ergibt, einschliefSlich
des Strategieplans fiir Energietechnologie, wobei dem jiingsten Bericht iiber die Lage der Energieunion Rechnung zu
tragen ist.

(4)  Innerhalb des in Absatz 1 des vorliegenden Artikels genannten Zeitraums sowie nach jeder Erneuerung oder
Aktualisierung der nationalen Energie- und Klimaplane und nach Konsultation der Plattform bewertet die Kommission, ob
die in Artikel 4 festgelegte Liste der Netto-Null-Technologien ausgeweitet werden muss, und legt gegebenenfalls einen
Vorschlag vor.

(5)  Die zustindigen Behorden der Mitgliedstaaten iibermitteln der Kommission alle ihnen vorliegenden einschligigen
Informationen, die die Kommission fiir die Ausarbeitung des in Absatz 1 genannten Berichts benotigt.

(*)  Beschluss des Rates 71/306/EWG vom 26. Juli 1971 zur Einsetzung eines Beratenden Ausschusses fiir 6ffentliche Bauauftrage (ABL
L 185 vom 16.8.1971, S. 15).
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(6)  Gelangt die Kommission auf der Grundlage des in Absatz 1 dieses Artikels genannten Berichts zu dem Schluss, dass
die Union die in Artikel 1 Absatz 1 genannten Ziele voraussichtlich nicht erreichen wird, so bewertet sie nach Konsultation
der Plattform die Durchfithrbarkeit und VerhidltnismifSigkeit der Vorlage von Vorschligen fiir Mafnahmen, um die
Verwirklichung dieser Ziele sicherzustellen.

(7)  Bis zum 30. Marz 2025 erldsst die Kommission gemif Artikel 44 einen delegierten Rechtsakt zur Anderung des
Anhangs auf der Grundlage der in Artikel 4 aufgefithrten Liste der Netto-Null-Technologien, um die Unterkategorien
innerhalb der Netto-Null-Technologien und die Liste der fiir diese Technologien verwendeten spezifischen Bauteile zu
ermitteln. Dieser delegierte Rechtsakt — sowie jeder kiinftige delegierte Rechtsakt zur Anderung des Anhangs X — stiitzt
sich auf eine umfassende Bewertung, um spezifische wesentliche Bauteile zu ermitteln, bei denen nach verniinftigem
Ermessen davon ausgegangen werden kann, dass sie in erster Linie fiir Netto-Null-Technologien verwendet werden. Diese
Bewertung stiitzt sich auf eine methodische Analyse der Lieferketten der Netto-Null-Technologien, wobei insbesondere die
kommerzielle Verfiigbarkeit der Bauteile, ein angemessener Detaillierungsgrad und technologische Entwicklungen zu
beriicksichtigen sind. Die Kommission kann diesen delegierten Rechtsakt auf der Grundlage dieser Bewertung iiberpriifen.

Artikel 47

Umgang mit vertraulichen Informationen

(1) Die im Zuge der Durchfithrung dieser Verordnung erlangten Informationen diirfen nur fur die Zwecke dieser
Verordnung verwendet werden und sind durch die einschldgigen Rechtsvorschriften der Union und der Mitgliedstaaten
geschiitzt.

(2)  Die Mitgliedstaaten und die Kommission gewahrleisten nach Maflgabe des Unionsrechts und des einschldgigen
nationalen Rechts den Schutz von Betriebs- und Geschiftsgeheimnissen und anderen in Anwendung dieser Verordnung
gewonnenen und verarbeiteten sensiblen, vertraulichen und geheimen Informationen, einschlieflich Empfehlungen und zu
ergreifender MafSnahmen.

(3)  Die Kommission und die Mitgliedstaaten gewahrleisten, dass im Einklang mit den einschldgigen Rechtsvorschriften
der Union oder der Mitgliedstaaten der Geheimhaltungsgrad von Verschlusssachen, die im Rahmen dieser Verordnung
bereitgestellt oder ausgetauscht werden, ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Herausgebers weder herabgestuft
noch aufgehoben wird.

(4)  Ist ein Mitgliedstaat der Auffassung, dass die Offenlegung zusammengefasster Informationen gemafS Artikel 23 seine
nationalen Sicherheitsinteressen beeintrachtigen konnte, so kann er mit einer begriindeten Mitteilung Einwinde gegen die
Offenlegung durch die Kommission erheben.

(5)  Die Kommission und die nationalen Behorden, ihre Beamten, Bediensteten und sonstigen Personen, die unter ihrer
Aufsicht arbeiten, gewihrleisten im Einklang mit den einschlidgigen Rechtsvorschriften der Union oder der Mitgliedstaaten
die Vertraulichkeit der bei der Wahrnehmung ihrer Aufgaben und Titigkeiten gewonnenen Informationen. Diese
Verpflichtung gilt auch fiir alle Vertreter der Mitgliedstaaten, Beobachter, Sachverstindige und andere Personen, die gemif3
Artikel 39 an den Sitzungen der Plattform teilnehmen.

Artikel 48
Anderung der Verordnung (EU) 2018/1724

Die Verordnung (EU) 2018/1724 wird wie folgt gedndert:
1. In Anhang I wird in der ersten Spalte eine neue Zeile ,R. Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien® angefiigt.

2. In Anhang I werden in der zweiten Spalte in der Zeile ,R. Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien® folgende
Punkte angefiigt:

,1. Informationen zum Genehmigungsverfahren,
2. Finanzierungs- und Investitionsdienstleistungen,
3. Finanzierungsmoglichkeiten auf Ebene der Union oder der Mitgliedstaaten,

4. Dienstleistungen zur Unterstiitzung von Unternehmen, darunter u. a. Korperschaftsteuererklirungen, lokale
Steuergesetze und Arbeitsrecht.”
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3. In Anhang II wird in der ersten Spalte eine neue Zeile ,Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien“ angefiigt.

4. In Anhang II werden in der zweiten Spalte in der Zeile ,Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien“ folgender
Punkt angefiigt:

,Verfahren fiir alle einschligigen Genehmigungen fir den Bau, den Ausbau, die Umwandlung und den Betrieb von
Projekten zur Fertigung von Netto-Null-Technologien und strategischen Projekten fiir Netto-Null-Technologien,
einschlieflich Baugenehmigungen, chemikalienbezogene Genehmigungen und Netzanschlussgenehmigungen sowie
Umweltpriifungen und -genehmigungen sofern erforderlich, die alle administrativen Antrige und Verfahren umfassen*

5. In Anhang II wird in der dritten Spalte in der Zeile ,Projekte zur Fertigung von Netto-Null-Technologien® folgender
Punkt angefiigt:

,Alle Ergebnisse im Zusammenhang mit den Verfahren, die von der Bestitigung der Vollstandigkeit des Antrags bis zur
Mitteilung der umfassenden Entscheidung iiber das Ergebnis des Verfahrens durch die benannte Kontaktstelle reichen*

6. In Anhang III wird folgender Punkt angefiigt:

»8. Zentrale Kontaktstellen, die gemafl Artikel 6 Absatz 1 der Verordnung (EU) 2024/1735 des Europiischen Parlaments
und des Rates (¥} — auch fiir die Zwecke von Artikel 18 Absatz 1 — der Netto-Null-Industrie-Verordnung
eingerichtet oder benannt wurden, und Kontaktstellen, die gemaf8 Artikel 33 Absatz 1 der genannten Verordnung
eingerichtet oder benannt wurden.

() Verordnung (EU) 2024/1735 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 13. Juni 2024 zur Schaffung eines
Rahmens fiir MaBnahmen zur Stirkung des europiischen Okosystems der Fertigung von Netto-Null-Technologien
und zur Anderung der Verordnung (EU) 2018/1724 (ABL L, 2024/1735, 28.6.2024, ELIL: http://data.europa.
eu/eli/reg/2024/1735/0j).

Artikel 49
Inkrafttreten und Anwendung
(1)  Diese Verordnung tritt am Tag nach ihrer Verdffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.
(2)  Sie gilt ab dem 29. Juni 2024.

(3)  Bis zum 30. Juni 2026 gilt Artikel 25 Absatz 1 nur fiir Auftrdge, die von zentralen Beschaffungsstellen im Sinne des
Artikels 2 Absatz 1 Nummer 16 der Richtlinie 2014/24/EU und Artikel 2 Absatz 1 Nummer 12 der Richtlinie 2014/25/EU
geschlossen werden, und fiir Auftridge, deren Wert 25 Mio. EUR oder mehr betrigt.

(4)  Die Artikel 26 und 28 gelten ab dem 30. Dezember 2025.
Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitgliedstaat.

Geschehen zu Briissel am 13. Juni 2024.

Im Namen des Europdischen Parlaments Im Namen des Rates
Die Présidentin Die Prasidentin
R. METSOLA H. LAHBIB
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ANHANG

Liste der Endprodukte und spezifischen Bauteile, die als in erster Linie fiir die Herstellung von
Netto-Null-Technologien verwendet gelten

Bauteile, die in erster Linie fir die
Unterkategorien innerhalb der Netto-Null-Technologien Zwecke der Netto-Null-Technologien
verwendet werden

Solartechnologien Photovoltaische Solartechnologien

Thermoelektrische Solartechnologien

Thermische Solartechnologien

Sonstige Solartechnologien

Technologien fiir Onshore-Windkraft und | Technologien fiir Onshore-Windkraft
erneuerbare Offshore-Energien

Technologien fur erneuerbare Offshore-Energie

Batterie- und Energiespeichertechnologien | Batterietechnologien

Energiespeichertechnologien

Wirmepumpen und Technologien fiir Technologien fir Warmepumpen
geothermische Energien

Technologien fur geothermische Energie

Wasserstofftechnologien Elektrolyseure

Wasserstoff-Brennstoffzellen

Sonstige Wasserstofftechnologien

Technologien fiir nachhaltiges Biogas und | Technologien fiir nachhaltiges Biogas
Biomethan

Technologien fir nachhaltiges Biomethan

Technologien zur Abscheidung und Technologien zur Abscheidung von CO,
Speicherung von CO,

Technologien zur Speicherung von CO,
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Unterkategorien innerhalb der Netto-Null-Technologien

Bauteile, die in erster Linie fiir die
Zwecke der Netto-Null-Technologien
verwendet werden

Stromnetztechnologien

Stromnetztechnologie

Elektrische Ladetechnologien fur den Verkehr

Technologien zur Digitalisierung des Netzes

Sonstige Stromnetztechnologien

Technologien fiir Kernspaltungsenergie

Technologien fur Kernspaltungsenergie

Technologien fir den Kernbrennstoftkreislauf

Technologien fiir nachhaltige alternative
Kraftstoffe

Technologien fiir nachhaltige alternative Kraftstoffe

Wasserkrafttechnologien

Wasserkrafttechnologien

Sonstige Technologien fiir erneuerbare
Energien

Technologien fiir Salzgradient-Energie

Technologien fiir Umgebungsenergie, aufSer
Wiarmepumpen

Technologien fiir Energie aus Biomasse

Technologien fur Energie aus Deponiegas

Technologien fiir Energie aus Klirgas

Sonstige Technologien fiir erneuerbare Energien

Energiesystembezogene
Energieeffizienztechnologien

Energiesystembezogene Energieeffizienztechnologien

Wirmenetztechnologien

Sonstige energiesystembezogene
Energieeffizienztechnologien
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ABL. L vom 28.6.2024

DE

Unterkategorien innerhalb der Netto-Null-Technologien

Bauteile, die in erster Linie fiir die
Zwecke der Netto-Null-Technologien

verwendet werden

Erneuerbare Kraftstoffe nicht biogenen
Ursprungs

Technologien fiir erneuerbare Kraftstoffe nicht
biogenen Ursprungs

Biotechnologische Klimaschutz- und
Energielosungen

Biotechnologische Klimaschutz- und Energieldsungen

Transformative industrielle Technologien fiir
die Dekarbonisierung

Transformative industrielle Technologien fiir die
Dekarbonisierung

Technologien zum Transport und zur
Nutzung von CO,

Technologien zum Transport von CO,

Technologien zur Nutzung von CO,

Windantriebs- und
Elektroantriebstechnologien fiir den Verkehr

Windantriebstechnologien

Elektroantriebstechnologien

Sonstige Nukleartechnologien

Sonstige Nukleartechnologien

ELL: http://data.europa.cu/eli/reg/2024/1735/oj
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